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HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

ARS POETICA

Szép, hogyha cseng-bong,
csilingel a vers,
az érdeme is, joga is, hogy

ARS

0, MILY ALDAS, hogy kétetlen a lélek,
s kaptam erd@s, szarnyas fantaziat;

tessék, bar roskadt testben megkotozve élek:
de ha csak csillagokrdl enyém egy részben is egész vilag;
énekelsz, optimizmus, te - draga paradoxon,
nem egyéb az, mint csillogd - nincs oly valésag, mi engem kifosszon.
liresség.

MAGANY ZSARATNOK

...es prédikalt a pap,

az Oreg - lazas-betegen,

hilt templomban - Ures padok elGtt...
és kozben

Krisztus maganyara gondolt,

fenn, a Kereszten...

Keze megrandult - hullt a
Biblia - a gyertya délt

s égett

foltot

hagyott

egy faragott fa-testen...

A Szent Ivan-éj fénye mar kihunyt;
vadrézsabokron cséppnyi parazsak...
Zsaratnokombdl nem lesz maglyatlz -
sistereg csak, emésztve napjaim,
hamuszin baldachin alatt.

Uszkds gerendak tdmasztjdk egem;
igy jar, ki gyorsan rak tlzet:

felcsap a lang s - kialszik hirtelen...

MERT SIRNAK A ROZSAFAK

Valaki elejtett egy csokrot,

és ratiport a tdmeges kézony.
Aszfaltrajz lett a térbe-almodott,
lélegz6 szépség.

Talpak alatt zokogja igazat.

Valahol - tan egy csopp falusi kertben -
fehér-sarga-viaszszin konnyeket

sirnak a félGs, rezg6 rozsafak.

RESZ SZERENT VALO

Nem vigasztalds, csak igazsag,
egyszerl és kegyetlen irgalom;
mind, ki halandd, egyedul megyen,
ha halni kénytelen.

Egyedul — barha seregestil.
Feloldhatatlan végmagany.

Nehéz felfogni ésszel

a Torvényt: egyenlé nem leszen
részeknek 0sszessége az Egésszel...
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HORVATH-HOITSY EDIT

Igy éltem itt...

versek

Budapest, 2013
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HORVATH-HOITSY EDIT
Igy éltem itt...

A verseket O6sszevalogatta
Babics Jenoné
(Horvath-Hoitsy Edit jogorokdse)
és a szerkesztd

Cimlap
Babics Marcell

Szerkesztette
Fetyko Judit

A kotet Horvath-Hoitsy Edit jogorokosének engedélyével és
kozremU(ik6désével lett 6sszeallitva elektronikus megjelenésre

Budapest, 2013
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HORVATH-HOITSY EDIT"
(1929-2007 Budapest)

Szegény polgari csaladba szliletett, de tébb nemzetbdl valdé nemesi és
paraszti 6sok is szinezték egyéniségének palettdjat (Gydkerek...). Sokaig
atlagos életet élt. A mindennapok gondja, a létfenntartds kényszere
elnyomta a benne tombold kifejezési vagyat és tehetséget.

Egy szivelégtelenség miatti Ujraélesztés utan, az 1990-es évek elején
kezdett irni verset, prézat, mdforditast. Ugyanakkor féktelen
tudasvaggyal képezte magat, verstannal, stilisztikaval, mondattannal
foglalkozott, gorog, latin és kozépkori klasszikusokat olvasott. Nemcsak
magyarul, de hollandul is irt verset, prézat.

Anyagi eszkdzok €s tdmogatoi hattér hianya miatt csak harom kotete
jelenhetett meg (Almodj varazslé - versek, Triola - szinmlivek, Hallgass
Anakrednra - versek, prozak). Kis organumokban publikalt, a kdzponti
Kristdly korrektoraként latott el kozOsségi feladatot, s ha felkérték
zslritagként is helytallt.

Orszagos irodalmi palyazatokon szerzett dijakat és 2002-ben a
Falvak Kulturajaért Alapitvany a Magyar Kultira Lovagja cimmel tisztelte
meg. Tarsadalmi érzékenység, a tehetségek méltanyldsa és
segit6készség jellemezte.

A megélt évek, a betegségek okozta szenvedés tovabb szinezték
gondolatvilagat. Kisebb kidbrandult iddszakoktdl eltekintve, alkotdi
termékenysége a halal kozelségében sem csokkent, mintha pétolni
akarta volna a kés6i kezdés miatt elveszett id6t.

Babics Jenéné
(H-H E leanya)

"a cimlap kozponti képe, ez a kép és a zardlap Kemény Janos fotdja, illetve annak
atdolgozott valtozata
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Horvath-Hoitsy Edit 6nmagarol:

Most - évtizedek soraval a hatam mdgoétt - mar
bevallhatom. Nem érzem jol magam abban a korban,
amelyben megsziilettem, s amelybdl tavozni fogok, ha
lejar az o6ram. Idegen jévevénynek érzem magam,
ijeszt a felgyorsult technikai fejlédés, minden

Az ,0szinte szokimondas” alparisagga fajult -, aki
még Orzi a maga ,magan szférajat”, alszentnek
bélyegzik azt. Idealok helyett itt vannak a POP- és Tv-
sztarok, hésbék helyett a gatlastalan ,akcioh6s6k”, s a

szépséget futdszalagon allitjak elé, akarha
,kldbnoznak” Oket: a kirdlynéket. Jelszé6 a SIKER, a

minél gyorsabban és kénnyebben elérhetd.

ANAKREON nekem nem csupdn egy id6szémitésunk elbtt
cca. hatszaz éve élt goérég kélté, hanem szimbdlum is -
féként az - a maga egészséges életfilozofidjaval, boélcs
derlijével. ,Ovatos duhaj”, amint ezt napjainkban
kifejezik.

A hallgass Anakrednra tulajdonképpen intés és
figyelmeztetés magamnak, éppen mivel olyan hajlamos
vagyok a zord, és tragikus latasmodra, a hangulati- és
szemléletbeli  széls6ségekre, az eufériara és
elkeseredésre egyarant, de idénként, csapongasaim
mellett, az egyensulyra valo térekvésre is.

Remélem masok is igy latjak majd.
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Baranyi Ferenc el6szava
Horvath-Hoitsy Edit: Hallgass Anakrednra” cim(i ktetéhez

Horvath-Hoitsy Edittel tébbszor tartézkodtam egy helyiségben, de
egyetlen szét nem valtottam ég vele. Azt sem tudom, hogy a
Mlvészetbaratok Egyestiletének ilyen-olyan rendezvényein az
egybesereglett negyven-6tven ember koézll melyik volt Horvath-
Hoitsy Edit.

Mert amulgy rengeteget tudok Horvath-Hoitsy Editrdl.
Verseit ugyanis kis példanyszamu organumokban, fél-amat6r
antolégidkban évek ota olvasom mar. Azt hiszem, mar akkor
LKiszirtam” magamnak, amikor publikalni kezdett. Ritka az a
k6lté napjainkban, aki emberi fogyasztasra alkalmas verseket ir
— hat hogyne 6rlilnék neki, ha ilyet talalok! Mert amigy — amint
néhany éve megirtam mar — mostansdg félek a versektdl.
Agresszivak, nagyképliek, sértéek, fityiszt-mutatdék. Az volna a
dolguk, hogy legemberibb indulataim cinkostarsaul szegédjenek,
s magabiztosabbakkd tegyék a humanum mind félszegebb
moccandsait a lelkemben. Ehelyett felbOszitenek vagy
megalaznak.

Horvath-Hoitsy Edit versei segitik az olvasét embernek
megmaradni. Merthogy 0Oszinték és szépek. Gyonasszerlien
személyes a vallomasa, még akkor is, amikor egy-egy
kulturélmény hatasara ragad tollat, vagy a magyar torténelem
nagyjait idézi meg verseiben. Hangsulyozom: szép verseiben. Oly
ritka manapsag a szép vers, amelyik gyonyoérkodtet is, nem
csupan elgondolkodtat vagy felkavar.

Horvath-Hoitsy Editet azért is szeretem, mert van batorsaga
Ldivatjamult” lenni.

Megtisztelés szamomra, hogy el6sz6t irhatok  Uj
verseskotetéhez. Akar megismerkedlink személyesen, akar nem
— én hiiséges olvasodja leszek mindig.

* HORVAT-HOITSY EDIT: Hallgass Anakrednra, Budapest, 2003, Adrianus Kiado
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Keczely Gabriella:

Bemutatom miivészbarataimat IIIL."

Horvath-Hoitsy Edit, koltoné

Varazslatos ember volt! A Ml(ivészetbaratok Egyesiletében
ismertem meg: el6sz6r, mint szimpatikus embert, aztan ez nem
sokkal késébb kiszélesedett miivészetére is, amit mindig nagyra
becsiltem.

Altala csatlakoztam az AKIOSZ-ba (Alkoté Képzdmiivészek és
frok Orszagos Szovetsége), melynek azéta is tagja vagyok.”

Edit nem csak tehetséges, hanem szerény ember is volt. De
fajt neki, hogy pénz és megfelel6 kapcsolatok hianya miatt,
méltanytalanul kevés mive jelenhetett meg kotet formajaban,
mikdzben masok ontottak a jé vagy kevésbé jo kiadvanyokat.

Egyetlen jelentés kotetének megjelenése az Adrianus
Kiadonak, azaz Nick Ferencnek, a Magyar Kultura Lovagrend
alapitéjdnak koszénhetd. Orém szdmomra, hogy én s
hozzajarultam a kotet megszilletéséhez azzal, hogy betdrdeltem
Edit gyonyor( verseit. A kotet cime: Hallgass Anakrednra. Hogy
miért ez a cime? Idézziik a kolténdt.”

A verseskétet elészavat Baranyi Ferenc koltd irta”

Az én kedvenc versem téle: a MINDENT AKAROK.

Nagyon kevesen tudjak réla, hogy nem csak nagyszer( kolt6,
hanem nagyon jé grafikus!

A MAROKSZEDO cim(i a versét, amit betegsége miatt 6 mar
nem tudott el6adni, nagyon sokszor mondtam el plénum el6tt a
kérésére és késobb —, a sikertdl felbatorodva -, magamtal is.

Az 6 oOtlete volt, hogy el6addesteket csindljunk, a sajat és
koéltotarsaink verseibdl.

* részlet az Academia Budapestiensis Communicationis et Negotii ANNALES
Tomus III. Redigit: Jolan Réka, Budapest, 2011. szamaban megjelent irasbol
* az AKIOSZ jelenleg nem mikédik, az irds évekkel ezel6tti allapotot emlit

* 1. eléz8 oldalakon

* 1. eléz8 oldalakon
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Ezért megalakult a NEGYEK:

Keczely Gabriella, Kemény Janos, Horvath-Hoitsy Edit, Németh Sandor
(grafika: Keczely Gaby)

Ezt a hagyomanyt haldla utan is megdriztem. Azéta a Négyek
mar Tizennégyekké alakult, s6t ezekre az alkalmakra létrehoztuk
a KOLTOTOLL Tarsasdgot. Minden évben legaldbb egyszer a
KOSZI (K&banyai Szabadidd Koézpont) ad helyet e nemes
hagyomanynak.

Edittel elvallaltuk az AKIOSZ kézponti lapjanak a KRISTALY-
nak a szerkesztését. Ketten, szinte szimbidzisban csindltuk a
lapot, nem voltak kifejezetten elhatarolt reszortok. Nagyon jo volt
vele dolgozni: intelligens, okos, mdlvelt, j6 humord né volt.
Minden problémat sikerilt pillanatok alatt athidalni, pedig nem
volt egyszer( feladat.

Bucsuzasként és utészoként ezzel a grafikdmmal tisztelegnék
Horvath-Hoitsy Edit el6tt:

“KRISTALY folyéirat, XVIII. évfolyam, 1-2 (dupla szdm), 2007
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ARS POETICA

Szép, hogyha cseng-bong,
csilingel a vers,

az érdeme is, joga is, hogy
tessék,

de ha csak csillagokrdl
énekelsz,

nem egyéb az, mint csillogo -
Uresség.
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ARS

O, MILY ALDAS, hogy kétetlen a lélek,
s kaptam er0s, szarnyas fantaziat;
bar roskadt testben megkétozve élek:
enyém egy részben is egész vilag;
optimizmus, te - draga paradoxon,
nincs oly valdésag, mi engem kifosszon.
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A KESKENY UTON VISSZA

Uram ! - én nem megyek tovabb -
én visszafordulok !

Miféle Ut ez ?! Sz(ik és kbvecses,

és nem tudom, hogy mikor csap le ram
a zsivany,

utonadllé rettenet !

Nincs angyalkorus, dal se csenddil;
dics6it6 fanfar se zenddl,

mint kiralyi bevonulaskor !

Csak vackor hull ream a fakrol,
fanyar - megsebzi nyelvemet !
Uram - én tovabb nem megyek !

A csend nem peng, mint eolharfa -
szivszoritd nyikorgasa:

szUette vén palld arok felett.

A hallgatas bozét mogul huhog.

En - visszafordulok !

Glérias kereszt sem vezet;
keresztben egymast metsz6 arnyak,
réogon, mint taborhelyen allnak,
majd hullnak - mily fegyvertdl ? - nem tudom.
Holdtalan éj kuszik a sz(ik Gton

s nylszit, mint arva,

haztdl elvert vén eb - kizarva.

S a Fény, az Edes,

az Udvot hirdet6 szévétnek

csak messzi, vértelen derengés !
Uram ! - én visszamennék !

12
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Engem a széles Gton varnak
- s nem latomasok, nem testetlen arnyak,
egy derUs, szertelen vilag;
mint talon vérnarancs, napsarga,
édes gyumolcs — Ugy kinalja magat.
A pazsit
virdggal hintve hentergésre csabit,
s nem tilalom var, de parancs:
élvezd az életet,
mint habzo italt, nem fogyd gerezdet;
kincsét buja sz6l6hegyeknek,
s kiforrt, slr( levét,
mibdl sikongd nevetés
s hujjogd s korlatlan 6rém
szimfonidja szdl -, s csap égig,
a széles Uton végig
a larmas hang6zon !

Csak dol, csak dol

a negédes zene,

mint pingalt verklibdl !

Es senkit nem bant, hogy hamis
a szbveqg is - a szélam is;

minek is kellene
kristalytisztanak lennie

e zajos, éromparki vursliban ?
Visszamegyek, Uram !

De latom: ott,

messze, hol parhuzamos,
széles vonalak 6sszeérnek,
ott var a nemszeretem Végzet !
Foldbdl tor fel, mint banyalég
aknabdl -

lazuros, csillogd egét
illdzioknak vastag,

vOros és barna flsttel fedve;
hamues6 hull levelekre

s az 6rom-0dak elhallgatnak.

13
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Es hosszan, kanyargén, mint 6rdégnyelvek
nyaldossak aljat sulyos fellegeknek
a karhozati langok.

Uram ! ha most megallok
s tétovan, tépelddve varok
egy szora, biztatora, megvetsz érte ?

Csak egy ujjadat nyujtsd felém,
egyetlen Igéd halljam én,

nem testi flllel -

tantorgd szivemmel;

s ha lassan, botorkalva indulok
és kdzben meg-meg torpanok
batoritast remélve,

Gjra megallva - megvetsz érte ?
Csak egy sugarka, fényfonalka
hulljon utamra - én megyek,
oda, ahol a rengeteg

sz€éIsG szélén a Fény rezeg.
Sosem foszld szivarvany ive leng.

Szané Szived legyen velem.
Es én - megyek...

14
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PARBESZED

ORPHEUS

Ha langom lenne, melegitenélek !

Fel, ég6 gyonyorig hevitenélek.

Lennék barsony: a testedhez tapadnék,
sikos selyemként beboritanalak;
tlizréka prémeként Ugy védenélek,
ahogyan parjat dvja a vadallat...
Karbunkulusként fuledben ragyognék;
aranypanttal keritném homlokod;
csipodet skofiummal ékes Gvvel,

hajad befonnam klaris-gyonggyel

- lepeddd lennék s himes paplanod.
Agyékodig kusznék fel, mint harisnyad,
oda, hol dus, bozontos arnyék

rejti el tested féltett titkat

- mint arnyék, arnyékodban jarnék -,
Ggy tartanam a keblecskéidet,

mint halévékony, attetsz6 kosarka,

s mint harom agbdl sodrott draga nasfa
koéve, foglalnék két halom kozt helyet:
két nap k6zo6tt, mint holdvilagnak arka.
Harfasod lennék - Minnesangered -,
ajkamrél nem fogyna az ének;

lennék a hintad: félropitenélek !

Lennél asszonyom - lennék embered...
Ha éreznék még, jaj, hogy szeretnélek !

Mi szélt: elhangzott régi vallomas
kongd visszhangja, semmi mas.

En nem tudom mar, mi a kéj, a vagy !
Hittem - de régen -, ha a fajdalom
kemény bilincsét elszakithatom,

tobbé mar semmi, semmi nem hianyzik.

15
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Hogy banat s vagy hianya f3aj is:

a halandé nem érti meg.

Ha éreznék még, 6, hogy szeretnélek !
S benned az életet.

De itt, e mezsgyén tuli parlagon,
magtalan kérd, nem tudom,

mit éreznék, ha érezhetnék,

miként szeretnék, ha szerethetnék ?
Ne idézz fel ! - dugd be fliled
viasszal bar, de meg ne halld,

ha hivnak is az istenek...

Tiltas alljon kdézénk, miként a fal...!

EURIDIKE

Nem hat ream a sirbdl-intelem !
Minden tudasnal tobbet ér nekem
e vagy, a végtelen !

Nincs fal, mit tornado-vihar,

e forré vakuum el ne kapna

s ne térne szamtalan darabra;

ha forgdszél jon, az a Hatalom !
A szokbar is ugy tor at:

kitérdeli a gat fogat !

ORPHEUS

Nincs ar, mi sziklacsucsig ér fel:
makacs gyerek, ezt érd fel ésszel !
Nincs tornadd, ar, mi el ne enyészne,
a NINCS hataraig ha érne.

Itt mas a Torvény, mas az Ur !

16



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

EURIDIKE

No, akkor tudja meg az ur:

ha a térékeny égbolt elfelejti,

hogy napja volt, meg holdja is;
csillagait ha féldre ejti,

s velik hal maga is;

ha flstos, szaguldé kométak

szazaval egymasnak utddnek,

s a robbanas elpusztit egy planétat;
nincs olyan Uri-foldi téboly,

ha gyilkos, ha 6ngyilkos, hogyha mégoly
apokalipszis raz meg eget-foldet

- lehet kozmosz-vihar, vagy 6rvény -,
hogy elpusztitsa a Szerelmet ?

ARRA NEM KEPES !

ORPHEUS
O, értsd meg, édes !

Itt mas az Ur, itt més a térvény !
...Os-robbanas el6tti 6s-magany...

EURIDIKE
Erved silany...!

En épp maganyodat akarom
megosztani veled !

17
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ORPHEUS

Konok vagy s gyermeteg...

A magany, ha megosztott: mar nem AZ !
Ideat egy az Akarat,

EGYETLEN TORVENY - &t nem haghaté !
Hogy nem segit se tett, se szo:

neked talany - pedig - vald !

EURIDIKE

Hiszed: most gydztél ! NEM FELETTEM !
Szolok - szavad ellen, de érted !
Szlintelen izz6 lang edénye lettem,

mint templomban az 6rokmécses
tartom a reménységnek olajat:

élsz, Kedvesem ! - nem parlagon,
kérdként szarazon. Mint a Vilag !

A |ényem részeként - és |ényed részeként,
ugy élek én - mert masként nem tudok !
S te - éIsz ! Itt: bennem. S odaat ?

Hat - odaat: VELEM...!

18
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BESZELGETES A KUTNAL

Meztéllab allt a n6 a kutnal,

oldalat korsé sulya huzta le,

vizzel, hls vizzel csordultig tele.

Allt, tétovan, megrendult-félszegen.
~Asszony, adj innom !” - szdlt az idegen.
Haja, csillogva veritéktdl,

vallaig hullott, sulyosan,

és csapzott volt a vagatlan szakall,
homokszemcsék az elnyl(itt képenyen.
»~Asszony, adj innom !” - szdlt az idegen.
(Galileabdl jott, vagy Judeabdl,
Cezareabdl tan -, de messzi tajral,

s velem, hitvannyal, itt, Samariaban,
semmi asszonnyal, szébaall -, velem ?!)
»~Asszony, adj innom !” - szdlt az idegen.
Fakupa telt, s Urlt, cséppek peregtek
végig a vagatlan szakallon.

(Vald, hogy szdlt hozzam, vagy alom?)
Az arc napégett, mint nomadoké,

am a pillaknak sir( racsa kozt

to-kék tekintet, athatd, szelid.

(Irdstudd, vagy prédikator-é?)

A jovevény beszélt, és elsorolta mind

a n6 blinét, szerelme titkait,

és az pirongott kendGje mogott,

de mint ki csontvel6ig meztelen.

Am a beszédben nem volt megrévas,
itélkezés, csak meleg szanalom.

~Ne vétkezz tébbet !” — szdlt az idegen,
s poros saruban, a poros uton

mar messze jart... Tan ott se volt sosem...?
Zuhogd, vad fény verte a hatart.

Es az asszony korséja konny( lett,

s maga megkonnyllt: tébb lett s kevesebb.
Az atrol felvett és valla folott

a hata mogé dobott egy kovet...

19
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HIPERKOMFORT

Fény-racs, arny-racs és lézer-racs

egy bardolatlan nyaj akla korl;
szemen-szedett, szedett-vedett
»Vvalé-vilag-szabadsag” integet:

Gvegkalitban kozszemlére tett

kisérleti - onkéntes - disz-nyulacskak

a virtualis panelek k&zott

élnek valami latszat-koz6sségben,

gorcs6 alatt, alomban-ébren;

egy szerencsés -, a tobbi kivetett,

esetleges sorsnak atengedett

elejtett ,senki” lesz maholnap.

...A mesterséges szdlak meglazulnak,

akar a rosszul sodrott hancskotél.

(A ,kis” siker: kudarc -, ha ,sztarnak lenni”: CEL.)
Az intézményes, célzott megtévesztés: megengedett,
mivel a ,gépezet” beépitett modulja lett.

Minden manipulalt —, féként az EMBER !
Kinaljak szintetikus eledellel:

a valaszték hatalmas, am izre majdnem EGY,
de meg kell hagyni: tetszet6s nagyon;

a baj csak az: mar nem tudom,

hogy mit eszem és mit iszom,

s hogy mit nyelsz-kortyolsz, nem tudod te sem !
- s mert csabiton kinalja 6nmagat

a draga cikk, s a sok hiper-kolossz
gigant-plakaton rekldmoz sajat

emblémaval kétes produktumot.
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Hdsban-gyumolcsben, bio-dobozosban,
elegyes preparatum, nem ismert adalék van;
ott all a cimkén ! - felsorolva szépen:

~Mi nyilt lapokkal jatszunk, szépen kérem,

a fogyasztdi érdek védelmében -,

semmi kockazat !” S te mégsem tudod, mi elég
a rad tukmaltbol, hogy egy mélyedés

lakdja légy - id6 elGtt... Felesleges,

s felette hasztalan id6fecsérlés: felelGst
keresned. ,Felszivodott” - akar a méreg...

S mérgezddik a lélek —, az ,agymosas” az élet
szerves részeként ,m(ikodik”. ,Fogyassz és higgy !”
A szent cél érdekében kampany kampany sarkara lép
-, szervezés dolga az egész ! - s te |épre mégy,

s hogy becsaptak: olykor mar meg se érzed.

Minden MEGA és MEGMEGABB, ES LESZ MEG LEGMEGABB,
a ,raolvasas” furja koponyad, és tolcsérrel toltik beléd

a konzum-maszlagot. Elént a rekldm- s szlogen-aradat.
Mai Peer-ként” homogén szészba keveredve

megtanulod kiligozni magadbdl - 6nmagad.

A szandék az, hogy mind nagyobb legyen

a bargyu nyaj - a ,homo sapiens” - pokoli butasaga:

a kollektiv vezethetGség. Ezért semmi se draga

- legyen barmi - kapitdlis az aldozat... Hogy védekezz,
tudom, miszerint megprdébalod. Korllsandithatsz, amde
nem marad - nincs tény, ennél vildgosabb -

semmi esélyed... Itt csak naiv, beteg szamar remélhet...

" Peer Gynt
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A SEBZETT TORzSU FAK

(Mintavers terzinara = fiizérrim)

Amint az egykedvd, a halk es6nek
zenétlen hangja sir a réteken,
ugy ri e szine-nincs, rekedt kis ének.

Egy halk sugar felette féldereng,
akar a zaporos napoknak multan
az els6 félénk fény, ha megjelen.

Mint aradas utan a viznek partjan
hinarral atsz6tt, bas flizek sora
dol meg, ostromlott torzsét rézsat tartvan,

- a felszint csapja aga ostora é,
s a gyors sodrasu viz tépi kegyetlen,
és tort gallyat-lombot sodor tova:

oly védtelen, oly végképp tehetetlen,
mint sebzett torzsl flizek, most e sziv,
de csak zokog, zenétlen énekekben,

s a nyarbol egy sugarkat visszahiv:
miként a langy es6 a réteken...
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FEKUDT A HAVAS UTON
(Szabalytalan rondd - 1945. februarvég)

Fekldt a havas uton és nyitott
sebébdl még szivargott némi vér,
amit a slppedt ho ugy felszivott,
mint szomjas allat, hogyha inni kért.

Es domborti szemére rafagyott
ezlist-fehér lamellaként a dér.

Fekidt a havas Uton, és nyitott
sebében nem volt tobbé cseppnyi vér.

Es gydilt a nép, s mondtak: ,Ez DOG ! Halott !
No, lassuk csak: kildban mennyit ér !”

Volt ki bollérkést, mas csakanyt hozott.

»,Hej | Csak ne volna ilyen 6sztovér !”

Szétszabdalt teste BELIG volt nyitott...
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ALUDNI, ALUDNI...

KGszirt tihegyén elaludnék,
a sziklamorzsas szurdok aljan
g6rg6 sodorban; fltlen hatan,
tlizes, nap-marta fakir-agyan
a szemcsés homokrengetegnek,
felajanlkozva éhes ebnek,
krater-szegélyen, lavabordan,
lianos, mély vadonba vetve,
hol szovedékén at meredne
a hiuz-képd, ferde hold ram,
vagy csont-sargan, fakén, szikaran,
akar kihantolt, pére holtak,
Iényegig végleg lebomoltak,
vasracsrél futna at az dram
testembe, vagy szbéges keréken
inszaggato killére huzva,
porollyel csontig 6sszezlzva
aludnék el -, foszforos fényben
jégtdombon, vad, kietlen éjben:
csak tudnék mar feloldozasig jutni,
csak egyszer e hinaros poklot
tudndm magambdl kialudni...!
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KORATEL

A tarka 6sz mar koratélbe fordult,
s egyre szikarabb, egyre fakdbb.
Borzongva huzza 6ssze véznasaga
el6tt a ny(litt malaclopét, a sarga-
foltost az 6s-diak, a garaboncias.

Megverten ellopddzni vagyna,
magara hagyva hantba-harasztba,
mocsarba-sippedt [abnyomat.
Reméli titkon: lathatatlan,

hidba -, féllabbal még itt van.

Latja mas is talan, ha én még latom:
szikar télgy mogott, tavoli fenyon:

- egy félregorbult fan mereng,

oly szomorun, hogy megsajnalom,
ahogyan nyurga laba,

ahogy kopott kabatja leng,

s hogy gubbaszt, séhajt s - hegeddl! :
nyirettyldjének kenetlen vondja

alatt a hangolatlan hurok felnyikognak;
fészek hullik, gallyak zokognak,
széltdl majdnem let6rve, zligolddnak,
sikongnak - reménytelendl.
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VARJ RAM

Uzeneted véarom.
Talan meghallod csendes éjszakan
Sirdsom, fohaszom.

Imadkozom érted.
Talan erét ad nékem, gyonge nének
Csillag-vérted.

Varj ram! Varsz, tudom.
Kénnyem zaporként hull eléd
A végtelen uton.

Bizzal, imadkozz!

Az oltar el6tt kérj nekem erdét
Az 6rok halalhoz!
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A HATARTALAN BIRODALOM

Mondjak: az irodalom parttalan;

nem én mondom -, a nalam okosabbak,
és nem szélhatnak ennél okosabbat; birodalom, hatartalan,
mondjak -, nem én, a nalam eszesebbek,
és nem szélhatnak ennél eszesebbet.
Mélységnél mélyebb rejti gyokerét,

és csucsait az égen tuli ég,

testvérei nem mérhet6 hatalmak,
mondjak a szintrél-szintre magasabbak

és nem mondatnak ennél magvasabbat.
Vonz és rettent! - lazas felismerések
teszik, hogy labaig felérhetsz,

am atlatni e kortalan egészet

sosem fogod -, csak paranysagod érzed.
Nem én mondom: a Bélcsek igy beszélnek,
s ennél bolcsebbet senki sem beszélhet.
Csak talpalatnyi tér — ennyi a tiéd,

e térbe fér atomnyi mindenséged,

s te jél tudod, hogy mindez mily kevés,

és igy leszel holtodig mind szerényebb.

Furcsa fonaksag: ontelt lesz a balga,

hil és er6szakos a tudatlan,

hogy semmit nem tud, hinni nem akarja,
de hangja annal hangosabban harsan;
palankjat jol betémve kinn reked
tanyajan kivil minden ismeret,

s 6 sanc mogul sivit, atkoz, rikacsol,

és tilalomfat készerszdmmal acsol:

»A nagyviladg ide be nem johet!”

Slpped koérdtte, mint dohos lreg

a lét. Tolti szurok: a gydlolet.

Nem fér meg egyltt, nem! - egy Nap alatt
a tagas tudas s a szlkult tudat,

mondjak velem a nalam igazabbak.
Senki sem mondhat ennél igazabbat.
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MAGANYOS I.

Fliggbnye résein at

les ki a parkra;

ismer mindenkit:
felnGttet, gyereket.
Botlas-botrany

nem marad felfedezetlen
furkész figyelme elGtt.
Szemparja: radar,

s falra tapasztott

fullé valt maga is.

Mérfoldrol is hallja

a ténykedd szerelem
elfojtott kis neszeit.
Megbotrankozik;

felfedez, tapasztal,

rogton itél

s viszi a hirt

sebten - még melegen,
hirdetve flinek-fanak

- ugymond az erkdlcs nevében:
»Ez tortént itt - meg amott!”
Végitéletet emleget:

»,Ugy kell a blinds vilagnak!”

Karérémében ilyenkor
- maga se tudja -,
VOros Rébék szornyl, kietlen,
istenverte maganya sikolt.
Hogy undorodol
tole, felejted,
s a fonak részvét
Utmenti viragat
magadban nyilni hagyod.
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MAGANYOS II.

Feszllten és merev derékkal
al, s mintha varna valakit,

agy néz eltre.

Pohara érintetlen;

a zajban csond fogja korl,
mint elrettent6 pancél.
Egymaga van, és senki

nem mer lelilni mellé.

Fagyos és mozdulatlan
tekintete a sziintelen magany
vaganyaira siklott s ott maradt,
mint rozsdas vasszerelvény...
Poharabdl gyongydzve menekdil
a szénsav - alszik a |é.

Félig kiissza, majd felall, fizet.

Magas és szikar - a harminc,
vagy akar hatvan szlrke év
nylzta le hdsat... Elindul.

Mindig szemben a témeggel;

két valla mellett elsiklik a sur(,
hordalékos kozony.

Mindig sodrasnak felfelé tart,
akar a nautilusz.

Az utcahosszon s arra, messzebb
a tér felett, d6lyfés és nagybogyd,
kékes galambok szallnak,
dolyfés, nagybogyl égen.
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Otthon belenéz a tiukorbe

- véletlentl -, majd elfordul ijedten.
Egy elszabadult, kdsza furtot

a szigoru és sima kontybol

a szeméhez emel. Megallapitja

- mint mar annyiszor -

fehér és torott szalbol

van épp elég...

Fllében zGg, mint kagyléban a
szellem - egy egész 6cean.
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RE TITKA

Engem a torvényszer(iségek
vittek at vélgyeden,

tépetten bar, sebbel tele, de
megérkeztem

piramisod falaihoz, megfejteni

a hieroglifakat,

mik nélkll vagy toredék -,
Nagy Egész.

Buta fellahként hogy roétta volna
fel torténeted a Faradk tollnoka,
ha nem ismerte az Eredetet,

a Nilus Szent Forrdsvidékét?
Hat 6rokkeé fellah legyen az
ismeretlen tajon az Ember;
eltiltva gogos titkaidtol,
Vildgpiramis?!
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MAGANY

...&s prédikalt a pap,

az 6reg - lazas-betegen,

hilt templomban - Ures padok el6tt...
és kozben

Krisztus maganyara gondolt,

fenn, a Kereszten...

Keze megrandult - hullt a
Biblia - a gyertya dolt

s égett

foltot

hagyott

egy faragott fa-testen...
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MARIA KONYORGESE

Ram biztad Ot

- tudom, Uram! -

testembe Szent Magod vetetted,
az tiszta volt, hat megfogant,
mert tudtam jél: Tiéd a Gyermek!
Minthogy én is Tiéd vagyok,

csak kissé masként: foldiebben,
igy félelemmel is terhelten
reszket a sziv, e n6 szive;
bocsasd meg, hogy 6rémom gonddal,
aggodalommal van tele!

Ma eml6mhoz tapad, de holnap
elveszi 6t ez a vilag

- Terved szerént! - s tan aldozatnak,
s lesz letépett olajfa-ag.

E kiscseléded, e tudatlan,

sulyos megérzés birtokaban

nem lehet végképp bardolatlan!
Kett6s az érzés valasztottan,

am eszkodzként s beavatatlan!

Add Uram, elfelednem, hogy a J6v6
(miként e barlang) ismeretlen,

mint ez istallo, oly sotét.

Add, Uram, most e perc legyen

- vagy néhany 6ra - a legszebb jelen,
s akar az Eg, az Udv, a Menny.

Edes forras nyilt mellemen,

s létembdl ez a Draga Lény!
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Ertem: Vildgfa né 6lemben,

lombja hatalmas, arnya Fény!

De most, Uram: hagyd még 6lelnem,
s mig apré ajka érinti a mellem,
hadd higgyem azt, hogy

EGESZEN ENYEM!
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MINT ALDOZATOK

Fenyé6fak jonnek,
karcsuk, kovérek,
szantalpas szekereken.
Mind egy halomba,
kotegbe fonva -

s jonnek még seregesen.

Sirhat a dombhat
testén az irtas -
arkaba zUzmara szall:
jajong felette

egyre kerengve
felhokék tolll madar.

Duhogva moccan
egy vonat morcan,
benddje faval dugig:
messze a Saros,
nyugtalan varos,
elérik tan hajnalig.

Bamul a népség:
micsoda szépség
virult ki utcan-teren!
Itt a karacsony!
Smaragd-szin agon
aranyos alma terem.

35



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

A jovevények
gyertyaval ékes

z0ld teste szinte lebeg:
s mar csodaforman,
csillaggal orman

hireli az Unnepet.

Amde az Este
homalyba veszve
tlinik el, illan hamar;
akar az illat.

A facska sorvad:

hull a levél, tar a gally.

Maholnap arvan

fekszik a jardan

szazezer csontkaru fa:
kifosztott hulla.

Semmibe hullva

hol vagy mar - draga Csoda?
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BOLCS AZ, KI MEGFONTOLJA

Tél volt, fektidtem fél-kémaban, 1azzal,
most nyark6zépi, zsarnok nap tlzel,
de rosszabb minden testi sorvadasnal
az az inség, mi sose mulik el!

A lélekmély beteg, s az lesz halalig:
a mas Ut6tte, magam-tépte seb
s légszomj is kinoz, néha fulladasig,
s ez fajdalomnal is keservesebb!

Sejtek halédnak, mint vérmérgezéskor;
randulnak érfalak és vérkorok -

én allnam tan, de jarvany ez, vagy téboly?
Az élet benn haldllal ttkozott.

Az éhségnél is fogcsikorgatébban
korog ez Ur — kdnyortelen hiany,
szomjtol kikezdve, sivd, vad homokban
a szaraz szaj repes igy viz utan.

Uszkosodik a sériilt rész és terjed:
kér-kért okoz, beasva jél magat,

sO6hajtanak, tiltakoznak a szervek,
és rozzannak, mint féregragta fak.

Johetne bar akarmilyen magiszter,
tudéds kirurgus, bélcs léleksebész,

ha nem konyoril 6nmagan az ember;
ha nem serkent a sziv, a jézan ész
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harcra a lassu sorvadassal szemben,
sem értelem, se istenadta hit,

ha nem vonul fel szervezett hadrendben
az akaras - Ugy semmi sem segit!

S ha tompul néha ez a gyilkos sajgas
- mert vannak percig-bddité szerek -,
hétagu korbacs vag arcul: az 6nvad,
és egész lényegem beléremeg.

Kétségtelen: segitettem a sorsnak -
eszkoze lett az 6n-hitegetés

a pusztitdshoz - mig illizidknak
bolondjaként kévalygon nem kevés

blnt gyUljtogettem szegény, szédult fejemre -,
s mint griff-tojasbol kikelt szérny-madar

teriti szarnyat gyarlo életemre

a blinhédés - és mindhidba mar

latni, vagy sejteni az dsszefliggést,

mi bln és bltetés kozt oly szoros,

hogy nem feszithet rajta semmilyen rést
a beismerés - itt a sors toroz,

a vén kajan, mely késo szerelemmel
csapdaba csalt, s most bargyun kiréhog,
s mint rossz csibész jatszik az életemmel,
mig megdermednek mind a vérkorok.

Ki balgan remél — mindent elveszit.
Bolcs az, ki megfontolja |épteit.
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A VARAZSLO KERTJEBEN
(Egy Gulacsy Lajos képhez)

Kék fényben, éji fényben,
vadrdzsabokor tovében
elpihent a nyul.

Agat ringat konny( dlom,
lepke alszik a viragon -,
ra kék arny borul.

Kék fényben, éji fényben,
Merlin varazslé kertjében
all az ifju par,
blvdletben, megremegve,
fellobbanva s elmerengve
valamire var...

Sok hunyorgé pici fénnyel,
harfahanggal, kék zenével
telik meg a tér,
holdvildgban kék a rézsa:
latni: mélyen meghajolt, s a
lany kebléhez ért.

Am a két test mozdulatlan:
az elindult mozdulatban
megdermedt a vagy,

mint térékeny, szaraz agon,
esétlen, gérongyos agyon
vértelen virag.
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De a Kéz - tan ontudatlan -
megrezdlilt, s e pillanatban
csoda sziletett,

€s a szép par - jogat kérve -
atlibbent egy masik térbe,

s ott él és szeret!

Merlin meghalt -, szlirkemarvany-
nyugalomban fekszik arvan -,
elszaradt tetem -,

de a véghetetlen vaszon

- csodavasznan - él az alom,

s él a Szerelem.
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TELI TAJKEP - CSATA UTAN

A medvealmu zord vadon
megrazza borzas, nagy fejét,
ahogy slrilnek fent jeget

szitald, testes, sulyos fellegek,
megrazza busa, nagy fejét

a dércsipkézte, vén vadon.

Faj a valé -, aludna még.

De zUzmara-tl garmadaja hull

s mind - mind, mint apré darda, szur.
Mogottik, vedlett halmokon

- hol allnak még a bunkerek -
rohamra kész a téli forgeteg,

és végtelen spiralt teker
csillagpihékbdl sarki szél

- megszallott dervis —, s mig p6rég-forog,
bdsz indulat kél, vad szeszély,
meghajlanak a télgysorok:

a szél egy tankba Utkozik,

gorgeti gyilkos gépek roncsait,

és ingerilten félmorog.
Természet-duld vész mogott
természet-adta zug, dohog, dorog:
harc tombolt itt -, j6n mas veszély:
rossz joslatokkal telt az éj...
Csata-emlék: badogsisak

az agakon, s véres mundér-cafat.
Alvo aknak lapitanak

az O0sszepréselt jég alatt.
Horgasztja bus fejét a rengeteg:
elfaradt, gyokérig beteg,

s benne, koroétte ott hever

csontta fagyott tetembdl - hany ezer?
El6 sehol -, még reszketeg

anyoka sem, ki rézsét gy(jtoget.
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EGYUTT, S NEM EGYEDUL

En boldogsagom, el ne hagyj,
mert sok a probatétel;

a batorsagom is te vagy

és er6m a tiéddel

szOvetkezvén nem veszthetiink
- vilag legyen bar ellenlink!

De nélkiled sorsom: kudarc.
Naponta kell elesnem.
Megalkuvas bant, s faj a harc
- mindegy, mi lesz a vesztem...
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A KUT

Mint aki félig beomolt,
vén kut folé hajol,

s meglatja lenn

az algazold, a fénytelen
tikoérben mint amorf,
reszket6 foltot - 6nmagat:
ugy latom multamat.

Itt-ott lazulnak-hullanak
emlékek - zUzott cserepek -,
s telik a semmivel a vak,
sOtét Ureg...

Szabalyos kérkorosség valaha
olelt itt his vizet

- héségben szomjat oltot,

mi toltott testes hordot,

mely mara szétesett,

- maradékan vastag moha...?

Es a jelen?... Rossz donga,
deszkakava -, csorba mar a
szélén a vasvodor;

rozsdall a cs6rl6 s horga,
nyikog a forgatdkar,

s e bus godor

felett az éqg is szurkul, sz(kdl,
s darabra torve a sajat
képét, tori a lenti tukrot at,
majd mint a csorlé lanca,
belezlddul a kutnyi éjszakaba.

Mit varhatnék tavasztél, 6sztdl...?
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AKIT A MUZSA

Akit a muzsa jol nyakon csapott

- kozelrdl 1at az csillagot-napot -,

és ir, csak ir - s feled csapot-papot.

Az eget lantnak - s nem bG6g6nek — véli:
sajat dallamat azon keresgéli,

és nem kimélve magat s masokat,
életmdvet gyart - tobbet, mint sokat!

J6 Rosinante-jat Pegazusnak nézve
nogatja: ,Hé! - a Nemtbk kozelébe!”
Szarnyalna az, de csak biceg szegény;
babérja kornyadt, habdkos legényt
cipel a hatan, kit sok szép erény
diszit, csak egy nem: a tehetség!

Az nincs neki. Mégis agal, hogy tessék.
Csak dallna-dallna - s cirpeg, mint kabdca;
spiritusz fogytan fistdl a kanoca.

Himpdkos labu paripaja egy nap

a kocogassal, ligetéssel felhagy;

atara fordul - labai az égnek,

s megadja magat a blus békességnek...

Szép asszonysag!

Testvérek kozt legszebb!

Csokolj-6lelj, ha abban telik kedved;

de - kérlek! — szokjal le mar egyrél-masrol!
Tobbek kozott a nya-kon-csap-ko-das-rol!
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NYOMDAFESTEK

0, ,szliz” koromban
mi boldog voltam,
ha nyomot hagytam
nyomott sorokban!
De ,rezisztensként”
bensém se rezzen,
ha nyomdafesték
régziti versem,
hisz’ napok multan
6nmaga multan

sir a silany

iromany -,
sulytalan volta épp,
mi lehlzza -,
kullog a semmi

a ,semmi” nyoman.
Nem kell a semmi-
sliléshez a zlzda...
Tudvalevd, hogy
vész a veszendos:
bus feketéje egyre fakul,
egyremegy: évek,
vagy fél-esztendd
arkaba hullik le
nyomtalanul.

fm: temetetlen
porlik el az,

mely nem idétlen

s mindig igaz.
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FEKETE DAL

Az éjjel jott két fekete ur,
megmérni koporsdm hosszat,
én mondtam nékik: ,Felesleges!
E roncsot majd elhamvasztjak.”

Es hoztak hosszu leplet is,
sikos, fekete selymet.

En mondtam nekik: ,Felesleges!
Tenyérnyi épp elég lesz!”

Fekete baldachin volt az Eg,
kigyulladt rajt’ fekete faklya,
a hold - a Hold is fekete volt,
fatylas, szomoru larva.

Hajamban fekete denevér
csliggott vérszind szalon,
holt szeme-karma arcomon:
6 volt a rémem, az almom!

Mint hollék, a két Ur visszajott,
karogtak fekete agon.

En mondtam nekik: ,Felesleges!
Még nem joétt el az én haldlom!”

Csak nézett két cilinderesem
- a tolluk akar a gérokk -,
néztek mereven, tlizvérosen,
mint feladattud6 hohérok.
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Es azéta ragyoghat nappalom,
két 6rom itt feketén gubbaszt:
két fekete folt, két varju-arny
- télik a rémilet zsibbaszt.

Ok lettek jelenem és jovételen
életem mottdi, ketten,

csak intenek, s percre sem feledem,
hogy szlintelen ,,oda” igyekszem!
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ANNAK SEGIT A VEN TERMESZET
(Hafiz 12.sz. perzsa kélté ghazal rimformdaja
szerint, de mas ritmikaval)

Ki 6nkezével épit hazat,

hol az ablakok égre néznek;

és ciprusok sorfala all 6rt,
ellenszegulvén artd szélnek;
kertjének bokros lugasaban

ring a cinkelak, csaloganyfészek;
ha felkél, arcat harmat mossa,
hajat szelid, korai fények:
kandallo fiil és hasab roppan
szobajaban, agak zenélnek,

és halnak falank lang-marastal,
kozben mesélik: 6k is éltek,
szolgaltak levéllel, gyimolccsel
sokfajta jott-ment, kdsza népnek;
arnnyal a faradt almoddnak,
csurrantva ajkaira mézet;
ringattak hintat, hosszu sodronyt,
padkaval, lanynak és legénynek,
legfenn az Ordkkévaldsag
himnusza zengett -, 8si ének...
fgy szdélnak a bébiskoldhoz,

mig hétszin szivarvanyként égnek,
mert ki hazat jésaggal épit,

és szot fogad a bolcs beszédnek,
nemet mond minden rombolasnak,
és tisztel mindent, ami élet,
etet6t allit téli erdén

a sok kis artatlan szegénynek;
orul a koldus - a kirekesztett -
megosztott étele felének:

annak a nyugalom vet agyat,
annak segit a Vén Természet,

s a fliben-faban-vizben él6
jatékos nemtdk, istenségek.
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URAM ISTEN, MENTS MEG...!

(Aranymetszés)

Lenn a kanalis,

font meg a fustkdd,
szoérnyeteg bofog fel
gyilkos fustot.

Bugyognak hartyas,
vak 6ceanok,

savas eso flrdet
erd6t, varost.

Fénytelen parkban
lombja-nincs agak
- mutogatja hatat
oszlé allat.

Savit a Honda,
lovagja gyerkdc,
sarkanytestl kondenz
étert fertGz.

Marga-szin égen

kérges a halyog,

Uram Isten, mentsd meg
Te vilagod!
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EGYEDUL A KAPOLNABAN

Igazi csend...

Még szélzenét, még lombzlgast sem enged
hozzam komoly fensége a teremnek,
kitessékelte innen a vilagot:

ne zaklasson most gond, se zaj.

Lentrdl se sz(rddik fel larma:

emberi beszéd, nevetés,

tlisarkak, s nehéz férfitalpak kopogasa.
Korilnézek -, s magamba latok.

Es folfelé, oda, hol disztelen derékszégben
talalkozik két rézsut oldala

a boltozatnak, honnan eszményitett,

s mégis meggy6z4 pdzaban a kinszenvedésnek,
kissé felém hajolva csiing a Test,

faragott test az egyszer( kereszten,

a tolgyfabarna, mély hattér el6tt.

Az arc, az ismert, hunyt szemével -,
képzelgés tan -, de ugy érzem: figyel.
Nem a szokott kapolna-ahitat -,

van ebben valami személyes.

E személyesség nekem szél, — nekem!

Lehet, hogy néhany percre csak,

de minden ami foldi: kint maradt,

és itt csak béke, béke van,

mi ram vetll, s lassan belém szivarog.

S az ,atok”, amit ,valdénak” hiv az ember,
[am: kint rekedt, és nem kér bebocsajtast.
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A fajdalom, a nylglédés, szorongas,
a bottal botlas, a szavakkal botlas
és minden korcsosité kényszer,
akarha semmi lenne itt,

az értem vallalt szenvedés valdsaga
alatt. Valami vonz, hogy nézzem:
ahogy egy félénk napsugar

- apro lepke - a zart szemekre

a mindenlaté hunyt szemekre szall.
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O-KAPOLNAK CSENDJE

Csucsives félhomaly... Torott

rozettan lopta at magat

az alkony -, 6lomszirkén, vértelen.
Gornyedt arnyékok a padok kozott:

imaba slppedt, kamzsas alakok

- zord Orei az Gs-liturgiaknak.

Kint tag sivarsag, ures ég.

Sovany dombocskan gyér bozét,

homok és elszort flicsomok. De ott,

a sikon tul, mozgalmasabb, kies

vidék. Sziklak térdérdl hull le pezsg6n,
forras-tisztan a viz, s a lejt6 aljan

szakad agakra. Ki balra megy, ki jobbra tart;
ott vesz kanyart kelet irant,

vagy északnak, hol a szirtek fehérek,

s a habzdé meredélyek szélén lehajlé fenydgallyak
karmoljak hatat a pataknak... Am itt,

a kapolna kéril, az ar a pincemély
enyészet. Es benn, az 6blos mélyedések,
hajok hosszaban mintha séhajok, és
gyertyalang-fist, s felszallé korom
lebegtetné az oszlopfoket...

A s(irl, tdmbds csendben kis neszek:

tan egerek surrannak lyukbdl a kévek

ald vagy nedves résbe - repedésbe.
Faragott fanak sir és nydszorog

a férge -, eresztékek reccsennek hirtelen.
A szentek arca csupa leprafolt.

A volt, pompas freskdk helyén, festék hijan,
nyers vakolat, zizott kémaradék...
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Esték, s éjfelek mélyén a karzaton

a romlott orgona koril halott

apacak szellemtestei inognak,

szélben szaradt liliomok tort szarakon -;

a billenty(ik f6lé red6zott homloka

hajlik egy rég-holt kantor-szerzetesnek...

Es surlédnak-zizegnek rdozsafiizérek ujjak-koptatta
gyongyei, és hartyas lapjai egy édon imakdnyvnek.
... Ez hat a hely, hol egyutt, egybefonddva

létezik a nemlét, mulanddsag -

és minden mi 6rok. A Lélek roskadt

otthonat vigyazzak hlien a Planétak:

bolygdk, csillagok, fénykorok...
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AZ ASSZONY ES A VEZUV

Messzi keletnek s délnek tajairol

gylr(t és ékkovet kaptam én édes uramtol;
fulbe ill6 gybngyoket s draga zafirt,

oly tliz6t, mint szemeimnek tengerkék sugara;
illatos mirrhat, témjént s nardusolajt,
napkelet kincsét: rézszin(i stlyos barsonyt

s Nilus-partrdl két pici szolgaleanyt.

Tudta pedig: kiviile nékem semmi se kell,
gyongyeim, kincseim érte mind odaadnam.

Alltam a parton, s boldog 6rommel néztem a galyat:
mint fujja be Amor vasznait szép kikéténkbe.

S hogy inte uram, vitt hozzaja a pajkos
isten-gyermek, a tréfa-csinald kis Cupido.

Mig ringatott minket a hordszék végig az Uton

én ettem a meggyszin( ajkat - csdkkal ékesitém
testét régen latott hiv kegyesemnek.

Mondam: ,Fogadom, tobbé el nem enged e kar;
mint inda két6z meg, szivds-szaru borostyan,

én mindenem innen, 6lembdl nem mehet ell”

Még akkoron éjjel bonta vitorlat s indult
a nagy hadigalya a rajta lelkem-ura...

Mostan csdkja helyett a Vezlv tlize éget;
testem oly fekete, mint az a nubiai

pupos térpém - szolgak kozt legfeketébb.
Vulcan mérge eldl a partra rohantunk,

s hol nagy horddkban a rétszin(, slird ital forr,
pincesor aljan lenn kuporogva vartuk a veget.
Imé: megtalalt ott is a bliz6sszaju Hephaistos;
kénkdves blizét szivta tiddnk le haldlig.
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Déltek a kéjpalotak, a teatrom és a terek
oszlopcsarnokai: - az édeni kertek,

az élvek varosa volt, mit a lava eltemetett:
Herculaneum, a pompas, isteni hely.

Nem volt kénnyunk, szem se, sirni miattad,
Nem volt konnylnk, szem se, sirni magunkért.

Forditsd galyad én szivem, vén kikoténknek;

a parton térdre borulva hivd az isteneket
tanunak: lassak, mit tett az 6rdégi Vulcan:
kormos barlangjabdl a torzsziilott ime kirontott,
s tombolt, pusztitott vak erejével a gaz.

Asszonyod bus tetemét ha hiaba keresnéd
elszenesilt térzseknek halmai kozt:

ime ékszereim: a lancom, a gyUird s a fuiggd
megmarad mind és réluk bizton félismersz;

térdre borulvan sirva, sirni helyettem -
meghalt kedvesedért - gyljtsd meg az aldozatot.
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CSUPA ARNY

Nagy fellegarny borult a tora...
Mellette holdfény - pikkelyes
ezlistcet rebbend illdzidja.
Arnyékod - 8, tan beérem vele! -
majusi hold vetiti takarémra.
Vald helyett igézet

emlékeztet a jora...

Szitarhang - szitakot6-ij

ideges pendlilése - anyagtalan cifrazatok.
Arnyékok - fantomok,

szemko6zt egymassal — kdzeledve
vivjak szerelem-sarkany-harcukat.
Arnyékaink - kezink taldlkozasa,
kérvonal-tanc - laterna magica.
Holdarcui magia.

Osszemosddas - sétét 1ang lobog;
fekete lang - haldlig-szerelem...
Arnyékod &tlép mindenen,
elnyulik, mint paston sorompo.
Tilalom - végleges?

Fantomképed enyész...
Hurhangok, fajo rezdulés

kiséri el a semmibe...

Mi értelme tovabb a fénynek?

Mily varazslat idéz meg

Ujra - hogy élni tudjak -
NELKULED?
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ZSARATNOK

A Szent Ivan-éj fénye mar kihunyt;
vadrdzsabokron csoppnyi parazsak...
Zsaratnokombol nem lesz maglyat(iz -
sistereg csak, emésztve napjaim,
hamuszin baldachin alatt.

Uszkds gerenddk tdmasztjak egem;
igy jar, ki gyorsan rak tlizet:

felcsap a lang s - kialszik hirtelen...
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TERISZONY

Megokositanak

bar életkor s tapasztalat;

mégis, ha arra kellene felelnem:
MI DOLGA MEG VELEM A VILAGNAK
ES MI NEKEM - VELE;
megszédllnék egy perc alatt,
mint aki végtelen magasba,
majd végtelen mélységbe néz,
s tavol-kozelt felmérni képtelen,
és nem segiti ész, se érzelem:
zsugorodna a balga-bdlcs

és lenne csenevész,
megszeppent kiskamasz,

kiben MINDEN HALANDO
GYONGESEGE TESTET OLT...

HA A LELEK, mint folttal itatdspapir
telik; szintltig megtelik keservvel:
SZINTELEN kénnyek hullnak -
cseppre csepp - tetéz a tenger;
szokdar foglal partszakaszt

s SZINES atolljaid magahoz rantja
Alantisz telhetetlen mélyvilaga.
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A GOLEM

Agyaglabu, szomoru Golem

kozelit. Ismerem: a multam.

Halott szemének mély godrébdl élo
kdnnyek peregnek, lassan, elfakultan.
Hittem: rég szétomlott mar,

ahogy az Id6 gyors esGje verte,

hisz’ annyi tél volt, annyi nyar,

és annyi szél, mi messze elkeverte,

s most mégis itt van — létem foldje dong,
és dblnek vart Jové-falak —

sulyos talpara megannyi géréngy:
feledni-vagyott sok blném tapadt.
Félek, bosszulni j6tt, s tan eltapos,
de faradt mar és banatos,

szeme gOdre esengve néz ream,

s egy tért nyujt — végezzek vele!

De nincs erém - ha tenném is, talan
el6szor én, magam halnék bele!
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DEUX EX MACHINA

Peploszom nyltt, koturnuszom repedt,
hangom bicsaklik - maskor elreked,
s oly messze még az Egi Gépezet!

A maszkom, 6 jaj, mar jellegtelen:
se bbsz, se banatos, se vig;
faradt rutin kente szét rendesen
vonalat, szinét, arnyat-fényeit!

A kiulszin bosszantdéan gyatra lett,
a tartalom sem tetszet@s, se szép,
de tetszeni, hatni szeretne még

a kajla hdés, a megroggyant vitéz!

Agalok hat, rikacsolok, de fentrdl

rdm mered szaz Unott, iszonylu maszk:
»~Ez nem vicces, és nem is fennkdlt!
Kotrédj mar, csampas, vén ripacs!”

Apolldn néz csak felém szeliden;

ir szivemre egy szano, lagy mosoly:
alkonyi felhdk ringnak messze fenn,
feje korul — s mar épphogy feldereng
isteni arca — mig O haldokol.
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TEZIS ES PARADOXON

L.

O, mily aldas, hogy kotetlen a 1élek,

s kaptam erGs, szarnyas fantaziat;

bar roskadt testben megkdtozve élek:
enyém egy részben is egész vilag;
optimizmus: te drédga paradoxon -

nincs oly valésag, mely engem kifosszon!

II.

Ne nézz ream: oly nagy nyomorusagom:
jaj, almokra se futja immar!

Kimustralt sorsom tort faagon,

szlirke szélben kalimpal!

Fejtetdig pokolbugyorban.

A parazs - sistereg.

Ma verseimmel gyuUjtottak aldm
az alvilagi fitémesterek!

I1I.

HARASZT ALATT a csira élet...
Mit észlelsz: megbarnult fotd.
Avar-fako.

Amit a humusz-6szton érlel,
s elGhivnak éteri fények:

az a VALO.
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CSAK IGAZAT!...

Tan prédikator felmenoém
papol bel6lem
félig elmendben:

~Ne szolj hiteltelent,

valotlant, hihet6en;

a természetest rossz ecsettel,
mérgez6 vegyi szinnel elszinezve!
Erzéssel, ne csak ésszel beszélj,
és mindig azt,

ami hited szerént igaz!

Mert szam(zGje |ész a jonak,
arnyék-kiralyok felkendje,

a gyatra fonek fejfédéje;

a Gonosz f6-f6 prédikatora,
s magadnak cslrcsavarral
arté prokatora,

tetézve bajt a bajjal,

ha lelepleznek!

Imadkozz:Isten zarja le az ajkad,
s tegyen ra nem t6r6 pecsétet,
ha hamissagot szdIni késztet
holmi 6nérdek,
s csak akkor nyiljon széra szad,
ha igazsagban megmeritkezettnek
lehetsz hliséggel szdszdbldja,
s magadot inted elGsz6r a jora.
Fohaszkodj: Isten zarja le szemed,
hogyha hazudni vagyna szad helyett,
s hogy ferde csillogasa ne igézzen
tudatlan, kénnyen hivé masokat,
amig te néma vagy!
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Mert al-préfétak lesznek-voltak,
valtjak a most-élék a holtat;
rossz pasztorok karamja tagul;
nyajat vezet el otthonatul
Istennek ez a sz6rnyUl had!
Magadot

messze tartsad t6lok,

ha érdemben a jussod akarod!”

Prédikator felmendém pap volt,

s hiszem: hite szerént csak igazat szolt.
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TRIOLA

...Es sz6l a SZANDEK:
»Valahogy jobban, valahogy - masképp!”

Am réfelel a TETT:
~A VAGY: I§orlétlan.
A KEPESSEG kiméretett.”

A TEHETSEG felnéz szorongva:
~En betoltéttem, amiért kiklildettem!
Szerettem volna szarnyakat,
de csak néhany tollacskara futotta.
Hat - abbdl, s azzal élek.
Masképp? - hogy is lehetett volna?”

Nincs apellata... hallgatas a valasz.
Csak Isten latja, mi marad utanad...
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GENEZIS

Férfibaratom vagy - az ,els¢” -,
lettél, mert én akartalak;
rovas-irasos rossz falak

nemink kdzétt hogy leomoljanak.

Ez volt a szandék - am a Torvény -
barmilyen asatag - de van!

0, Genézis, Te Orok Elv, Te Kanon,
szembe veled hogy’ feszilnék, magam?

Kemény a Tan, és megall az idében;

én tagulnék, mint lengd bordacsont,
amelyre szivos, vén szovet tapad;

az Anatdmus egyszer majd kibont,

s lemetsz a T6rzsrol - Ggy leszek szabad,
ha majd a Testben eleget idéztem.
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AZ AROK PARTJAN

Egy mélyedésbe belehullt a hold,
s ha ott volt, hat - ott is maradt;
az arok partjan félig eltiport

boglarkak sirnak embertest alatt.

A horizonton kék villam fut at

- vendéget kap a sapadt éjszaka.
Felh6 nincs még, csak a zapor szaga;
s felriadt szél jon, s szalad tova...
Boglarkak kozt a lomha arnyék
megmoccan, s szél: ,En tovabballnék!
De Istenem! - hova, ha nincs hova...?”
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ELETERZES 1.

Amugy - meglennénk...
Am ez a kor!!!
Kéretlen és
kérlelhetetlen
hagyja lenyomatat
hajdan szeplétlen
iratlan lapjainkon
ahogy szétrobbant
koponyabdl
froccsen a hattér
sz(iz falara

a roncsolt agyveld
égbekialto vorose...

ELETERZES I1.

Beton-bunker-lélek

se allhat ellen

srapneleidnek -
Média...
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ELETERZES III.

Megkisérlem a lehetetlent:

rettegés nélkul

rezzenetlen

- némi naiv reménnyel -

nézni

e most-szllottként

maris 6roklott

kortdl terhelt

Uj szazad/ezredév

kerek-merev

titokzatos

ragadozo
siraly-szemébe...
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A METEORIT

Biborban kozelit,
barbar, vad ur, nagysagosan,
s fellangol a csalit.

A puha kod éjfél elott

vOros lesz -, mint friss vér: voros.
RG6t [angbdl karmin-szikra szall,
izzik a |ég, 6rvény porog.

Fénykigydk tekeregnek nyugtalan,
g6zolnek arkok-csermelyek,
folyok habzanak, izgatott

tajték forr, fortyog és pezseg,
amig riadt zavargast tlikr6z6,
pikkelyz6 toba vesz.

Akar csapolt folyékony érc,
tlizgleccser indul s h6mpdlyo6g:
zuhogva szaz agra szakad;
parazs-goérongy goérog,
goréngy, rog, lavaké,

s mogottik csattog-sistereg
az a biborban érkez6,
fenséges és rettenetes...

Jon dulni, s dul, - am foldbe furja

a Fold gyomraig s(iriisége-sulya:
tizes pokolba hull tiizes pokol...
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Torvény, véletlen, végzet klldte 6Ini,
aztan pusztulni, mint kiadtkozott,
blinds, gyonyorl és bukott,
o6ngyilkos-gyilkos angyalok?

Jon - s kontinensnyi (r marad
helyén -, maga a vak hiany,
fekete krater, koromszin esdk,
s a vérvoros zajgas utani zord,
egyontetl és athatolhatatlan
fekete csend...

...Ki fejtené meg titkat?
Halottnak holt sosem.

70



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

UJ NOE KELLENE

Mar hetek 6ta esik sziintelen.
Nem gy6zik a csatornak.

Bokaig vizben az, ki kénytelen
bérét nem félteni.

Fagy és olvad... olvad és fagy.
Hovaksag jon, majd farkasvaksag.
F6n sopor at a dermedt tajon.
Masnapra kérges minden Ut.

Fagy karcol jelet técsaszélre,
majd olvadt holé vag csatornat,

s csorog le arok-mélyre.

Az élet mész-fehér s dnszirke alom.
Fak torzse korhad ma - és holnap
éket ver testikbe a jég.

S holnaputan kiént a delta toka,
és sarlé omlik tenger-éjbe...

Lapul az ember - likba bujna.
Sz(ikol k nemrég

fanfarok hangjan hirdettette,
hogy gylOztesként ,legeslegebb”,
S ma - cincog.

Sirnak jégkristaly-fuvolak,

s a délovi szelek

Osszecsapnak a sarkiakkal,

s talapzatuktol valnak a hegyek...
Poszt-hisztorikus, vad vilag
tajtékaira kéne barka,

s fedélzetére Gj Noé

- Uj-06si patriarka,

s galamb és olajag...

S szaz fehérsipkas, baratsagos
Ararat...
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S Uj ember is - ki nem magaért

és nem maganak létezik.

Hivséges szolga. Emberséges ur.
Alkot - a Mindenséggel.

Alkot - a Mindenségnek...

Ki épitotars, felel6s hajéacs,
torvények vérbeli tudoja.

Ki az életre még esélyes.

Akin nem foghat semmiféle rontas...
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CSAK A SZEL GONDTALAN

K616k szél szoszm6tdl a parkban,
szuszog ritkas bokrok kozott,

gallyat zorget és tavalyi harasztot,
sarjut cirégat, s hentereg a jardan.
Osszecsdkoltat sok szerelmes dgat

s most fényre-szokkent levelet.
Szirmot tépked, ha éppen kedve tartja,
marokszam, majd magasra ropteti
jatékosan, s ledobja, hogyha raunt.

A vadsz616 indait félrefljja -,

ez bujtatna a hézagos falat,

de kénytelen félfedni a nyomor
szégyenét... Mert itt egyedul a szél,

a szél a gondtalan. Es tan az a gyerek,
ki nem tudja: anyjanak gondja szaz

s még szamtalan, és aki szalamis-vajas
tizorait visz tarsolyaban,

ha reggel iskolaba indul.
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ELEGIA

Nyognek a szélben az éjkoronaju kiralyok: a télgyek.
Horgas az égi harag. Szalas szikla hasad.

Reccsen az ag és rét tomegével mélyre leroskad,
szazezrével hal, hullva a draga levél.

Hdltlen a nyar. Elhordta virdgat messzi vidékre;

roskad a fenti tet6, és mint lomha szekér

hlzza nehéz kerekét, lassulva, kddokben a naptest.

Kurtul a nappal, az éj urnak érzi magat.

Kornyad a kedv odalenn is. A v6lgy mar katlana cséndnek.
Kertkapu-szarny nyikorog. Késve... Besurran a tél.
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TAJKEP
(Disztichon)

Szemben a sarkon, a vén haz vasott, tort ereszérdl

lassan a foldre csorog a rozsdas-r6t szovevény.
Megfosztatvan zold képenyétdl a fal, repedését
) folfedi -, itt a nyomor tarja ki szégyeneit.
Ejszaka fagy harapott a félés nyarfalevélbe,

sir legyezdi utan az arva platan, a szegény;
arnyak fekszenek rézsut a satnya, sarga bozéton,

gyéril a cserjés mar, szikkad a malyvabokor.
K6-kovon utcak felturt, zugnyi kdzében

gyl a szemét, a dus dudva se fedheti el.
Visszariadnak innen az éhes kis cinegék is -,

csak kinek otthona nincs, birja ki errefelé...
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A HID

D6ng, megremeg, kileng a Hid
mig atdiborog, atsivit

rajta a Honda- s TIR-sereg.
Kileng, déng, megremeg.
Repedések mélyllnek a beton-
szerkezeten, a talpon s labakon.
Ott, ahol éles szdgben foldet ér

az iv, ott napra-nap mélyil a mély
godor, s a zugban arnyak fekszenek,
fél-élok, félés oregek, Oszek,
betegek, szananddk és félelmesek.

Es mig a Hid déng, megremeg, kileng,
elkulénul végleg a ,fent” s a ,lent”.

Lenn ronda rongycsomok alatt

valds csoda, ha barki megmarad.

Hivham inkabb vald nevén: gyalazat,

hogy ember embert ily mélyre alazhat:

ez hat a trend, a jog, a rend?

Traverz csikordul, ,valami sarkostdl kifordult”!
Mert nem ,csoda”, de valdsnal valébb,

Hogy fent feszit, ki legalavalébb.

Mar egyre gyakrabban remeg,

inog a korlat s dong a rengeteg
betonkolossz. De jaj, mi lesz, mi lesz,
ha 6sszeddl e sz6rny(i menedék...?

Ki tudja még, ki tudja még...

2007. februar
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A LAMPAK KIALUDTAK

Formatlan szellem-arnyak a tinta-hig st6tétben,
attetsz6 6ceanok roncsaiként az éjben

feltlinve el- s kivalnak, Usznak - mégis allnak.
Lomha Leviathanok kisértet-barkat hiznak,
medret vagva az égen kristalyos vizi-Utnak,

rég szétmallott kotéllel a csillagokra kétve

szedik a barka széjjel-esett bordait dssze.
Csapkodnak arny-vitorlak; vasznuk szelét is érzem,
pedig se szél, se sodras nem mozgat semmiképpen
és semmiféle testet; nincs erre Vég, se Kezdet,

de épp e ,semmi” késztet valamiféle képet
formalni e gomolybdl s foltokbdl ép-egészet.

A lampak kialudtak, holdat se kiild az Isten,

csak képzeletem gyullad laternaként a ,nincsben”!

Derengés... Gyonge piktor. Sorte-ecsetje szaraz.
Mégis: feltlinnek olykor foltok, vonalak, vazak,

s vazlatta 6sszeadllnak. Konturja dcska haznak,
viadukt, kusza bokrok —, oldalt egy nyurga pdézna
mintha Uszo6 hajoroncs meredt arboca volna,

s a lengd szélvitorla csak egy keshedt fa orma.
Bagyadt, fako a reggel, - no, hess a képzelettel!
Az éj adakozobb volt —, esélyt adott a régvolt
regéknek |étre-kelni, de most nem maradt ennyi
sem, csupan a kifosztott valésag -, mily szegényes!
Szép hamva rég lefoszlott. HU tlkre lett a Iétnek.
Unott, fakd a nappal... No, hess a gondolattal!

2007. marcius
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SZENT ISTVAN

Kelemen Kristéfnak - Gondolatok
a Szent Istvan szoborral kapcsolatban

Mert legendasnak mondanak,

s dicsOitenek énekek és versek,
folmerilsz bennlnk — glorias alak -,
oly tisztasdgban, mint azok a szentek,
kik gondolatban sem vétkeztek:

fgy - hiszékenyen, mint a gyermek -
templomos ahitattal aldanak...

0O, ércszobor, Te! Kemény homlokodrol
visszapattan a kétely és a gancs,

el6tted ezredévek sarja hddol,

én profan tlinédésem megbocsasd!

Es megbocsass, ha kérdésem eretnek:
mit éreztél, hogy Koppanyt megdletted...?
TE nemzetséged vére folyt,

s a VERZSERZODES FOLDJE azt beitta,
és SEJTJEIDBEN sikoltott a holt:

a pusztak népe, s minden buszke szittya!

A Kereszt SZERETET-TANABAN

nevelkedvén bar: Olettél sokat,

Onnon OSATYAID az unokakban;

tejtestvért tan, HITES ROKONODAT,
ONMAGAD RESZET, melyben szived dobbant:
sajat testedbdl kimetszett darab!
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Szeretlek, s Ugy, hogy sirni volna kedvem,
mert HITEM SZERINT feddhetetlen

bennem mar soha nem lehetsz,

és mégis: vagy szép, koronas szerelmem!
Zavart vagyok —, 6 mondd, hogy’ is van ez?!
A MEGMARADAS - ez lehet a vélasz...

Engedd, hogy 6nmagamtdl rataldljak...:

A lassan nyugvo Eurdpa szélén

e bérc-Ovezte taj: e Kdnaan

hivogatott: ,Szerezz meg -, itt az 6svény!”
s népvonulat jott —, jott egymas utan!

De pusztult is, mint életképtelen,

sok szivos fajta — harcban, s védtelen.

Aztan -, ki tudja honnan - ismeretlen
jovevényként egy torzsi, harcis,

egy félnomad nép, mint plazma a sejtben,
letéphetetlen és kitéphetetlen,

s mindenek ellenére - megtapadt!

A nyelvét nem értette senki,

se méltdésagos-vad szokasait:
,Jurtalaké mind, gyokértelen senki”

Am szapora faj -, hogy’ nyujtozkodik!
Hat ki vele’ Europa mar keresztény!

Ily nagy kelés mit is keres a testén...?”
Nincs oly sziget — ha granitbdl is tamad,
mely ellendll egy vildgdceannak!

A viztdmeg ha elnyeli,

mit ér, hogy voltak ormai?
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Az ELETOSZTON sziikségként teremt

Uj ELETTORVENYT az 0j felismeréshez!
Az ,alkalmazkodj” zord parancsa - éltet!
S a TORVENY testet 6ltve megjelent.

Vajkbdl — Istvan lett. A Torténelem
szabta meg igy —, és Felkentet talalt
Istvanban - nagy KORSZAKTEREMTOT,
Szent Szervezo6t, ki sziklaként kiallt,

s tette, mit kellett: szépet és rettentot,
s a rettentSbél is JOVO fakadt:

erds tet6 e firmament alatt!

S im: itt vagyunk... Es most e zengzetes,

ki tudja, honnan van nyelven kdszdntelek,

s EZEN nevezlek SZENTNEK -, mert belatom:
AZ vagy - én fel nem mérhet6en

csodalatos, Isten-adta Kiralyom!

Es Legendasnak mondalak,

dicstitelek énekben és versben,

s ha félmerilsz - te, glérias alak:

templomos ahitattal aldalak...

2000. aprilis 12.
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KOSSUTH

Szoltal -, s zivatar tamadt:
ifju, 6érvényes, tavaszi vihar.
GG6gos fala a vén dinasztianak
repedni kezdett; sz(kolt a lakajhad,
az udvaronc ez egy szotél: magyar.
A debreceni kalvinista templom
kézepén alltal felmagaslon,
térkozein zengett a hangod,
s megkondultak a sulyos ércharangok.
(melyekbdl késébb agyu ontetett);
szoltdl -, és sereg tamadt,
néhol csak kis szedett-vedett
kaszas gylilekezet,
masutt hadrend — komoly és eltokélt -,
tanult tisztek, kik tudtak: adni vért
becsilet dolga ilyen szent lgyért...
...Elvéreztiink bar - nem hiaba:
valami kezd6dott vellnk,
valami véget ért.
Tudosok dolga firtatni a multat
- a kétkedés jogunk és feladatunk -
de mig nimbuszok hullanak és fakulnak,
e név még ma is fényben all: Kossuth.
Es nem fogy el a szeretet -
és jo ilyenkor tavasz-kezdetek
masfélszazadnyi kizdelmes soraban
kimondani nevedet,
s nem is akarhogy - im raall a szank
onkéntelen-szépen:
Kossuth - Apank...

2002. marcius 14
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PETOFIHEZ

I.

Oly mélyen, mint a biblias igazsag
szalltad meg zsenge, érintetlen énem,
tlizedben éltem - halni készen -,
profétam voltal és szerelmesem,
és h6sbém - foldi istenem,

s két ébrenlét kozt - féldlomban -
idéztelek és megidéztelek,
dalodtél mamoros és fatyolos-
(mégis a valdsagra 1atd)

szemd, lazas-szelid gyerek;
szavadon cseperedtem

s néttem, mint venyige,

alféldi nyarfa-cserje, gyalog-akac;
fartjét csak almodo,

agan vers-levélkéket ringatd
épphogy-igéret.

Te ives szarnyu szellemed
onkéntes rabja voltam,

s nyiltan — majd elnyomottan -
téged hirdettelek.

Nem véletlen, hogy hittelen

és minden idedlt kiatkozd korok
engem kifosztani nem képesek,
s edénye vagyok vénen is

a kortalan gyermekiségnek.

Es néha, szerzett kétkedésem
megtagadva langodtol langot

fog szivem -, és félredobva rossz
tapasztalast, felnétt fejjel

még jobban értelek.
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II.

Edes halott! — ki mindenegy
sorodban szlintelen feltamadol,
hogy tudnank téged valaha

- barmely korban, barmi
folindulasban

elveszteni és megtagadni...:!
Magunk hullnank elébb:
feledve Téged

magyarsagunk is veszne s véle
hitbizomanyunk lenne semmis,
s torvény el6tt bitangga,
bitangbdl hontalanna valnank,
s mint p6roly zuhanna reank
gyokértelen, nemzettelen,
embertelen maganyunk...
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DSIDA JENO SIRJANAL
2000. aprilis 8.

NEMETH SANDORNAK
mivel megrikatott — oly gyényériien mondta
a PSALMUS HUNGARICUST-t

Talan csont-maradék

mi nyugszik itt -,

talan csak az,

mallo kévek alatt -,

de meglehet: szétflrta rég

az enyészetnek

férge mar a testet:

neki mindegy: szent-e, ki lenn lakik,
vagy gyilkos felé nyujtja csapjait,
étkes -, nem valogat...

Keser(it izzad magabdl a ko,
szomoru repkény sirja banatat
vallamra -, satnya t6 -

vajudta sapadt, féreg-ragott rozsa
tévises karja

Olel kérve at.

Kérlel - de olelése sajgo...

Koran halalba hajlo,

sorsunk altal nem ismert, vagy
felejtett

szerelmeslink, kit ide rejtett

a hatalom -, tudvan, hogy mallik
az emlékezés, mint e kripta,

ha obeliszkot marvanybdl nem allit
szemhataron bévil a kegyelet,
nevedrél mar az aranyat

lemossa

a halatlansag —, néhany évtized,
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annyi se tan -, s nem jar zarandokutra
ide tobb nemzedék...

MegrendUltem... S6tét

jovendodlés ez, s tan nem is igaz!

Van még szivekben oltar,

s felzendilhet a zsoltar: a magyar!

S ha tétlen almainkbdl felzavar:
elszortan, majd slrden, tlizek gyulnak,
s 0sszegyllnek a tisztak, igazultak,
szavadra gyllnek - hivasodra jonnek,
és soraidbdl

sz6l majd a vigasz -,

és bennilk sajogsz, benntk luktetsz,
gyonyor(in és nagyon!

Sévar lelkliink fogadalom

tlizében égve régi-uj igéket

- blvoldket -

kialt vilagga,

s jonnek a sarjak, nemzedékek,

és egyltt rettenetes-szépet,

valds esklivést - mindigre érvényest
teszlink -, és megfogatvan

magunk altala,

csak jegyében leszink 6rokke,

s hitlenek soha tobbé:

... 0, Jeruzsalem, Jeruzsalem!”...

Ugy legyen, Amen!
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JELKEPEINK

Gornyedt hatan
dombocska hordoz

egy kicsiny templomot.

A templomkert

elhagyott és gyomos.
Hatul allvany rogyadozik

- mig baval déinek
egymasnak a keresztek,
oszlopok -, csalantengerbe
s feledésbe fulva.

A szenteltviz-tartéba

hull s hull az égbolt
porladozva a mennyezetrdl.

Lang sorvad -, olvad

a gyertya —, kint viasz-

fény s alkonyfény

talalkozik.

Egymasban keresnek vigaszt...
Vérzik az egyik -, masik elfolyik.

Settenkedik az este.
A toronygomb a holdsugarra
var, s almodik
szerelembe esve.
Gubbaszt a sasmadar
az obeliszk folott
- szarnya lecsling a kokeresztre -,
karmaval nem eresztve a
marvanytablat, imbolyog.
Lenn hosszu sorokban
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olvashatatlan
blcsuszavak allnak,
s nevek, nevek:
témegsirba veszettek
nevei — jelei névteleneknek!
A remény
meégis itt,
VALAHOL ITT REJITOZKODIK:
TAN ALJAN VEN KOVEKNEK -
EVSZAZADSZAMRA VAR -
A FELTAMADASRA..
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APACZAI CSERE JANOS
(Harderwijktél — Hézsongardig)

Der(is holland varoska - a jelenben
feltoltott foldek tavolitjak

a hajdan ériasi

tengerdbol

csonak-szelte fodros vizeitdl.
Harderwijk ez az almatag éden, a
polgarias biztonsag

foldi oazisa.

Kertész-szépérzék

kreaturai lehelnek

szines és illatos

és allandosult optimizmust erre;
s e langy szigetre

szlirke-kék ég borul

s a jozanul élok,

s a magukat bizton 6rok révbe
érének tuddk, a szorgos lelkek
munkalnak itt a vig tet6k alatt,
és csillognak a falnyi ablakok.

Ma delfindrium

csalogatja az erre utazot,
de hajdanan

a rangos tudomany
katedrai foglaltak el

méltd és megbecsilt helyet
valahol a varoska féterén,
és a sotét talar — a teoldgia
babérkalapos doktoranak
jelképe egykor

- az aranyszazadok koraban -
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magyar vallra borult,

izmos, paraszti vallra,

mig visel6je Transzszilvaniaba
vagyva, erdélyi dics6ségrdl almodott.

Es Harderwijktdél — Hazsongardig
volt visszaltja - Utrecht felé,
s azon tul hét hataron at.

S vitt hatalmas batyut

a volt szegény-deak:

az emberiség 6ssztudasat abban,

a bolcs tapasztalast,

s minden nagy eszmét s okos praktikat -
egy szépen formalt csont-edénybe téltve, mint
elixirt —, foliansba kotve és arkusokba

a maga megszenvedett kincseit,

s egy asszonykat, szinte még gyermekit,
szelid s gazdag lapaly szllottét.

Hany mérfoldet hagyott hata mogott,
Okros szekéren, lovakon,

0blos bataron? -, nem tudom.

A halatlansag orszagaba tartott,
reményeinek és halalos

kudarcainak szinhelyére 6, ahol
katedralisként vartak a hegyek,

am a horhosok-vdélgyek sokasaga
babonas arnyakkal tele

ugy kodlott messzire

ahogyan emberészben

az inkviziciénak szelleme

borongott, s nem volt hely az Gjnak...
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0, ismétlédé tanmese - nem is mese.
Borzongatd, sziklanehéz valdsag,

te, a fajdalom tengerébe,

félig sullyedt kisértet-sziget!
Temet6jaro nép vagyunk -

de Ujat, szépet temetlink

a megfakultak, dsdiak helyett, vagy
feledvén kincses hagyomanyainkat,

a talminak hédolunk... Ez itt

valami atok - boszorkanyszombat-éjjeli:

~Mert Harderwijktol Hazsongardig
hossz( az Ut ma is,

temettik - jaj, nagyonis mélyre! -
Apaczai Cserit...”
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ROKONA REGI PREDIKATOROKNAK

Simonfi Emikének

A szdszéken mint faklya gyult fel -,
fehéren izz6 tlzzel égett.

A harcos, régi prédikatorok

- a sziklatombok, a kemények -
rokona volt 6, k6zéjlk tartozott
szellemben és hitbéli szerelemben,
koruk bar szazadszamra mult el.
Mokany erdélyi volt, s konok
o0rok-magyar - am tirelemben
okosan jartas, hogyha kellett,

ha piszkos-veres lett a felleg
fejlink felett. Szivds, akar a tolgy
ki nem irthaté gyokérkoronadja,
mely léte sziklas talajaba

agyazva s eggyé valva

azzal, ahol

a lombozat legszomjasabb.

Ha szolt - csak igazat,

minden rosszal szemben megallot.
Hivatalat s hitét, a sose malldt,

Tordaban tette az Ur bolcsejébe,

onnan volt 6si bolcsessége,

onnan, hol nemzedékrél-nemzedékre
mint k6tablat, apa filnak adja at

szilard erkolcsét és a - Bibliat.

Nyakas magyarként is egyetemes

ember -, tudasbdl-szorgalombdl szinjeles.
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Most itt fekszik - itt a halom f6lotte —,
hova a Karpatok csak almainkban intenek,
itt nyugszik Erdély hi szilotte.

Am Hazsongardnak fai eddig zdgnak,

s a Hoja-erd6 lombjai aldl

Gzenet jon: Dsidatol tan, vagy Adytdl,
Apéczaitdl, vagy Aprilytdl,

onnan, hol minden utak 6sszefutnak.
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EGY FAGYOTT RIGORA

Utolsé trillad megfagyott,
te, fehér hoban feketécske;
belédermedtél magad is;
latod, ilyen a tél vetése!

Harcoltal, amig lehetett:
vékony tollal magad takartad,
de hasmant csuszé fellegek
alattomban 6Ini akartak.

Utolso trilldd megfagyott:

szlirke Iégben sorban lepergett
torkod gyéngye - lam, elhagyott
a Természet is, gyonge gyermek.

Te, mundéros sorkatonaja
népes seregnek, kicsi hése,
az ezerhangu kapellaban
voltal szivemnek hegedl(ise.

A fukar, zord, szomoru évszak
elvette im, mi a tiéd volt,

de egy vékonyka szerenaddal
szerényebb lesz a nyari égbolt.

Utolsé trillad megfagyott —
de itt, bennem, Ujjasziiletve,
vérem hullamain dalod

a létezést dicséri zengve.
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TOBB FENYT...!

Tobb fényt, ti, égitestek !

Ejjel vonul a kis csalad

- nappal vad dombok zsugori
fényarnyékaban senyved;
csak egy-egy satnyacska akac
nyujt néha enyhet...

Se (t, se 6svény nem nyitott

e k6évidéken tavlatot;

sehol egy karavanszeraj

- fedél a megfaradt utasnak -,
a tevehajcsar nem erre terelget.

Asit az aszalymarta t&j
és skorpiotol hemzseg...

Ragyogj fel David ékkove,

te legnagyobb, te legszebb !
Sugarfatyollal vond be a teret:

ne hagyd a meggyalazott Betlehem
vércsillagat idaig érni !

Hallgat a fold - alszik a Gyermek;
ontudatlan, csak eml6cskédet kéri;
am ez a sivatagi ut, te szép Anya,

a zsenge korbol éppenhogy kinétt;

te karcsu torzs, ki aranyagat ringatsz,
sulyosat -, te elhivott, te hiv;

ki istenséget hordozol 6ledben,
emberként, szerényen és rendiletlen,
te érintetlen, tiszta sziv,

te képzeletidézte Edes,

te fajdalmas mosoly...
Nagyasszonyunk, N6véritnk, Kedveslink,
Anyank! - bizony, e sivatagi ut

a Gyermekkel, ki eml6cskédet kéri:
mar kalvariad kezdetét igéri.
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ES MEGIS...

Sejtem, hogy csillagoptikaval nézve
szanalmas ez a foldi palya,

(a koltd ,halhatatlansaga”

egy kozmikus perc-résznek toredéke).
Nagysaga és paranyisaga

két véglete kozott

minden viszonylagos:

a mult-jovo idoképe s a MOST.

Mar hogy ne lenne igy,

mikor az ,,6nkorében orias” is:
fejletlen csecsemo606kal,

s égboltunk éke barhogy ttindokal,
a mega-testek tomegéhez mérten
csak pislogo, fellobbano zsaratka...
Torpe szférank Hatalmassaga.

Mi dolgom nékem millidrdszor-milliard
gaz-, goz-, tliz- s k6halom-galaktikaval,
vildagot rombolo és épit6é robbanassal -,
vajon pontnal kisebb kiterjedésem
FOLE EMEL a tudomasul-vétel -,

a rettentd felismerés nem inkabb zsugorit?...
Megment a messzi palankrésen
atleskeld kivancsisag, és nem a hit,

de a tudat: a VEGTELELEN VALOBAN AZ,
ha legfontosabb Iényegem

korlatait se ma, se holnap

atal nem térhetem -,

tan nem akarom, vagy nem is merem,

s ha merném is, hiaba?
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Nagyobb lehet az ember 6nmaganal,
s amit elévetit a kaba

alom? S az elemi szubsztancianal
valoban tébbre termett,

vagy tobb lesz fejlédése ormain, ha
onnon elvakult, emészt6 hilsaga
nem lesz haldla sok gigaszi tervnek?

Most eszmélt, s mar agaskodik!

(Ezért van tan, hogy férgesedni kezdett

az édeni gyumaolcs, miel6tt még megérne.)
Csak baijt zudit ra ismerete Gsszessége!
Fitogtatott tudomanya el6tt

fejre all 6si megtapasztalasa...

Az ember szédul, mikor hegyre hag,

s nyujtozkodik, hogy jobban lassa:

miként lehet ura a Mindenségnek...

fgy lesz - éppen ezért és ez alatt -
tulérett embridbol késén éré kamasz,
aki feln6ttnek képzeli magat.
Titok-tények tejutjan tévelyeg

a ,kozmosz hése”, mert csupan

egy kalandvagyé kisgyerek;

suhanc, konnyelm{ piromanias,

kit gyonyorkodtet a halalos jaték,
mig végigfut a dréton a parazs.
Bomlas és térmelék és tliz utana;
bosszut all az anyag, mit birtokolni vagyna,
s bosszut a tékozolt energidk...

96



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

Remenytelen a Jozanodnl képtelen!

Es mégis: létezik szdmara egy vildg,
minden zeniten tul, s minden felfoghaton,
igaz Orszag az és valo'di Hon,

egy valtozatlan, Szent Valdsag,

ahol a térvény az Orékkévaldsag.

Felé iranyul minden tiszta szandék,
mogotte sejtés, érzelem és értelem.

Bar gyarlé testem vegetdl még:

én hiszem, hogy a Legfébb Segitséggel
zegzugain a kétkedésnek

atlepve egyszer majd eIerhetem
Onmagam folé EZ A VAGY EMEL,

és errdl szol - mostantol kezdve mindhalalig -
az életem...

2001. marcius, imahét
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ANANIAS

JEredj el, mert 6 nekem
valasztott edényem...”
Cselekedetek: 9.15

,Menj el Saulhoz -, én parancsolom!”
Igy szél az Ur azon az éjjelen,

alomban - s megrettent a jambor:
»~Saulhoz, én - hived...? Ahhoz, kinek
szajabdl aspis, kobra oltéget

nyelvet, ha rélunk - ellenink — beszél?
Kinek ékes és rétori szava

méregbe martott - megkovllt epe -,

s mint dragakoéves gyurd, rejt halalt?
Saulhoz én — miért?”

+MERT PARANCSOLOM!”

... Es ment az ember, bensd forrongéssal,
értetlendl a kétely-szegte aton,

vérvords harmat csillant a bokrokon,

s a hajlott fuvon granat-gydngysor égett,
akar lelkében az ellenkezés...

A haz folott, ahol Saul lakott,

mint dsszevont szemaolddék komor arcon,
barnallott siir(i, busa felhg,

s villamok csaptak ki az ablakon.

... Benn Saul fektidt, vakon, lazason,
vélt harcos igazardl leszakitva,

és benne minden megzavarodék.

A masik éppen oly zavart volt,

de cselekedett a PARANCS szerint:
Uldozdjére tette szeliden

jobbik kezét az uldozott.
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A Gydlolet pedig, a ,sanda szérny”,
mi elébb korbefonta lelkiiket,

mint pusztak viperai, oldalazva,
férges odvaba menekdlt.

Oszlott a busa felleg, s 16n vilagos,
latott a vak és hallott a siket,

s PAL lett Saulbdl, valasztott edény.

Ember emberhez kildetik a Tervvel,

s az megy -, ha semmit meg nem ért,
ha lelke csupa kérdés - akkor is!
Tudatlan eszkdz, amde nagyszerd(,
mert Isten szerint tesz — az Istenért!
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NOVALIS:
WENN NICHT MEHR ZAHLEN

Wenn nicht mehr Zahlen und Figuren
Sind Schllssel aller Kreaturen,

Wenn die, so singen, oder kissen,
Mehr als die Tiefgelehrten wissen,
Wenn sich die Welt ins freie Lében
Und in die Welt wird zurlickbegeben,
Wenn dann sich wieder Licht und Schatten
Zu echter Klarheit wieder gatten,
Und man in Marchen und Gedichten
Erkent die wahren Weltgeschichten,
Dan fliegt vor einem geheimen Wort
Das ganze verkehrte Wesen fort.

MIDON KULCSKENT

Mid6én kulcsként nem szirke szamok
Szolgalnak majd az alkotashoz,
Mid6n a dalnak, versnek, csoknak
T6bb lesz hatalma, mint tuddsnak;
Ha majd nyitottabb létre ébred
Vilagunk, s Iényegéhez tér meg;

Ha fény és arnyék frigyre lépnek,

Szil6jeként valddi fénynek;

Ha toérténelmet versben irnak,
S mondat a jél ért6 utdédnak:
egyetlen titkos ige eldl

e fonak élet elmenekdl.
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ALMEIDA GARRETT:

AZ ISMERETLEN ISTEN /IGNOTO DEO/
forditas

Uram! Hiszek Tebenned,

s hiszem, hitem Hozzad emel,
bar Lényedet sejtelmek

és titkok fatyla reijti el;

am én Beldled lettem,

Te, szentséges, csodas Egész,
Te vagy a Fény felettem,

s a védelmez6 éj-sotét,

mert Benned olvad eggyé

mi ellentmondas - végletes -,
igy lesz tokéletessé,

s lelkem remegve igy kovet.

A teremtd lehelet

a semmit (izi messze el,

s engem a Végtelenhez

a szomj, a vagy azért terel,
hogy visszamenekedve
véglil megértsem Lényeged:
a Szépség, Fénynek Lelke
Te vagy. Edes, Szerelmetes!
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Mit I3t a védtelen szem

lenn? - szemfényvesztd latszatot,

képet, mi cserepekben

hullt szét, de csalt, de becsapott!

Te vagy a valtozatlan,

a Sziklacsucs, Orok Igaz,

Te a felfoghatatlan,

mégis elérhetd Vigasz.

Most oltarodnal térdelek, témegtol
tavol, mely tompa, vak és lomha massza.
Te, Ismeretlen Ismerds, kezedbdl
hulljon fentrél élémbe draga manna,

s Tiéd e konyv, szivemnek vallomasa:
hogy nincs sziukségem Rajtad kivil masra.
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A MAROKSZEDO
(RUTH KONYVE)

(Ruth David kirdly dédanyja.
Elhagyja sziléféldjét anydsa,
kedvéért amikor az, elvesztvén
fiait és férjét, visszatér
Betlehembe. Ott meg kell élniiik
valamibdél, tehat kimegy anydsa
rokondnak. Bodznak féldjére,
felszedni az elhullt kalaszokat.
Kés6bb Boadz felesége lesz és
gyermeket szil neki, Obedet.
Ennek fia Isai, Isai fia pedig
David.)

Ha tarldé szlrja talpam, meg se érzem;
jartam pusztak poraban s kéhegyen.
Minden elhullt kalaszt meglat szemem;
édes élettel telik a k6tényem,

s este, Naomi hazitlizhelyén

kovon sl mar az 6rolt, friss lepény.
Feltliztem hosszu, dus hajam s befedtem,
de tarkém s vallam t{zi déli nap,

am Moab népe égod ég alatt

szlletik, s hal meg: barnanak szulettem.
A barna lanynak emlGje is barna,

akar kovaszos, szép kenyér.

Az aratéknak sovar szeme rajta,

de vagyuk nékem nem kell -, mit sem ér!
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Horvath-Hoitsy Edit rajza
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Hanem Bodaz! - a nagy Ur szép oreg,
Boaznak pillantasat szeretem -

bar viszonozni nem merem

- hogy' is?! —, tudom, meglatott engemet!
O, Naomi, csak érted jéttem én

sivé homokban, szittyds lapon at!
Hanyszor reszkettlink gédor fenekén,
s vadaktdl félvén megmasztuk a fat:
veled akartam élni, jé anyam,

idegen fold legyen bar én tanyam,

a hazad: hazam, népem nemzeted,
és jo nekem, hogy itt vagyok, s veled!
Ruth boldog itt, Naomi, mert szeret.
... De Boaz tekintete oly meleg...

Kuporodjam labahoz - mondtad.

A szér(inél hlivés a szénaagy;

hajlds szalain ott alszik Boaz,

satra alatt a nyari csillagoknak...
Alszik Boaz, és - mosolyog;

arcomba alma csillagot

csokolt, s az tiindokal tovabb.

Az éjben aratdk dalolnak -,

fuvek egymas irant hajolnak
blivélten, s zengenek az égitestek.

A szénahalmon harmatok rezegnek:
kénnyei fél6s-édes szerelemnek;
érett gyimolcs és frissen nyilt

virag illata szall, és tlicskok ciripelnek
torékeny notat —, s szendereg Boaz...
Mondtad: labahoz kuporodjam.

105



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

En - engedetlen - biz' f6lé hajoltam,
s fehér hajaba hajam flrtjeit

fontam -, s lett, mint az é€j,

mint éji égbolt, sotét és ezlst -,

s testem megrazta furcsa kéj...
Anyam! - én nem felejtem el soha:
voltam meghalt fiadnak asszonya,
Ruth nem ledér, s nem hiitelen,

de mit tegyek, ha Boazt — szeretem...?
Testem-lelkem a szerelmére vagynak,
0 - elfogadna asszonyanak?

De Boaz 6reg - jaj! — oreg!

Hogy adnék néki gyermeket?

~Ruth, balga kislany é mért remegsz?
Boaz szeret és - férfiként szeret!
Erds a torzs - termd az ag.
Gyumolcsozz téle, szép virag!”

...Es téril-fordul a vilag:

melegre fagy jon é tdvre kin,

der(is az ég, vagy elborul:

a Havva-sz6tte baldachin

a szerelemre raborul,

és gyUumolcsot terem a naszi agy...
Csillagok hullnak le az égrdél

haromszor tiz évszazada,

de minden este Jahve ujjhegyérol
felroppen David csillaga,

s mogotte, hol mar fény nem is rezeg —,
- Naomi, Ruth, s vén Boaz szendereg...
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Horvath-Hoitsy Edit rajza
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AZ ARANYAG

Antal atyanak!

Még soha ilyen légies, csodas,
mégis tomor, kiilonds ragyogast!

A hajlo vesszOk sokasaga
éppcsakhogy kitetszik a sarga,
hulldmzd, lengé aradatbal,

amely a szirke, fénytelen

parat magardl mar lerazta,

s id6ben koltotte a reggelt.

Es most - a Nappal versenyez

a réz, a bronz, az 6arany, az okker
varazsutésre lobbant langolasa,
amelyben milliényi nap szemez

a bontakozo, éter-szilte fénnyel,

s mintha a kéket batoritana,

hogy szinesedjen a nyugati égen,
honnan mint halé hull ala

a foszlé tél-emlék: fatyol homalybdl.
Zsendil a z6ld is, kozel-tavol

- szalasodik az utak kozelében...
Az aranyag leng, és mintha lebegne
a sok gallyacska felékesitett,
fényld, torékeny, konnyd teste.
Eszembe jut egy szarnyasoltar,

egy kapolnaban, hol kbzépen,

szaz tancos gyertyalang felett

- mig zeng zsolozsma, 6si zsoltar -,
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minthacsak szallna a Kereszt,
és rajta O -, a Megfeszittetett...
Mint az volt - ez is l[&tomas,

de foldies, hat megérinthetem:
aranysziporka ujjaim boégyén -
itt foszforeszkal kezemen;

és kézben arra gondolok,
milyen is lehet a tavasz
Judedban - az Olajfak Hegyén...

2002. hasvét
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NOCTURNO"

Esteledik.

Nocturnot fuj a tavoli, méla varta;

gyujtja az ég,

remeg6 kis fénysorait.

Tompul a zaj.

A varosi larmat éj puha ritmusa valtja.
Perceg a perc,

s kirajzik az édes, alomi raj.

Pelyhes a csend.

Simul a vaszon és duzzad a dunna, a parna
agyadon is,

s mar tagul az abroncs vén fejeden.

Ennyi kijar,

mint obsit a vén katonanak,

abrak a l6énak! -

Lenn ustorain

ZUmmog a sok sor-lampa... Kattan a zar...
DGt kerités

lécei kozt leng bagyadt arca a holdnak.

1999. augusztus 21.

" a kovetke# oldalakon a vers megzenésitett valtozatanak lottaj
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JAJ, SEMMINK SEM MARADT!

Ez mar, tudom, az 6sz halala;

még néhany nap és megadja magat.
orak alatt szegényl, s tarkasaga
sapadt-fakoba fordul at.

Tépett csipke az agak vézna arnya,
maradék-lombot paskol az esg,

széllel tarsulva egyre fosztogat,

rézsut, harant, szembdl csap arcon.
A sugarakbdl eltlint az er6;
nyujtézkodik az é&j, csorbul a nap,

s valami rossz leselkedik a sarkon.
Az 6sz haladla némileg enyém is

- jaj, a telet mint élem végig? -

Az égbolt szélén lila gyasz-szalag.

Az 0sz halala enyém is kicsit.

Lattan, ahogy szétszorta kincseit,
akarcsak én! - jaj, semmink sem maradt!

2006. oktdber 30.
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SANTA MENUETT

Még lombos a park: arany-6sz odakint.
A zart Gvegen bekdszon, betekint.
Fény-lepkék fémes tanca a falon.

Itt: altatds, maradék-nyugalom.

Sarga fajanszon vérzett el a hajnal.
Fenn kolcsonzott tej-kékség. Mennyezet.
Csoportos sohaj szall - keserves kardal:
0szi szonata. Santa menUett.

Feszitett hir peng. Zugnak miszerek.

Arany-0sz jar kint. Langy, mediterran.

De hullnia kell -, sejti s készil a lomb.
Csendes dramak a rejtett kinok aljan:

csak gydl az adat, (blinlajstrom) a kérapodon.
Ez kendGzetlen, ez szikar valdsag:

zsigeri mélybdl jon a fajdalom,

s lekizdhetetlen, Gsi, vad szorongas.

Milliméternyi t(i: kapillaris, hegyes,

véred csapoljak kis hajszalcstvek,

allvanyon ampullak derékhada.

Monitor villan — matrix -, zold jelek:

fura, zegzugos sik-hulldm s kusza

drétok a testen... Kuszik a katéter.

Kinn tag azur. Ragyog; Csillog az éter,

kering, zsong, Unnepel a szépség...

Nem blvél el. — Minek? - Ez is malando...

Csak prdza az, miutan vagysz, halando.

H(itlen barat. Hogy' is hivtak...?
Egészség.

2006, oktdber
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2006. OKTOBER 23.

Ritmuszavar az orszag szép szivében.
Az értelmes rend soraiba farta

magat az esztelen, zavart harag.

A tiszta szandék fuldoklik a vészben,

s torkon ragad az arté indulat.

Imad elnyomjak szitkok, vad szavak.
Rontas? Ahol épp javitani kell

a megfontolas eszkozeivel?

-, kdromlasok és rit gyalazkodasok:
+Molotov-koktél?” Ki ellen s miért?

Ki varhat ettdl és miféle célt?

Miért a kdnnygaz és miért a pancél,
minek a rugas, a ko, az 6kol?
ErGszak, fegyver, fondor, mocskos atok,
hol kegyelet és eszme tindokolt?
En-hasadasos és kdz-szakadasos
gerjesztett, rossz szinjaték az egész;
tehet ez ellen, kortarsak, baratok,
védelmet nydijthat? még a jézan ész?
A jogaikért tisztesen kiallok
egylttesét ki fertOztette meg,

miféle banda, zUllott seregével?
Honnan a zagyva, vad tévképzetek?
A felbujtdk hogyan és hol lapulnak,
kiasni szégyenteljes messzi-multat? *
A rozsdas fegyver még gyilkolni kész...?
Tomegsirokbdl nem volt még elég?

* feléledt fasizmus
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A ,fellegvarban” ujjal mutogatnak
egymasra ,fennkolt” s ,felkent” nagyjai
e kis honnak, s a szazszor becsapottat
épp vétlensége fajo kinjai

s a kétség ragjak, s maholnap az inség!
El a polgar - de miért? Hitevesztett;

kik dontenek helyette, fenekednek,
nem tudni mar, miféle koncokon.

S mert holnap nincs, igy él a percnyi manak,
Itt ember tobbé nem tehet csodakat.
Isten! Segits! Nalad az irgalom!
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JOB LAZADASA
(Zenthe Ferenc emlékére)

Az is lazadas : szemben a foldi véggel,
azt, ami szent, percre se adni fel,
|étét-nemlétet Gsi tisztességgel

(ahogy kevesek), ugy fogadni el,

de megtagadni mindent, ami aljas,

s tenni, mi ember-voltunktdl telik;

ez is lazadas! a korszak hatalmas
gattalansaga ellen ha all a hit,

ott, ahol legfébb érvként az 6nérdek
tomeget gy6z meg —, a példa tomérdek -,
s igaznak lenni: ingerl6 tinet,
felbolygatd, akar a becsllet!

Lazadas: menteni, mi mentheto,

az Orokséget, s amit érdemes,

ha 6sszeomlik majd a rossz tetd,

a szédelgo6k, kontarok altal acsolt
barkacs-takolmany, latszat mennyezet,
hazugsag-oltar a fejlink felett.

fgy lazadtal -, fennkalt pdzok helyett,
adtad, amit tehetséged tanacsolt,

amit kaptal, az isten-adta jot,
kincsedet, egyszeri(in tovabb. Vitaba, Job,
igy szalltal, ily médon az Urral.

igy lathattak a csillagok,

s te valaszoltal kett6s csillagoddal,
ahogy a rokon tarsalog rokonnal,
ahogy , odaat” halottal halott.
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fgy latunk mi: egy nyikorgd szekéren:

lenn kill6n felll ér a sar

kinod (szégyened) takarja szemérem

és méltdsag... Pedig tudod: mi var...
Fentrdl lehajlik, s rad tekint az Isten,
read, az engedelmes lazadora.

emberre, aki érett volt a jora,

hogy megprébaljon, aztan - megsegitsen.

2006. oktdber 30.
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EZ LENNE - AZ ...?

Mennyi gyongédség, mennyi baj,
mennyi josag, és mennyi ahitat!

A kéz: puha, s finom a sz3aj

- alig érinti arcodat...

Mennyi kinzd, vad szenvedély,

és mennyi féktelen gyonyor:
szlintelen vagytdl forr a vér;
zubog-rohan, s majd halalra gyotor.

Mennyi édes odaadas,

és mennyi 6nfeladldozas:

orémszerz06, szent késztetés,

hogy adni, adni, egyre, s még!

Es mennyi 6nzés: mindent birtokolni,
mas testét-lelkét, almait;

a lényegét, a lényét elorozni

- tulajdon-6sztdn termi mérgeit!
Mennyi josag -, és mennyi rosszasag;
mennyi hliség -, mennyi csalas;

€s mennyi bizas -, mennyi vad, gyanu;
dereng6 fény —, és pernye, és hamu!
Banat - 6rom;

csaldédas - Uj remény,

kacaj és kénnyo6zon,

tiszta tett és - merény;

Oles - és 0Olés,

lemondas - kizdelem,

és oldas és kotés:

milyen pokol -, micsoda menny!
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Ez lenne, mondd? -
és mennyi még,

s mi minden még:
A SZERELEM!

A SZERELEM...
A SZE - RE - LEM...
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JA) — SZERETNI!

Evek jottek, s messze mentek;
ki ballagva, ki sietve,

vellik ment a zsenge gyermek:
korai kor vagya-kedve...

Rabld horda! - nem kimélt meg:
kincsem szarkamodra hordta,

s azzal azt a ,mas vidéket”,

mint kacattal, teleszorta.

Am batyujat koloncostul

itt dobta le -, ment anélkal:
»~Csak cipeld te - jél, vagy rosszul,
csak vonszold, mig belekékulsz!”

Es a jussom most december
Uszke-hamva, jeges éje;

mit kezdhetsz mar velem, ember,
azzal, kinek nincs esélye

a szépségbdl, ragyogasbdl
egy szikranyit visszakapni;
elhasadt cserepet apol -,
mit tudna az masnak adni...?
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Ko6lcsonzottel, mdvi bajjal
elkend6zvén sok hibajat,
hozzad bujni -, hat nem atall?
Arulvan faké viragat.

Mert a benti gyokér-éjben

ott él még a vagy - a régi -:
»Jaj, szeretni — amily mélyen
csak lehet még - szépen égni!

Ugy enyészni: ezer-lombd,
ezer-agu szines langban,

Mint a karcsd, minta hosszu
Faklyatliz a vak homalyban.”
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AKKOR...

Gyéngyikémnek (Palocsay Erzsébetnek)
megkdévetésként szeretettel!

Ha folborul a Géncdl szekere,

s az arany szénaszalak

a Mindenség szér(ijén szerteszallnak,
ha megfordul haromszaz listokos,
s az égi paston mind egymasra tamad;
ha a Fiastyuk mas mez6t

s mas keltet6t keres maganak,
gyémantcsibéit a szélnek eresztve,
mert Uj kalandra tdmadt kedve;
ha a Tejut lassan lecsordogal

a Foldre, kraterekbe gyllve
cseppenként, s tengerekbe,
folydkba hordja kincseit,

s lesz szem-nem-latta Kanaan,
merre szem ellat, mindendtt;

s karacsonyfara aggatja magat
disznek az Androméda-kod,

s megfér a papir-angyalok kozott;
ha kébor citerasnak all a Hold,
vagy szerelemt6l megbomolt
trubadurnak, s versenyre kel

a szférakkal, s szonettet énekel

az Esthajnalnak, haztet6kre Ulvén;
AKKOR engedlek el.

Ha minden foldi s fold feletti torvény
totagast all, s vildgok ddIinek:

mert ikercsillagom Te vagy

- ketténk kozul a fényesebb -,

és melléd rendeltek az istenek,

ha masnak nem, hat kisérbnek,
vagy arnyéknak, hogy el ne hagyj!
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KIERT eget-fldet meglopva, én
alkottam egy bensd vilagot,
szentélyt, amelynek kiisz6bén
mosott |élekkel 1épek at,

s versekbdl boltivet hiiztam folé,

és dallamokbol orgonat

épitettem -, hat hogy' adnalak masnak...?
Enyém vagy, amig nem vagy Istené.
MERT NELKULED

sajat egem maganyos csillaga,
egyetlen, hulld csillaga leszek:
foldbe furédé meteor-darabka,
mocsaras tajga lathatatlan rabja,
mig egy foldomlas végleg eltemet.

127



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

CLEMENS BRENTANO:
DALOD ELHANGZOTT"

Dalod elhangzott -, elszallt, elenyészett.
Rézsakon at a mennybe tavozott

szabad madar volt -, engem itt hagyott -
Léha lepkét, ki méh lettem teérted.

Hol az az ének,

Hol az az ének?

Dalod elszallt - merre vitték az éjek?
O, édes hattyum, fehér nyugalom!

A csillagoknak elpanaszolom,

és elsirom a hold hideg szivének,
Hogy dalod elhagyott,

Hogy dalod elhagyott.

Dalod elszallt, elhangzott, elhagyott.
Hol a Szépség, melyben a kikelet

S a gondtalan nyar megmeritkezett,
s te, szenvedelmes élet s dallamod?
Fénylett - alabukott,

zengett - elhallgatott.

" a kovetke# oldalakon a vers megénesitett valtozatanak kottaja
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PROF. ROBERT HAMMERSTIEL

MI LESZ BELOLED EMBERKE?

MI LESZ BELOLED...?
(SZOKATLAN HIMFY STROFAK)

Itt dib6rog, ott meg csattog;

Sikit a sin, fut a gép.

Drétbol éles szikra pattog,

Mint petarda, 16vedék.

Ejszakaink telve zajjal,

Nappalunk meg zaklatott,

Megkeresni tiggyel-bajjal,

Mit szamunkra meghagyott
Még az érdes, durva élet...
Fogaskerék lesz belGled,
Mint bel6lem, kisgyerek,
Mignem megkopsz, megrepedsz.

Hol az alom, hol az abrand,

Hol a zold rét, hol a t6?

Orangyalka nem vigyaz rad,

Foldi 1ét ez -, rikatd!

Meséskonyved sutba vagva,

Okit filmek vad raja,

BennUk Uti, rugja-vagja

Egymast nagyja-apraja.
Es telik a kis fejecskéd
Furcsa tannal, és a gyengéd
Ifju lelked korcsosul.
Am a bdrod - vastagul.
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Fogaskerék lesz bel6led,

Mint bel6lem -, kisfiam!

Vagy robotgép, s aki téled

Emberit var, rdzuhan

Sulyos karod, mert a program

gy diktalja -, mit tehetsz?

Vagy elzuhansz, elkopottan,

Tonkretetten... Egyremegy,
Hogy kidobnak, faradtvasként,
Vagy olvasztvan, mint az 6ntvényt
Tégelyekbe toltenek
Masszaforman, s jaj neked!

Kedved csorbul, kénnyed csordul...

Nem akartam - megbocsass!

Csuf, hogy torkom igy csikordult,

Ily rozsdasan -, annyi mas

Nagyszer(i van még a létben,

Felcsillanva csendesen,

Megkeressiik ketten! Erzem,

Megtalaljuk, kisdedem!
Karogtam csak rosszkedvemben,
Most ezért kell szégyenkeznem;
Ne hidd el e rémmesét -,
Fako sorsom szennyesét!

Van még abrand, van még alom,

Van még zold rét, tiszta to!

Tenyeredben itt van, latom,

S van még josag, biztatd!

Van 6rangyal, lathatatlan -,

Jelenedben megjelen,

Es sziinetlen, szakadatlan

Jovodben is ott leszen!
Kijavitja, amit mondott
Buta szam - e sok bolondot -
Emberkémnek. S neki szab
Emberhez mélté utat...
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A LILA AKAC
Ferenczi Erzsikének és Gabornak

A hosszU, sz6gletes, unalmas
betonpo6zna - az aszfaltjarda és viragagy
szomszédsagaban —, amint a majus
vette at uralmat,

marol-holnapra - kivirdgzott.

Addigra mar az ibolyak

hervadni kezdtek, vagy a sok kerek
levél aldl kilesnek

- ijedt szemek -

a valtozo vilagra.

Am a péznén - kacsok s indak kozott
szélben leng0, pillangods flrtjeit
bontotta mar s bontja tovabb

a szelid szépség, a lila akac...
Fantaziatlan, szlrke prézat

Olel e dallamos, sejtelmes lira -,

nyers tomeget a finom akvarell;
tiindér! — egy ontott, szintelen kolosszt,
eme buta, vaksi kiklopsz-kévet,

s tor rajta fol és egyre foljebb,

mindig mohdbb szerelem-vaggyal,

s a masodik szint magasatdl

mar-mar annak testébe flrja 6nmagat
ez a torékeny s attetszo virag -,
majusi alom - mint ki szeretni-
birtokolni vagy
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- napfény s puha arny gyermeke -:
milyen er6s és mily er6szakos!

Mint aki tudja: nincs sok ideje.
Holnap fakul s hull, s utca szemete
lesz. Mert ez végzete: a lapat.

Jaj, kedvesem! Halandd, szép akac!
Olyan vagy, mint a szerelem...
De te jovGre - ez csak turelem
dolga -, feltdmadsz Gjra,
és ezt a kemeny, konok oszlopot
SZETMORZSOLQOD...

2002. majus
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AZ ,,ARABIR”
Apam emlékére

Ahol az Amstel viszi vidoron

a kikot6kbe csatornak vizét,

s akar az ar, ugy hompolyog a nép
a partok mentén, a sugariton,
utcak-passzazsok s(ir(ijét belepve,
tolongva, vége-sincs menetbe',
hidfok kozott a tagas terekig,

ott erre-arra, nyikorgd keréken
egy-egy ARABIR mindig feltiinik

a forgatagban, s megall legkdzépen.

Cifra siplada, szanalmas szekéren,
nagyfejd 6szvér, vagy térpelovacska
vonta szekrény -, paradé, tarkabarka,
amily szegényes, olyan csiricsare,

s attrakciéja milyen ordenaré!

Forog a henger: plimpilim!

Keringd, a sodrasba vigan belekerengd
olcsd dallam hangol nosztalgiara.
Amint a henger: lyuggatott szalag
forog szivedben, s vetit arnyakat

egy régi gép bensdd falara.

A gépész é gornyedt, vén kisértet —
orsot cserél, s jonnek a képek:

a vattacukros délutanok

a vursliban - dlomkirandulasok -,
a cirkusz, amulasok temploma,
romlatlan szivnek flitteres csoda
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e szemfényveszt, mdvi csillogas,

am odakint is tart még a varazs,

sodor az Uj kivancsisag: tovabb, tovabb!
Oly bokez{ a gyermekséged: vig nyar!
Ujjadon Iéggbmb madzaga,

a kis pufdk az égig szallana,

de spargajat feszitve csak kalimpal...

Korhinta-hinto ringat és kerengtet,
és hintdinak a fak, hazak, a kertek:
a Mindenség hatalmas karneval,

s az életed szép, szédit6 kaland!
Az Utveszt6 jaték, mokas galand,
kis borzongas, s ha kitalalsz,

a kijarati fényben apa var:

a karja biztonsagot nyujto fészek,
feln6tt ereje sziklavar -,

0, boldog a nyar, nagyszer( az élet!

ARABIR! Furcsa, vén varazslo!

Santa keringdd multba szallé

szarnyat noveszt, s mintha a kék Dunat
segitenék a kanalison at

észak vizei tagas kikotokbe!

Kabultan allok, s amig hull a cent
tenyerembdl egy barna tokfodGbe,

a mult egy percnyi ,most”-ba belefér,

s nem veszem észre, hogy leallt

az ocska henger, s a pingalt szekér
egy messzi-messzi téren hangicsal...
..Suhog az Amstel, s a gylrls csatornak
a valdsagot kdzelembe hozzak...

1997-2002
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ATLANTISZ

Aranygyapju-tenger éke,

él6 csillag, hajnal lanya
fekszik — atlantiszi mélybe
rejtett szerelem-viraga. -
Korall-erdd vad viraga

csalja titokzatos éjbe -,
iszalag fut szép nyakara,

hinar huzza, gyonge laba
akad szazszalu kotélbe...
Tintahal I6vell szemébe

barna kodot — fénynek mérget;
Poszeidon nasz-termébe
gyllnek sikos test(i rémek.
Viz-alatti barlang varja

- sem sikolya, sem sirasa
nem ér el foldi halandot;
Vész-kialtdé szegény arva,

nem hall senki, égnek-éke,
nem hallatszik gyenge jajszéd.
Sz6rnyl karok szoritasa,
tlrhetetlen 6lelése

vért serkent —, a naszi agyba-
dontott szlzbdl fogy a lélek.
Lenge leplet hulldm kerget,
véres hab a szlk 6bdlben,

s egy csillaggal kevesebbet
latsz a Zodidkus-korben...

1996. februar 5.
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EMLEKSZEL, PANNI, FOGADOTT HUGOM?
I.

Ultiink leghatul
- hatulgomboldsok -

somfak mogott - orgona-arnyban.
Cserjék - csemete-frissek -
orozott ribizli csipGs pirosaval,
zamataval a bucsuz6 tavasznak,
a malna-hamvu reggelekben.
Te szinészn6nek almodtad magad,
- én utazonak.
Most mérget arulsz
hlvos patikaban -,
én elarultam almaim
szamoszlopoknak délvén.
...Es minden mélnaszemnek

kerti-poloska ize lett.

IL

A fardl lecsent
éretlen barack
fenséges fanyarsaga
néha elomlik inyemen.

Ez a masik

- amit kezembe adtak -
férges és keserl
Fogam o6rdkre -

belevasott.

X Xk X X %k %k Xk
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Kalitkak fliggtek

az ajtok el6tt.

A tengelicek fényben

s apro medencékben
firddtek...

Nekem azt mondta valaki:
RABOK!

fgy - kiengedtem &ket.

Meséim vitték

- s visszahozhatatlan -

egy ismeretlen
tengelice-égbe...

X %k 3k Xk Xk X%

Ha kimondom neved, mint kultikus igével:
felidézlek...

Masszor fantom maradsz - élet-szulotte...
Nincs varazs.

Darazs-
méreg a dobbenet:
Mar nem miénk a MULT SE!
Viragkotéllel hogy' is kétne
kettonket 6ssze...?

141



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

ANTIK KORUS

Félkaréjban all a kérus

egy tomegként -, arctalan.
Tompan bugé barna téonus:
sima-sodru mély folyam.
Part-a-partnak kildi - s vissza
ezt a lomha bus zenét

lassu hulldm hata ringva
elteriti szerteszét.

Es a HG6s tdogaban - vértben

él, harcol, vagy haldokol

allva téren, legk6zépen

- maszkja fennkoélt és komor -
barha hinti Phoibosz fénye
vagy halvany Artemiszé,
zsong a korus - zsong sOtéten -
hangja mint a Végzeté.
HOompolydg a hosszu szkéné

s jon mi nem maradhat el:
sors-verés vagy istenségé -
mig a karzat - énekel.

Elek, harcolok, halédom,

— titanok kozt kicsi hos -

égi korus zugja sorsom

(én csak sejtem - ismerés
csupan multam): elmormolja
foldi fllnek hangtalan.

Am tudom: baljés a néta

s mint a Végnek, sulya van.
Mint a szél, a halk — a részvét
atsuhan a dalkaron

értik 6k sorsom egészét

s eszik rengeteg bajom

s latjak jovém... Zug a kardal
mint az orkan - szertelen

s immar hallhatom - e hanggal
kérbefonja életem...
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A KOLTO: kortalan kamasz.

A szénokldnak visszaszajal

- nem gy6zheted meg rossz retorikaval -,
minden hamissal szemben Gs-ravasz.

K6p hegyeset alsagos ,koreszmékre”,

s ha barmily tetszetdsen dallanak
fuvolahangu, Ujkori szirének,

nem ejti meg a bajold karének,

0 igazahoz h(i marad.

Bar a sors havaz hajara fehérséget:

nem térdeléstol blitykdsodik térde,
markat se nyujtja ki piasztert kérve,

s nem hajlongastol porlik csigolyaja;

s bar fél maganytoél - nem vegyul a ,nyajba”,
paradox bdlcs - csak igazodni rest,
szemforgaton rohog — s foga csikordul,

ha hozzaér a kenetes...

Ha mamoros, hat sose mézes bortul:
sajatos latomasok ihletett

magusa 0... Martozva fortelembe,
ovja kikezdhetetlen tisztasaga,

mint szonda nyulik felkavart vizekbe,
ahol iszapban b(in lapul, mint rdja,
ricskos muréna, vérszivok petéi.

Ot szelleme, mint buvart meze, védi.

Mondjak: rebellis, sziintelen izgaga.
Igaz, s kegyetlen 6nmagahoz is,
sokszor meghotkkent és felhaborit -
Igazsagosztd — Terminator,
szelidségét levetve ég nyilatdl

sem retteg olykor - az a dolga,

hogy a Baal oszlopait lerontsa

- igy sz6l az égiek parancsa -,

s kolosszok kéfalan torik szegény feje
ezer darabra...
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DERU

Amint Abel meglelte
- pusztai t(iztol
fustté szelidulten,
elpusztithatd

foldi havelyét
végleg elhagyvan -
aldzatanak Istenét:
ugy lelem én is bens6é 6romoém,
ha szétréppenti
édes nyilait

a

majus reggel...

144



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

KESO...

Ki henye, semmirevald
élet utan

mulastol meglegyintve
eszmél,

s tenni szeretne végre,
bizony:
parlagrél-pusztasagba
lép -

mocsarbdl

lapvidékre...
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AZ UTOLSO VIZSGA

(Rimes alkaioszi szak)

A vizsga perce, mar tudom én, kozel,
bukott didkod jol soha nem felelt;
papirra vetve sor se latszik,

jaj, minek irnia tollvonasnyit...?

Tudatlansaga szégyene szinte ég,
lehet talan, ha lehet egy éve még,
s tirelmed, Isten, hoszabbodnék,
gy6zne-e vajh’ ez a rossz ndvendék?

A gyatra elme volt-e vajon hibas?
S az ingatagsag bennem a raadas?
Professzor, hived most se érti:
sorsa csalard, ha javat igy méri?

Ha mulna vaksisagom, a halyogos,
ha végre telne szinig e f6, okos
tudassal, hittel, elfogadnad?
Széked elé ugyan allni hagynad?

Reményt, reményt, mert lenni sem érdemes,
a fold ala marnak a szégyenek!

Kezem vezesd -, papirom teljen,

tudni tanits Uram, s élni szebben!
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BOHOC - SZAJABAN SZEKFUVEL...
(Egy Gulacsy képhez)

Csuf arcom s gorbe testem

vonszolom at a témegen -,

mert lemaradni nem akar...

Varosi jardan 10kdosddik,

allén és korzon, hol a nép

lassan vonul és méltésagosan,

akar kalaszos réten ét a szelld.
Lengnek a szoknyak, mint a pipacsok....
Hunyt szemmel latom: a ddamak
Osszesugnak: ,Ah, Istenem! Mi rut!”

A vajszivl hozzateszi: ,Szegény!”

A varandds anyak elfordulnak,

védve rutsaguk borzalmatal

jovend6 magzatuk...

Szedflit viszek -

e ferde szajban -

kicsit hervatag-szépet,

mindig fehéret...

Nem tudja senki: itt, belll,

egy ifju lednyt, egy szomorut
dédelgetek... néki szazszor-

szaz szegflit tépek...

Csak nézem, mint a templomban a képet.
O anyam! Olyan vagy - oly halovany,
mint szajamban a sapadt szegfl.
Szeretlek, szép halott s nem kérdezem:
hogy szlilhetett szépség

ily fortelmeset?!
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LAKOTELEP

Kubista festmény

ez a tdj, itt

- igy télviz idején -

a maga vertikalis-

horizontalis

szigoraval.

Sehol egy gorbilet,

egyetlen iv:

semmi meglepetés.

Se diagonal,

mi lagyan

elhajolvan

vinné tekintetlink az égig.

Koéroskorl

cella-maganyok...

Hat - nincs mas hatra:

varnunk kell - s lehet! -

a Marciust,

mikor majd meglebbenti

rigyzold, hlis szarnyat
A Reménység.
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TITKOD TIED®

Orcadon hire sincs reddnek,
nem csufitott e rat vilag
megolrizted arcod az Gsznek
oly tisztédn, mint a hovirag.

Csodalom szemed, azt a kéket,
tekintetedbdl ki nem ejts,
megorizted arcod a télnek

oly tisztan, mint a nefelejcs.

Leheletedben lelked érzem,
friss, mint a koranyari szél,
megolrizted magad egészen,
j6het a nyar, johet a tél.

Engem hiéna évek martak,
elraboltdk szemem szinét,
elvittek mindent, mit akartak,
szOrtadk a szélbe szerteszét.

Titkod tiéd, de titkod éget.

Eget, mert meg nem fejthetem,
nem fejthetem meg, mégis, kérlek:
Orizd magad tovabb - nekem.

"a kévetke# oldalakon a vers megzenésitett valtozatanak kottaj
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AMIKOR MEGERTJUK A LENYEGET...

Tudom, esend6-emberi vonas

a pillanat-kinalta cifrasag

kivanasa: tlzijaték és csillogd kodok,
mesék ékitik fel az Unnepet...
Ragyognak csinalt ékkovek

gyanant a hivsag, a paradé

— a hul6 szivd, bus vilagé —,
kalmarok kotnek Uzletet,

s a felkinalt portéka fogy,

kereset lesz, ha jo, ha rossz,

csak messzirdl viritson —, egyre megy.
TUDOM....

De hogyha egyszer mélyet dobban

s forrdt a sziv, ha gyertya lobban,

és mézként csurran ajkadrdl az ének:
girlandok kozil kel utra a lélek,
kék-piros- és azlrszin gémbokon.
Am tul tengeren tal Araraton,

mit meglelsz, mégis a Karacsony....
Igaz:

a tantorgdt mi hajtja at

el6szor? — ez a jatékos varazs —,

0, nézd el néki, Istenem!
Staniol-pompa ez, hiszen

kellékei — én ugy hiszem —

csupa kifundalt csoda-potlék.

155



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

Amde az ember 6sztonei — jorészt —

valami magasrend(it is megsejtenek.

Csordul a josag, az 6rom

— e ritka vendég —, s hatha gy6ngyfénye

nem lesz artalmunkra, mig

e kllsOség csak eszkdz, s nem hamis

a szandék —, hatha gazdagit?!

S ha néhany napra csak (lehet)

a koldus-sziv leveti rongyait,

tegye...! Talan egykor malasztja szarmazik

a kaprazatbol, amikor megérti majd a
Lényeget...
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LEGENDA

Aszott mez6kén harom vandorok
bolcsek, kiralyok, koldusok? —
kopott saruban, porlepte képenyben
mennek az égo sziklarengetegben;
rég elindultak s hetek 6ta mennek

a sarga-barna sivatagon at,

hol hemzsegnek a viperak,

s odukbdl gyilkos mérg(i skorpidk;
mennek tevecsont-, tevehat

sziklak kozott a harom vandorok.

— Es gyors alkony jott —, este lett
egy végtelennek tlind nap utan,

és éj kozép lett s csillagok,

s megtelt a siksag kilonods zenével;
lebeg6b lelkek énekével.

Harfaztak mint a szirtek, s citeran
Jatszott a karmos bokorszéttes.
Szazujju szél pergetett dallamot
torékeny hurokon, azon

a titkokkal tel éjjelen.

Egy hallgatag szfinx nyult el, valahol
messze: egy szirke fényl felleg,
szarvan a Legszebb Csillag tindokolt,
s intett a harom faradt idegennek.
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Dombok simultak el, mint hullamive
rejtett értelm(, Gsi verssoroknak;
tet6k villantak fol; téglai rott falaknak,
és akkor ott — tan egy kerités gérbe vallan:
megddlt, ingatag gerendak fol
tézte magat a vezérld Csillag.
A harom vandorok foldig hajoltak,
pedig csak jaszol volt, s nem trénusok,
mi barlang mélybdl ragyogott ki —, benne
az Elet g8gicsélé Fejedelme.
Es barmok lehelték koriil: ne fazzon!
Tej csillogott az édes szajon.
Baranyok hompolyogtek, kondorak.
Mezei jdmbor népség: pasztorok
vonultak, megalltak és leborultak,
mig fél-karéjban szunnyadt Betlehem...
... S az allatok nyakaban cséndesen
megcsendilt egy-egy rézkolomp —,
mint fan a cseng®.
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BUS MAGYAROS ECLOGA

Hallod-e kedves a part vonalan a halk suhogast?
Z6ld zene ringat, surrog a nad, és rezdil a sas;
Hun muzsikara moccan a hullam -, ébred a taj,
tarogatoknak banatos-édes-hls szava faj.

A hajnali széllel a boéra lizen s a mord nemere.
Erkezik éteri fénnyel a slrl sotét ereje:

Moldova csango falvai klildik az Gsi igét,

kildi a pannon arkadianak az arva vidék,

benne morajlanak jaj-feketén a messzi folydk,
dobja echozva Szigliget csonka tornya a szoét;
hosszu sirdmmal hivja a Kraszna a szende Zalat,
perm peremével fogja a domb és dobja tovabb,
gorgeti méla szurdokain -, lenn zUg a fasor,

ag viszi agnak, lomb meg a lombnak -, rajtuk a sor.

Tompa dorombszd: dordlil a mennyég, ott valahol,
hol rég kitirtlten roskatag all az 6blds akol,

hol fltlen az irtas, teng csak a nyaj és omlik a kut;
zarul a térség, satnyul a rét s mar nincs gyalogut;
hol éhes az egyke s méhet az ,,egyse" hidba keres.
Nyelvét a gyermek - felejti a vén is - Ugy kesereg,
tort idegen szavakon, dadogén mond szitkot-imat,
hallja s nem érti csak félig a régi papja szavat.

Mit ér az a nép, kit senki se lat, ha sirva fakad,

mit, ha felette koz6mbos az ég is, ha magva szakad..."

HUllt helye tamad -, faj a vilagnak, mondd, e hiany?
Holt nyomait a foldbe tapossa a sors, a zsivany;
gyermeteg iras Orzi fakon e gyatra mesét,

nincs hagyomanya, mitosza foszlik, hull szanaszét!
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Félbeszakitva e csuf huhogast, szdlj: ,,Zagyva beszéd!
Téved a vatesz, téves a joslat -, él ez a nép!"

Nyitni se engedd, nyini az ajkam! Zard le szivem,

zard le szigorral, tiltsd haragoddal vagy szeliden,

mert szégyen a vége-nincs gyava jajongas, szégyen a férfi!
,,Ha sapitozassal toltod a parnad, vajh' mire érsz?

Hun muzsikara zéldul a lomb is, itt s odaat,

z0ld szeme ringat - drdga reménység -, hajlik a nad.
Hallod-e kedves, mi otthonos bentebb a halk neszezés:
sarjad a sarju, serdll az erd6 - n6 a vetés..."
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HEJ, HAJ, GILICEMADAR

Fecskefarku citromlepke fajviragra szall,
guggon Ul6 szép paszulyom kovéredik mar!
Csak a gobe ki ne turja,

nem terem a nyaron Ujra,

hej, haj gilicemadar!

Gunyho van a gyepU mellett, gyop0s a hatar,
genyegunyas gulyaslegény loppal odajar.
Mas asszonya lakik ottan,

azt oleli nagy titokba,

hej, haj, gilicemadar!

Haddelhadd lesz penig, ha az ura ott tanal,
Nyihatsz majd, ha nyirfabottal jol elsalapal!
~Hajdermenk(i esne bele,

befele gyiin, nem kifele!

Jaj, jaj, gilicemadar!”

Gidres-g0dros a garadics —, oda legyapalt?
Genyegunyas gulyasbojtar, attul santikalsz!
Hogy az anyad ne sirasson,

megérdemli az az asszony?

Hej, haj, gilicemadar?

No, te szegény gulyaslegény, gubad csupa sar!
fgy végezi elébb-utdbb, ki tilosba’ jar!
Kondéromba’ f6l az 6hon,

labod-vallad bek&ét6zom!

Hej, haj, te buta madar!
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Kollott az a pipes asszony, ugye, te szamar!
Az a cifra citromlepke ide-oda szall!
»Fajviragnak” hilak eztan,

gornyadozhass kinn a deszkan,

hej, be kar, be kar!

»Jaj — de faj, de faj!

Gilicemadar — gilicemadar!”

X

(* Ezek a jelzések az eredeti kézzel valé begépelésben ceruzaval
voltak behlzva. Szokdsa szerint mindig igyekezett kiszamolni,
szabalyos-e... - megj.: Babics Jendné):

HEJ, HAJ, GILICEMADAR*

Fecskefarku /citromlepke /fajviragra szall,
guggon Ul6 /szép paszulyom /kovéredik mar!
Csak a g6be /ki ne turja,

nem terem a /nyaron (jra,

hej, haj /gilicemadar!

Gunyho van a /gyepl mellett, /gyop0os a hatar,
genyegunyas /qulyaslegény /loppal odajar.
Mas asszonya /lakik ottan,

azt oleli /nagy titokba,

hej, haj, /gilicemadar!

Haddelhadd lesz /penig, ha az /ura ott tanal,
Nyihatsz majd, ha /nyirfabottal /jol elsalapal!
~Hajdermenk( /esne bele,

befele gyin, /nem kifele!

Jaj, jaj, /gilicemadar!”
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Gidres-godr6s /a garadics —, /oda legyapalt?
Genyegunyas /gulyasbojtar, /attul santikalsz!
Hogy az anyad /ne sirasson,

megérdemli /az az asszony?

Hej, haj, /gilicemadar?

No, te szegény /gulyaslegény, /gubad csupa sar!
Igy végezi /elébb-utdbb, /ki tilosba’ jar!
Kondéromba’ /f6l az 6hon,

labod-vallad /bek6tb6zom!

Hej, haj, /te buta madar!

Kollott az a /pipes asszony, /ugye, te szamar!
Az a cifra /citromlepke /ide-oda szall!
»Fajviragnak” /hilak eztan,

gornyadozhass /kinn a deszkan,

hej, be kar, /be kar!

»Jaj — de faj, /de faj!

Gilicemadar — /gilicemadar!”
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SZONETTKOSZORU:

A MASZK

LAmikor 6t, a n6t maszk nem takarja”
(Czédli J6zsef)

I.

Amikor 6t, a nét maszk nem takarija,
bar nem ruhatlan, mégis meztelen,
pedig palastja bibor és selyem.
Hidba tart jogart a karcsu karja,

mar amaz 6si, zsarnok-kényszeren

- habar kiralyi haznak disze-sarja -,
nem lehet Grra. Vagyna, s gége marja:
kiraly, de asszony...Es ez a végzetem,

a végzete - a végzetink —, Madonna.
Komornajat titokban megirigyli:
az nyiltan szélhat, mit se leplez el.

On (Ul tikre elétt, haja lebontva,

s magaban - amig fésuli a csitri -,
Amornal szerelemért esdekel.
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II.

Amornal szerelemért esdekel,

bar szép kezében ezrek élte-sorsa,
egy lannyal - ki a kamraban telel -
cserélne; akit markos haziszolga

a tlizhely mogott olel és emel,

mig az, vaskos fazék folé hajolva
surogne. Es ha pofon is felel

a fickénak, koveti azt - csok...Ocska,

lapos a parna, és a takaro
keskeny kettének - sebaj ! - 6sszebljnak,
és vandorolnak a kezek. Az alja-

nép igy szeret. Az arcok kipirulnak,

és jon, mi tiltott (jo, de nem vald),
mig éj mosddik rézsas pirkadatba.
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I1I.

Mig éj mosddik rozsas pirkadatba,

és szaz teremben s utcan all a bal,
lenéz - maganyos balvany - a sokakra,
s latja, mily szertelen a karneval,

s érzi, hogy izzadt testek szaga szall,

s ajzott vagyé; s uri néstény is hagyja,
hogy kényes ajakara durva szaj
tapadjon, minden illemet tagadva.

Maganyos itt csak 6n, Tundérkiralynd,
s egy udvaronc. S ha pillajuk se rezdill,
vadat les a vadasz - s tan térbeeijt

lanthanggal. S mig a buja kavalkad né,

valahol hangszer vékony hurja pendil,
s a lantos édes vagyral énekel.
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Iv.

S a lantos édes vagyrél énekel,

s a visszahozhatatlan ifjusagrol,
mely, mint az &ji bal, ugy réppen el.
Es - gondolatban - hullik mar a fatyol

s az Ov, s szoknya aldl a kis lepel;

az ékszer-pant is forré homlokaral,
s a Kor-kiralynd jelvénye a vallrdl:
a boglar...A park illatot lehel,

és szerteszérva minden ott hever

- mi csak teher - lenn, s nincs mas, csak a kéj:
s alazatos lesz, aki volt kevély.

»Jaj, tartson még, 6, tartson még az éj !”
(A gyonyor akkor teljes, hogyha mély.)
...De mar a hajnal rétes képe kel.
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V.

De mar a hajnal rétes képe kel,

oszlik a nép és oszlik minden alom.

Az udvaronc megint csak térdepel

és fol se nézhet - és rozsaszin virdgon

hernyo és fonnyadas. Hull mint a pehely
a tort szirom, s a megfakult virdgon

a nappal trénol. Kit a tron nevel

- s etikettmester, s régi-régi kanon -

uralkodasra, hat parancsol az.
Bar inkabb lenne asszony - engedelmes -
s polgari agyban, vasznak kozt virradna

ra a reggel. S mert tindokol, panaszt

nem sirhat el - a hangtalan szerelmet -,
mert ez a rend, az Osi rend hatalma.
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VI.

Mert ez a rend, az 6si rend hatalma:

on férjhez megy - tudom - gonosz muszalybal.
Pohos férj érkezik, s a kincseskamra

telik megint. De menekil a mamor,

s Ures a sziv, s a baldachinos agybdl
kinpad leszen. S majd kéri, barha halna
meg reggelig. Am a ritus lelancaol,
bilincs az eskl. El, de sirja-halma

ndé egyre, napra-nap. Szll harom satnya
sarjat, az 6si fanak harom vézna
gallyat — apjuk fiat —, s im szerepe letelt.

Csak erre szantak, ily feladatnak.

A régi hodoldk mind elmaradtak,
a sorsa mar senkit nem érdekel.
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VII.

A sorsa mar senkit nem érdekel,
fonnyadni kezd. Amott, a kerti lakban
a vén ripokot metressze fogadja

s 6n hatratolva hervad csendben el.

Haja szlrkul, nem festi, nem tagadja;
olykor attetsz6 kenddvel takarja
- e kend6h6z hamuszin kelme kell -,
az ajka sapadt, vértelen kehely.

Gyorsan jott vénség, kurta ifjusag
- mit ér ? -, kéjtdl fosztotta meg magat !
Most pudvas mar az aranyalma

és kihaltak az arnyaslombu fak;

hasab a torzslk, rézse lett az ag
és mas asszony tart igényt a jogarra.
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VIII.

Es mas asszony tart igényt a jogarra.
Csak egy g6csortos térd(i, vén beteg
lovagja var, hogy végre mar bevallja
mit érez, s egykor miként érezett.

Mert 6nt, a n6t mindég takarja maszkja.
Lehet hogy vérzett a vértezet alatt ?

A feérfit szijra flzte kasztja, s igy

nem vallhatott, nem kérdezhetett.

Most sirva-nybgve santikal nyomaban,
s egy ébenfabdl készlilt ladikaban
két tincset Oriz: egy szOkét, egy szlrkét.

S ha mécs lobban, s gyertya a szobaban

csak ul, mereng, tin6édik egymagaban,
kezében tartja imadottja flrtjét.
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IX.

Kezében tartja imadottja flrtjét:

Az UrnGét, ki oly elérhetetlen volt

és marad, mert barsonyagyban szulték,
- s nemzették is - és ott fog halni.

Szemben a budoart, de bejar minden
fulkét a szenvedés elviselhetetlen
vad paraja és hidba kéri, szlinjék

a lazédlom. Szeretne halni szebben

- fenségesen és kiralynéien -,

de kinokverte teste nem pihen.
Atadja hat hosszu agoénianak.

Es ajtajanal ott remeg a banat,

egyetlen hive minden perciben.
Deres lovagja sir keserviben.
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X.

Deres lovagja sir keserviben;

az ajtonallé gyakran kapja rajta,
ahogy fejét a marvanylapra hajtja,
amig sikolt a téboly. Sebtiben

egy szolgalany vizet hoz. Latni benn
a sulyos barsonyt félig leszaggatva:
mikor a kin a testet megszaggatja,
s az elmerill a végsd semmiben.

Zaszlds temetés, pompas ravatal.
On fekszik rajta néman, balzsamozva;
a koszoruk mar befolyva viasszal,

kinn suttogds: még milyen fiatal !

Az érsek szava csupa cikornya.
On hallgat - kinzott arcan biszke maszkkal.
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XI.

On hallgat - kinzott arcan biiszke maszkkal.
No hess, jovenddlés, te ostoba !

A kiralynét, kit mindenki magasztal

- mert kéznél van a héhér, s pallosa -,

nem sértheti meg senki gondolattal,

s6t még dlommal sem. Nincs ahhoz joga!
De nékem mindegy: porbdl lett lovaggal
€ bar keze tiszta, nem lopott soha -

végeznek Ugyis, kdzel a gyalazat.
Itt nem segit mar dac, szelid alazat:
alataposnak. Gyotrd keserliség !

Hat hallgass szivem hogyha megalaznak;

hallgass elitélt, meg ne nyisd a szadat !
Magas a trén, hidba itt a hliség...
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XII.

Magas a trén, hidba itt a hliség...

Mig folyt és folyt az esztelen pazarlas
- a rablébanda jél végezte mUivét -,
a tolvajoknal telt a pince-padlas.

On nem latta a nyomor szembetiintét,
s nem hallgatott ram, ha azok szavaltak:
minden rendben. A kamarast legy(irték
ha szélni mert, majd’ nyakat kicsavartak.

On rossz tanacsadodknak hitt, Madam!
S ilyen a g0g is, a tékozlé pompa;
ardlt a kincstar, latszat boviben

és béségnek latszataban ram - ki

vészmadarként szolt -, hallgatott volna!
Mi a szerelem 6nnek? Mi hitem?
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XIII.

Mi a szerelem 6nnek ? Mi hitem ?
S hogy kincseit hivsaggal Griztem

¢é Griztem von é, nem hagyta. Hogy
imadom mint nét, sértette,

hiszen 6n kirdlyom, mert az, ha ng is !

Jaj, bolond szivem...tan érzett 6n is
szerelmet ? — Igen, és ezen bus, utolsd
allomason kérmomet celldm kodveibe vajom

s mar ott neve - 6roklétnek bevésve.
Reccsen a racs, kulcs csorren, a bird
érkezik parokasan, rut kalappal.

Kinn emelvény s mar gyl a sopredéke...

On erkélyen all - szemben a bitd
S on int - halalt -, szivén a szorny( maszkkal.
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XIV.

On int - haldlt -, szivén a szérny(i maszkkal
s sejti-e, hogy 6nmagat itélte

ezzel a fennhéjazé mozdulattal

oromtelen jovore ? Hat megérte ?!

Mert lélek nem lesz egy sem, hogy megértse
s vivjon csatat az étkes saskahaddal...

Ki szaz halalt is felvallalna érte -

johet bar ajkara hangtalan panaszdal,

csak &rvasaga né ! O, mily kegyetlen
a no élete, hogyha szeretetlen:
nincs vagyra valasz, nincs aki vigasztal.

Halalba kildott engem, mert szerettem.

J6..., férfivaggyal is. Miért lehetetlen ?
On feddhetetlen. Mit kezd a malaszttal ?
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Mesterszonett

XV.

Amikor 6t, a nét maszk nem takarja,
Amornal szerelemért esdekel.

Mig éj mosddik rozsas pirkadatba

s a lantos édes vagyral énekel.

De mar a hajnal rétes képe kel, s
mert ez a rend, az 0si rend hatalma,
a sorsa mar senkit nem érdekel

és mas asszony tart igényt a jogarra.

Kezében tartva imadottja flrtjét
deres lovagja sir keserviben...
On hallgat - kinzott arcan biszke maszkkal.

Magas a trén, hidba itt a hlség...

Mi a szerelem 6nnek ? Mi hitem?
On int - haldlt -, szivén a szorny(i maszkkal.
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VASCIPOK

(Makama)
(ELASZO: A pesti Dunaparton, ott ahol a nyilas pribékek az
odahajtott zsiddk egy csoportjat — miutan levétették vellk
cipOiket — lel6tték és a vizbe taszitottdk, nemrég kulonos

mementét  allitott a  kollektiv lelkifurdalds: VASCIPOKET,
maradanddénak szant figyelmeztetésként az egymast koévetd
nemzedékek szamara. Am a megdobbentd egylttes mar
kikezdték — valakik—: emberellenes senkik, esetleg tolvajok
haszon reményében, vagy — ami még rosszabb feltételezés —:
egy elfogult csoport, rombolasi szandékkal. Barmi is volt az
inditéok, mindenképpen merénylet toértént, azonos helyszinen,
ismeretlen, szomorU bizonysagaként annak, hogy az alantassag
és a gydlolet kiirthatatlan kartevok, akar a virusok az élo
szervezetben.)

Paratlanul vagy parosan, s mégis szanalmas-arvan, furcsa,
szokatlan mementdk sorakoznak a partszakasz kOperemén:
fémbe-kovacsolt vadjai a multnak.

Oblukben sir, rikolt, szdmon kér a HIANY.

Emitt parany: gyermektopan szepeg, amott kopott,
torékeny néi holmi: egy harcsaorrd cipell6, mellette roskadozd
morc szomszédja, egy kell6 szigorral bokan zarddé férfibakancs,
rikkancs-labra valé, vagy amoly’ ,haditermék”; odabb par bali
sevro, sartél-artél, hdban hosszas menetelést6l mint varangybor,
érdes-amorffa zsugorodva, kintebb mogorva ,hosszUszard”,
oldalra dobva fekszik, mintha csak hanyagul félrelokték volna.
Beljebb egy vastag talpu ,ortopéd” félpar jajongja sok bajat, s
tarsa egy ,saru-forma”; s két illedelmes par mamusz, mint régtél
fogva egymashoz tartozo, hli 6regek.

Ejféli latomasként feltlinG szellemkezek kapaszkodnak a
parti colopokbe, s matatnak fém-merev, fekete labbelik kozott,
keresvén tan sajatjuk, s a katydk helyét, mik vérik hdld
maradékat fogtak fel akkor, mikor zugokbdl, innen-onnan,
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dilong6, sapadt sereget hajtott ide a vad kor.. Most jonnek s
tnnek ujra el, mert nem felel kérdéseikre eme vas-szoborsor,
csupan a szégyen perceit idézi fel: a szazszor és ezerszer
érthetetlent! Paras, folyami csend-mederbdl csattan el6 az
ostorszij-parancs, s vele a habzo gylldlet, kibuggyanva a szajon,
akar a hanyadék.

Felugranak a pribék-fegyverek. Aszott hatbdl a vér csak
gyér patakban csorran, s mohok a godrok. Es a kozémbos, lomha
folyam kort-kérre hany, ahogyan sorba’, egymast sodorva
érkeznek foglyai, a holtak s a tan még él6k, (a fulasos halalt
megismerdk), a most tetemre hivni visszatérdk: tetemre multat,
tanaul a jelent.

. és kozben: fogynak a ,blinjelek”, sokuk helyett csak
vassz06g all ki mar az ontott kébol.

A rablott vas olvadhat nagy kohdkban, a TENYEK
sohasem!

Ez élt-halal pillanat csak t6éredék-morzsa a t6mbos

butasagnak nem mozdithatd toémegébdl; jelenség, egy a
szamtalan kozlul, de felidézve félelmes jelenlét, FOLT:
kimetszhetetlen pestis-fekély az ember-arcon. Tapinthato
torésvonal mentén, mint szaporodd larvakbdl témegesen a
férgek, uUgy kél ki Uj és ujabb 0Onkény, és bosszlterv, tett,
burjdnzé TERROR = hidegleléses lidércalom.
KONKLUZIO: Az ember soha nem tanul, torténete a végtelen
ismétlédések kényszeres sora, amint 6nzése is; csak — birtokol, s
birtokka slllyeszti magat sajat akaratabdl; s csak né — tulng e
foldi szféran a telezsufolt Halaltabor.

UTOIRAT:
Tan egy foldkorszak-Gjulds utdn szintérre [ép6 jobb,
masfajta faj — egy bolcsen s felelésen érz6 — jovateszi a

jovatehetetlent?!... Engedd, félénk és botladozo hitem —, tul
rémiuleten és utalaton —, hinni a HIHETETLENT!

2005. jdlius
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AZ UTOLSO SzO JOGAN... *

Nagy, sulyos testl madarak repultek

a hazzal szemben - Ugy bizony! —
galambok mind! Szépen kifényeslltek,
s meglltek egy-egy oszlopon.

Parosaval a térbe téresilten

Szerelmes egyek —, mind de mind rokon.
A tarsulat szép ivvel égre hussan

s egy masikkal, miként az angyalok
mar foldet ér - de nincs a mozdulatban
semmi éteri - tul begyes-nagyok

S nem rezzentik meg a flulemnek kedves
sajatos-édes moldvai dalok

sem székelyek a moldvai léget,

csak szallnak erre-arra gaztdl nedves
és hasas, fako, interkontinentalis
semleges, nagy ,globalis” fellegek.
Csomokba rantja a fenti érdek (latod?)
és huznak el, egy gombnyomasra maris
akar a mesterséges csillagok.

Hol van az Eg, és hol a te vildgod
almodni képes, régi emberem?

Vatesz, oreg, szekercék forgatédja.

Abel, csibész, j6jj és maradj velem!
Sz(ik a vildag ma nélkiled nekem!

2007. Julius 4.

* Edit utols6é miive
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RESZ SZERENT VALO

Nem vigasztalds, csak igazsag,
egyszer( és kegyetlen irgalom;
mind, ki halandd, egyedll megyen,
ha halni kénytelen.

Egyedil — barha seregestdl.
Feloldhatatlan végmagany.

Nehéz felfogni ésszel

a Toérvényt: egyenlé nem leszen
részeknek dsszessége az Egésszel...

182



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

MOZES

"megengedem neked,
hogy szemeddel lasd,

de oda nem mégy ét...

€s meghala ott Mozes,

az Urnak szolgaja a Moab
féldjén az Ur szava szerint"
(Mézes V.34/4-5)

Uram, tudom: odaat Kanaan...
Egykor gylilevész néped itt.

O, hanyszor szegte meg térvényeid!
A sivatagban vénei hevernek,

s Gsz lett a gyermek, 6sz a gyermek.
Ki elmaradt, oszlé teste felett
sakdlok énekelnek.

De odaatrol int mar Kanaan.

Es Ujabb, s Ujabb nemzedékek kelnek,
karddal kezében szletik

a csecsemo, és anyatej helyett

iszik tlizes sarkanytejet.

Uram, én nem akartam

— a Nilus engem elkényeztetett —
vén fejjel idehozni Neked

ez innen-onnan sereget!

De maglya tamadt s forrd zivatar,

és felh6kig novekedett,

[até nem latott még olyan tlzet...
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Mézest Ekhnaton papjai nevelték,
s csak alom volt az 6sapak
vallasa — régi emlék.

Vagy az se mar. Es rege Kanaan,
s nem volt mas nékem Abraham
édesapank, csak egy név...

Uram, én nem akartam...

Mért, hogy ez elpuhult,

e vén egyiptomit

valasztottad Terveid eszkézének?

En féltem, mikor bokrod égett!

En oltem, féltem, futottam

és lapultam, mint vad a vackan,
remegve és titokban.

Mért, hogy e gyavat, e sehonnait
valasztottad a Magadénak...?

Azota tizenoOtszOr ezer éj s nap
vonult el, mig vonultunk, s most sem értem!
Am, ahogy rongyos, arva népem
elhoztam Egyiptombdl, sose kérdtem,
s nem kértem: tisztem aldél ments fel!
Tettem, mert kellett, s becslilettel.
Hegyedben haltam, s tablaidat lehoztam;
szaraz sziklabdl vizet fakasztottam;
korbacs is volt inas kezemben:
bosszUl6 er6 aggastyan-karomban.
Blintettem is — és féltek, akar Téged,
s rajtam korosztul lattak-féltek.
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Most itt vagyok. O, szazszor dregebben.
Uram! Faradt vagyok... hogy elgy6ngultem!
Hogy Kanaant meglatni nem fogom?

Hisz lattam én, s oly sokszor: almaimban!
Végzésed szerint van igy — jol tudom.

A t6bbi - masnak dolga mostan.

Néped hadrendbe allitottam,

S én - elalszom. Oly vigan, megkoénnydlten!
Melengesd, Kiraly, szolgad tenyeredben,

s csak egyszer! - 1atni engedd odafentrol

- ha lathatom még szememtdl —

a Jordanon tul azt az Edent!

A Jordanon tul érik majd vetésem...
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Horvath-Hoitsy Edit rajza
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JUDAS KOTELE

Judas fajdalmat csak a kotél érti:

a durva kender nékem kegyelem.

A mell6z6ttet minden, mint tovis, sérti —
s ha szertelen

sovargasa és kielégitetlen

— mert igy szerette:

féltékenyen és irigyen —,

a sértés mar gyulladt kelés lesz,

és naproél-napra s egyre jobban éget —
hat — Utni kell, s bar faj az arulas,
hosszu megalkuvasnal nem faj jobban.
Elarultam Ot — igy jutottam

keserves karpotlashoz —, 6, Uram!
Te, Mindentudd, hogy ne tudtad volna,
hogy Judasod boldogtalan...?!

Hogy labad nyomat is csékolta,

amig Te azt a nyalasszajut,

azt a siheder, buta Janost

becézted —, mig redm

alig esett egy pillantasod!

Pedig szivem olelésedre vagyott!

O, annyi éjszakan

lestem én cséndes virrasztasod.
Atyaddal — mondhatatlan szépen —
beszéltél, és én elblivolten néztem
édes arcod a fold-feletti fényben.
Ajkam kiszaradt, nyelvem leapadt,

és tlizgolyo lett faradt két szemem.
Jaj, Istenem!
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Ez a kotél itt egyedili jobaratom.
Szorits, hurok! Csak varom, egyre varom,
hogy legyen végre vége!

Masé az Isten szbvetsége,

hat szovetséget kotdok most veled!
Szegény Judas! Ezt a nevet

anya nem adja tobbé magzatanak —,
viselni nem kivanja senki.

En szerelmem!

érzem keresztedet

egész sulyaval vallaimra esni!

Judas nem most lett atkozott:

0 az volt mar az anyaméhben...

En tettem, mire rendeltettem —,

igy kovetelte kildetésem!

Merthogy hiba nem csuszhatott

az isteni elrendelésbe:

eldéntott terv szerint

el is végeztem rat feladatom,

s a Draga Test mar ott fligg a Kereszten...
Kotél! — Judashoz Iégy irgalmas,

te akitdl oly sokan félnek —

de rettenetes csak az Isten!

Kérlek,

segitsd at ezt a nyomorultat

oda, hol szégyen, megbanas és
fajdalom sincsen...

Csak a magany — a végeérhetetlen...
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Megfeszittetett (tempera)
HORVATH-HOITSY EDIT alkotésa
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SZEPSEGES ANYAM — GYERMEKEM

(A MUzsdmhoz)

Bar én hoztalak napvilagra,

mégis Te nevelsz s novelsz engemet.
Tehozzad igazitom Iépteim,

mert rostellnék is, s nem is élhetek

— 570 s tettek koztes kdézegében —
ellentmondasos életet.

Kétségtelen: Te vagy

énem jobbik fele —,

de nem lehet mocskos a bal!

(A hasadasos lelke egyikébe

elébb vagy utdbb belehal.)

Nem bujhatok tisztes sorok mégé
mosdatlanul és pongyolan —,

ugy jo, ha ketten egyitt vagyunk tisztak,
tiindéri gyermekem, te — én anyam!

Te felelsz értem — komoly szavaimmal,

s jot allok érted én egész

maradékaval életemnek,

mert hogy’ lennék meg most mar nélkiled,
s nélklilem hol lennél Te...?

Nem szlltlik egymast zavaros szavak

s kétes tettek kisérte létre!

Szépnek tartalak —, Te meg jonak engem.
Ennek kell megfelelned — megfelelnem!
Lehet, hogy nem vagyunk nagyok, de
hitvanyak sem — inkabb oly emberformak.
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(Ki éri fel a Mindenség ormat?)

Kérd meg a Szentet, ki hozzdm Téged
nemzdének menesztett:

ovjon minket egymas szamara —, mig lehet
Gyermekem vagy — s Anyam,

s én vén fejjel és még tovabb:
szivedre bujé gyermeked. S sziiléd.
Halalomig... S ha tulélsz kicsikével,
sz0lj jo szbét érdekemben

Isten s ember el6tt,

csak, hogy ne kelljen sehonnaiként
jarnom, vagy elhagynom a temetot.
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VANNAK MEG VEGVARAINK

Nagykovesd. Emberlakat széles katlan.

Hegyalja végs6 nyulvanyinal. Szelid vidék,

Mely sik is, domb is, mely furdik fény-arban,

s hol mult-jelen sajatos 6sszekarolasban, valami szép
harmoéniaban simul a tajba &s-testvérin

és egyltt lesznek (nem akarmilyen) térténelem.

Két kdves-bokros domb emelkedik ki hirtelen

a sikbdl, korvonaluk szeszélyes,

érdes kévekbdl. Két néman is beszédes

kézeli domb néz le a volgybe-sikra. A hazak

Orhelyei (hullt vartornyok helyett) e féltett kis vilagnak.
Egyik dombhaton varrom, szirke tanuja multnak
csak torzé immar, s feketeségbe hullnak

a maradék kdovek. Nem messze t6le templom,

és atellenben, dombtet6n a masik.

Szemkozt egymassal, mégis megértésben

allnak: egy ég alatt — egyféle fényben,

egyként fehéren, mig a nap vilagit.

Harang nem, kondul, csak szivemmel hallom,

mély és komoly zenéjlik folzeng bennem:
zsoltar-zsolozsmat, halk koralt vellk kell énekelnem,
visszhangzik szivem, mig hallgat a katlan.
Kapolna-csondet ember-zugas tolt be,

zenés zsivaj, mikor a dombok arnya hull a foldre,

s gyll e jelképes mai végvar népe:

lelkemnek kedves maroknyi magyar,

tanacskozasra gydl, jovot akar.

192



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

S tenni fog érte, barmi fukarul

méri jussat a megmorcult természet,
aszaly, komisz. Itt szivos a gyokérzet,
kemény, kdves talajba agyazott.

Es beszélnek a draga magyarok

ezen az édes nyelven, magyarul.

S ha szlovak szél, az is belesimul,
mert szép a hangzok egylttes zenéje.
A kétely elmult, bizonysagot érzek...
Hatarvidéken be sokan szeretnék
ilyen végvarbol latni — ily dolgos vitézek
derékhadabdl 1atni, s hogy a hliség
emlékezésbdl Uj jovot teremjen...

0, Istenem, add hogy mindig higgyek ebben!
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NEM RANG — NEM IS KIVALTSAG...

Kolt6 vagyok...!...? Hogyha kimondom,
csak pironkodva s nagyon halkan.
Pedig nem rang, s nem is kivaltsag
egy névtelen, szerény kiralysag
polgara lennem... ez a sorsom,

s néha kétrét gérnyedve hordom,
mint pupot inkabb, mit takarni kell,

s viselni mégis... Meg nem érdemelt
kitlintetésként, mellre tlizve hordjak
aranyflsttel beszérva masok

(S hiszik: hercegek, ériasok)

a cimet: KOLTO. Kortiinet e kdrsag.
Rettegve olykor s meglepédve érzem:
e kényszer( cselekvés néha atok,

de irok, s hogyha megbocsajtok
magamnak, érte ér a szégyen!

Am sorsom ez, mi végzetté dagadva,
majd nem hagy élni-halni sem...

Mért van, hogy mégis, nappal s éjfelen
szorongast, aggalyt, félelmet tagadva,
elfog valami végtelen der(,

vagy elragadtatas, mi gyonyori
selyemként von be minden rosszat,

s mint ahogy gyongyot sir a kagylo,
Ggy irom hosszat verssoroknak,

s megkonnyebbllve szdlok végul: ,,Ez — jo!”.
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A VEN SZAPPHO

Nézd: a hajnal mar csodafénnyel ékit
Parti sétanyt: domb flve tarka barsony;
Nimfa szokken fel — sima teste fénylik
Reggeli frissen.

Hol vagy, Eden, hol? Tovat(int a jokedv,
Sirba fonnyad, im a sz(izi szépség,

Es a vig mamor, mit az élet ingyen
Szért kosarabdl!

En a sziklds szirt tetején merengek:
Varva-varok rad, kicsi, blivos Amor,
Hozzad el Sappho ifiti kedvét:

Ujra szeretni...
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HALLGASS ANAKREONRA

Most mindened, mit nyaron
hagytal heverni s labon,

mi tikkadott ledllve,

Ures kamradba gyUjtsd be.
Haraszt alatt gyimadlcs van,
cs6rg6 did, halomban,

a mak gubdja érett
magjabdl lesz a béles.

Hallgass Anakrednra,

ha para szall a téra,

s gyokértelen zérégve

a gyatra hull gédérbe,

s megtelve félelemmel
csak rosszat sejt az ember;
s gondol haldlra-héra —,
vilagnyi koporséra.

Hallgass Anakrednra,

ha bong a templomoéra;

a bolcs derlire valt, ha

arcan a mélymagyar barazda
nem is var langy esére,

s remegni kezd, ki dére.
Maradt az ifjusagbdl
szivedben cs6ppnyi mamor.
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Hallgass Anakrednra,

ha zug s diihéng a Bora,

s halalt zugat a nad is,
felbolydul a mocsar is:

a bolcs eszére hallgat,

s szivére, s lel nyugalmat.
Oriilj az 8szid6nek,

mert szép a csendes ének...

Hallgass Anakrednre,

ha tancba kezd a Hoéra,

s a sipon sir a dallam,

s jajong a gyasz a dalban,

s diborg az orgonaban,
hogy mar csak elmulas van;
megujulasra gondolj,
kilabalvan a gondbdl.
Pokalod toltve borral,

dalolj Anakrednnak.
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ONzZO-ONZETLEN

Nem érdekel, hogy honnan-merrdl jottél,
s hogy démonok kiildtek, vagy istenek;
izetlen ételemnek sdja lettél,

vérem, az almos-alvatag, pezseg,

s aldas, hogy ajkaimra mézesedtél.
Illdolaj vagy - vagy kristaly-nedi:
Iényedet lényem tégelyébe rejtem,

s illatod izét, s barmily keser(

lesz blcsunk: édességed nem felejtem.
Tagul tidém, s besziv, mint ambra-flistét,
szines parazsbdl szallé mamorok
tomjén-témeényét, maskor hls-ezlistos
idegenséged, mint a harmatos

hajnali mezbék nedves fl-szagat:

mint dlom-ittas nyari frissességet.
Beszivlak, mint a termé almafak

nedvét az 6nz6 folyondar-fonat:

mint elixirjét semmi-életének,

s kuszvan-kuszom -, elérni lombodat.

Mit az nekem, hogy milyen vagy valéban!
- csak az, hogy bennem milyen csoda lettél,
s hogy magadban, mint tenger-iz(i téban
Gjjasziletni mélyre meritettél

szamit -, mi benned nem enyém: nem érdekel.
A multad s hogy hogy' is volt hajdanan;
itt vagy, vagy mashol, vagy sehol talan
masnak -, nekem az oroklét leszel;

mi fontos benned, el nem engedem!

A t6bbit - Iasd - megtarthatod magadnak.
Hogy' is lehetnék hozzad kényoértelen...?
Torvény: kik vesznek, kérnek, kapnak -, adnak.
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MESSZE KERULJ!

Egyszer: szent vagyok — masszor |éha;
vén szerzetes mélazgat néha

bennem s dbrandos szem( szlizek
rozsaujjakkal flizért fliznek.

Maskor céda lejt bennem tancot,

- ily kavalkadot még ki latott!?
Szerenadoz egy bus pojaca,

s felzGig az égnek harsondja;
fortyognak artézi mélységek,

s szelid forrasok zdngicsélnek.

Ifjan koravén - vénen gyermek,

ki szepeg, hogyha eltekergett;
aztan sunyit, sutba bujva.

Pultot tdmaszt egy rossz lebujba’,
s egy jo széért histettre képes;
épit -, s felrigja az egészet.
Szeret, szertelen szerelemmel,
szégyent nem ismer -, s gyOtrelemmel
és szemlesutve titkol vagyat,

- nehogy k6zonnyel megalazzad -,
kinyilik ma -, bezarul masnap.

Sebez - sebed bekdti menten,
vagy elvérezni hagy kegyetlen;
kirallya ken fel részeg o6ran,
majd egy sujtassal lesodorvan
tronodrdl, vélt vétkedet sorolja;
a semmit rajtad megtorolva,
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aztan sir -, s megkovet ezerszer,

s kdényorog! - s kényortelen ejt el
kénnyl zsdkmanyként, ha szeszélye
ugy rendeli -, s te mit sem értve
csak bamulsz és csak menekulnél,

s lerant e sodrd, éhes 6rvény.

Jégmezdén nyilo forrd katlan.

Jaj! - kerlilj messze, te gyanutlan!
Ladd: megfejteni én se tudtam
magam -, két szembesil6 tikorbdl
néz ream arcom masként-masként.
Kerllj messze e furcsa kortdl,

hol minden percben latomasként
feltiint valami ismeretlen,
szokatlan "én" -, majd tovarebben,
atadva helyét Ujra masnak.

Fuss, tavol télem, és ne lassad,
hogy elhagyatva miként sir fel
bennem az ember, és a - némber...

200



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

A MARGARETAS RET
(Egy eltlint pillanatfelvétel helyett)

Baldzs Evanak, akinek verseit
annyira szeretem!

Az ormon 6reg 6rddg Ult;

faradt, csalédott, szikkadt Belzebub;
és hatan noétt, és nétt,

és egyre nétt a pup.

Morc kedvében sziklat evett,

foga alatt az hersegett,

s megtelt az arok szirke tormelékkel.
Es télen jarhatatlan lett az ut

a szakadékban. Nem dacolt veszéllyel
senki emberfia -, nem tévedt arra,
csak messzirdl figyelt a furcsa zajra,
mert mintha sirt, és sirt és

egyre sirt volna ott valaki.

Tan az a bus pokolféreg, aki

igy panaszolta szét maganyat.

De nyaron csendbe' volt: csak meredt
mordan a szurdokaljba,

és lattam: szarva kajla

s kissé torott volt. Lattam rot szakallat,
és vad, folyondarinda Ustokét.

Féltem -, de fentebb vart a rét,

a margarétas, igy sietni kellett,
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mert ment, és ment,

és egyre feljebb

orok utjan a Nap.

"No kapd magad!

Ne tétovazz!

Csak arra jarj,

amerre szall a sasmadar!"

Talnan a kartauzi allt, s figyelt,

ahogy szigord, néma szerzetesek szoktak:
a kolostor... Mélyén az ablakoknak
fellobbant hirtelen valami jel,

mint intés, tan a bus 6rdog irant -,

... Masfele vettem akkor az iranyt -,
szotlan harcuk nem érdekelt,

mert vart a rét: a kis tenyérnyi kert,
melybe magot maga Isten hintett,

és baja verte minden kertjeinket,

mert nétt, és n6tt, s mindegyre nétt

a térdig ér6 margarét

ott, szdzezer szam - s a széna illata

- édes-fanyar szaga -: a fold, a porhanyo
imaja - épp az égig ért.

Nekem az Eden volt e rét:

alompark, tarka keszkend, tiindértanya;

a pazsit kézt lapulva surrandé

bogarnép mind, de mind mang,

s a csillogd fényszarnyu lepke - villil

Tan nem hiszed...? Hat nem muszaj elhinni!
A te bajod - nem az enyém!

Nekem viragzik ez a koltemény,

ahogy a Napszemd is csak nekem viragzott.
A margarétas almot

nem osztom meg veled -, maradj szegény!
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0, az a rét!

Bulddzer torte lagy ivét,

és hult szirom, és szar torott,

és hullt, és halt,

és egyre halt a margarét...

De otromba betontdmbok kozott
kidugja mégis egy-egy szép fejét,
s a tavolbdl felém, rezeg.

Es sir, és sir, és egyre sir

a vén gyerek...
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REZ-FENYT KAPOTT...

Réz-fényt kapott
a rezg6-nyarfa hamva:
Perzselt levél hull
szintelen hajamra.
Alattam térek halma.
Fekszem —, rézfillér szememen,
kopott a veret rajta:
»,Ez mar a sorvadas hatalma!”
Az ég is — idegen,
harmata hidegen
hull a toretlen Utra,
érzem mar, apro jeleken,
szorongva — Ujra-Ujra:

kozel a tél —

a végleges —,
tavol a Szerelem
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HAJDAN

.... arcom tartottam égbal
hirtelen szakadt zaporoknak
s aha végigpergett gyongyszerlien
rajtam kacagtam
csiklandva bérém hogyha szeretett
cirogatott az égi aldas
s nem bantam azt ha ruham ram tapadt
s kis mellem megrezdilt az enyhe széltdl
mert pezsget6 és édes ingerében
a teljességet éltem at
mikor kicsinkét megborzongatott
a vagy mit teljestlének véltem.
Tudtam kivanatos és szép vagyok...
Ilyen zaporok régen nincsenek.
Ma a gydngyo6s permetben is
a nyirok kuldi figyelmeztetéen
el6re toreit...
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ZAPOR ELOTT

Egy mélyedésbe behullt a hold,

S ha ott volt, hat — ott is maradt...

Az arok partjan félig eltiport

boglarkak sirnak embertest alatt.

A horizonton kék villam fut at;
vendéget kap a sapadt éjszaka —

az ég alja hallatja majd szavat.

Felh6 nincs még —, csak a zapor szaga;
a felriadt szél jon s szalad tova.
Boglarkak kozt a lomha arnyek
megmoccan szél: ,En tovabballinék,

de — Istenem! — hova, ha nincs hova?”
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CSUPAFEHER DALOCSKA

Kristalybdl lett csillagvirag
csillagviragbdl fehér széttes;
fehér szGttesbdl vag a jég
hatalmas, fehér lepeddket.
Fehéret almodik a haz,
fehérre nyit szemet a reggel;
hosipkas, vén kémény pipaz,
fehér kod jatszik a szelekkel.
Vacog a sik, vacog a hegy —
tdan nem meleg a fehér paplan?
Az alvé nyulnak egyre megy,
a vacka mélyen fold alatt van.
Fehér-ezist a zizmara,
a kapualj fehéren asit,
fehér a teton a pala;
a sapadt nap hogy ravilagit
mintha szikrakat ontana;
fehér szikrakat ezerszam;
fehér lejton siklik le a

Fehérre fostott, jo 6reg szan.
Csak a kis rigd fekete,
meg a varju, a gyaszos tolla
s tarka a tegnap szlletett
palcikaldbu csacsi borju.
Faradt anyjahoz bajna még;
mamam, milyen fehér vidék!
Jaj, csak ne kelljen még kimennem!
Vackol maganak szalma kozt
fészket a paras o6lmelegben.
Fehéres fénybdl angyalok
néznek a lenti jég-vilagra,
és hull a hd, a szél zokog,
és térdig hoban jar az arva...
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JATEKOK

Gyermekkor: péttyds, pérge szoknya;
titkok-remények tarka bokra;

lazas is: barany- s rozsahimlg:
kékségben foltos skarlat-felhd.

Lugas a kertben; kapu z6ld arnya;
vén meggyfa lengdé lombja-viraga,
orzott ribizli, csent cseresznye,

— flttyOs a nyarnak kopé-kedve...
Jaték az élet — élet-jaték:
gyonyorliséges foldi ajandék.
Iskolataska, sok lila irka,

falon a kréta-irka-firka;

éji neszekkel himzett csendek,

édes nyugalmak, kis ijedelmek,
szirom-kavalkad, hotanc, szeszélyes:
jonnek az évek —, tlinnek az évek...
Gyermekkor: csapzott-tépett szoknya;
haborus kormos-karmos bokra;
Habori — esztelen felnGtt-jaték,

— hullik a mérgezett , égi ajandék” —,
kert helyén krater —, flistél a bomba
(gyilkos a spérad, pofeteg gombat!),
nedves a rejtek —, falban a férgek
valami undok notat zenélnek;
agyuszlinetben hirtelen-almok:
szétesett, éles, sebz0 szilankok.
Véren vett béke. Tatog a benddnk.
Kétes a multunk, mank, a jévendoénk.
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Samli a székunk, térdink az asztal;
gallyt(izén korpa f6, cseppnyi melasszal,
jatszod, hogy hust eszel, véres-kévérest,
kalacsot, cukrozott makos rétest.

Jaték az élet: élet-jaték,

Nyomorusagos foldi ajandék.
Gyermekkor vége: faké finalé,
intermezzo a fiatalsagé;

mi jon utana: buta bohdzat,
szomorujaték? ... majd vén korodnak
fél-felvonasa: epés szatira,

kis monodrama, kesert lira,

mondod magadnak: mindez csak jaték,
kihagy a ritmus? — mégis ajandék,
hogy van még, még van szivverésed:
szabalytalan bar, mégis — élet!
Szemeden halyog — réteges fatyol.
Rajta keresztll latsz a vilagbol

valami szinest —, jatszik a szélben.
Fodrok egy kurta szoknya-szegélyen...
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PEREG A VERSIKE

Cammog az este

csosszan a laba,

lomha a teste.

Ezlst gyimaolcsot

mennyei farul

szemez —, felkdszvan

égi lajtorjan,

csurran az édes

Ié le az agrul...
Brummog az este,

Ures bond&jét

jol teleette!

Ezilst gyimolcslé

csorog a kertre,

pereg Ferencre,

csOppen vodorbe,

csobban csdbdrbe,

goérog gbdorbe;

hetyke legényre,

Oreg ciganyra,

cseperke lanyra,

bubos banyara.

Gyobngyozik Gydrgyre,

perdil Pannara,

gyljtégesd Panna

hasas kannaba.

J6 lesz az, majd ha

télire fordul:

tlizhelynél isszuk

cs6ros csuporbul.
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FENY ZUMMOGOTT

Fény zimmaogott...

Megejtd volt a csend

a kés6 délutanban.

Anyam keze az 6lében pihent.
Néztem...

O, ritka pillanat volt tettenérnem
tétlendl a kezet, mely varrason szaladt,
tésztat gyurt, vagy fakanalat

fogott -, kevert-kavart,

pohos fazék f6lott roppent serényen.

Tenger hajara egy sugar esett,
és megtelepllt szalai kézott,
mint lepke a levélen.

Kis arcara rozsat csokolt a nyar,
gyongéden, hogy ne fajjon:
meleg fuvallat mintha szall,

s végigsimit az érzékeny viragon.

Dereng6 fényben szendergett,

és szép volt... alom,

mit szoérny-képek meg nem zavarnak.
Tldnodtem: mit gondol vajon

az én kis édes, hervatag virdgom?
Talan emlékkel bibel6dik,

s anyjat latja egy zsamolyon,

amint munkajan torédik,

oreg éjfélkor igyekszik, s nagyon?
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Beszivtam kalacs-illatat,
mohdn, mint aki szomjas-éhes,
és almodik egy uzsonnat,
mama-alkotta mézes-édes
stiteménnyel az asztalon.

Ultlink egymassal - asszonyok,
asszonysorssal 6linkben, csendben, szépen.
Vigak, busak -, boldog-boldogtalanok,

de egyek 6rémben és szenvedésben...

...Fény zimmogott...

Megejtd volt a csend

a kés6 délutanban.

Anyam keze az 6lében pihent.
Néztem...

S meglattam, amit nem szabad:
kezén a gorcsos, taguld eret,
szeme korll a bagyadt

arnyék alatt a sok-sok szarkalabat,
s lattam, mi lathatatlan:

A HALAL CSONTTOLLAVAL IRT JELET...

Es rettegtem - magamban...
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A LONC

Nézd: fut a lonc, fut a lonc
id6-ette, rossz falon,
bokron, berken, cserje-haton
csupa lonc, csupa lonc;
befon mindet, mint az dlom
éjszakankban —, leng a holdig,
és az hintan, fliggs6-agyon,
rezg6 agon ringatozik,
arcat rejti levelekbe
— egész levél-rengetegbe —,
majd int, s tulszall dombon-volgyon,
mas vidéken hogy id6zzon.

Am a loncnak itt a haza,
keritése, bokra, faja;
repkény-madra fol-le repked,
sz6 z06ld satrat, slr( selymet
haztet6tol-faderékig,
faderéktél-keritésig;

rejteket hajléktalannak
fon-fonogat, hontalannak,
fedelet sz6 tekeregve
tekergoé fedéltelenre.

... HG maradt a lonc, a lonc
—, elfutott az irgalom...

2005. augusztus
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MIKENT AMA JANOS

,irok” — mondom — ,teszem a dolgom!”
habar e széthanyt szalma-halom,

e kereszt-kasul tarsadalom

nem igényel, s nem kéri rajtam szamon
kurta vagy hossz( hallgatasom,

s hogy tollamba beleszaradt a tinta,
mivel mizsam, a csalafinta
mashoz partolt valami okbal,

s igy lett a régi ,sokszor-sokbo
nagyon kevés, vagy szinte semmi.
Olyankor épphogy tengve-lengve
csupan ,vagyok”, helyem se lelve,

s tenni-venni, maradni, menni
egyarant nincsen merszem, kedvem,
aztan —, munkara fogni engem
miféle ,kdz-igény” kivanna...?

Akkor mi késztet, mondd, mifajta
slirgetésre, milyen parancsra
~.végzem dolgom”, mi izeg itt benn,
hogy napvilagra kényszeritsen
téged, hus-vérem, koldus-kincsem,
ha megsziletve senkinek se kellesz?
Mégis: irok, édes-keserves
muszajbdl, mig fidokok telnek.

(A fidk szent: szentll tlirelmes.)

|Il

Pusztaba — miként ama Janos —

kialtok, s hiszem, igazsagot,

mindent, mi lehet, csak szdmomra fontos
(fontoskoddként): — sok bolondot

2005. augusztus
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HUSZONOT EV UTAN

Huszon6t év utan el6sz6r kaptam hirt Magarol. Levelet irt...
Ausztral bélyeg a boritékon, s pecsét jel6li: Sydney.
Azt irja: nemsokara hazakésziil a messzi Ocedniabdl.
Ahogy olvastam: remegett a szam, de
nem repestem, és nem kezdtem sirni.
Csak kissé-kissé megzavart,
Fura 6haja, hogy — latni akar.
O, nem, Baratom!... Oreg lettem, petyhiidt és faradt.
Ha latom magam, eldnt az utalat —, s megforditom a tukrot.
BOrom fakd, a hajam szdla széraz... Soroljam?...
[régen messze kodlott

hajdani bajam. Latni akar, hogy csunyuljon az emlék?
En nem szeretném, nem!
Ne tartson semmiféle szemlét
Csalédas-verte, kudarcok- s blinok-marta 6-romjaim folott!
Elment, megértem. Megbocsatom...

[Itthon — vartak a ,bortonok”. De azt a
Szenvedélyt, az Egyetlent, a gyonyor(t is megtagadta!!!

[A lelke rajta...
Egy vilagtenger nétt-dagadt ketténk kdzott.
Levél se jott, sem lizenet... Ur s vakuum tamadt kortlottem,
s én e ,Nihilb6l” — készakarva—
unt és utalt, fortelmes agyba menekiltem,
s onnan tovabb, tovabb és még tovabb.
Egy korai kér — méltatlan s gonosz —, s id6 el6tt
[ elfonnyadt ifjusag ovott

meg csak a semmivel nem menthetd, a végso ,cédasagtol”.
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Ma nem félek mar a maganyos agytol:

Az bolcsém s szarkofagom...

De érintetlen, hlivos lepedémoén agyékom néha feldulja a vagy —,
én ott s olyankor csak Magat,

magat kivanom.

O, korlatlan-szilaj, fondorlatos, ravasz kerit3: képzelet!
Kisért, s én megadom magam, szeretkezem — Veled...
Csip6ém kitelt lesz, szubtropusi taj,
csupa halom, lanka, laguna, lagy 6bdl,
mely var, hogy Ujra belékoltézol,
te Test, te Kéz, te Szaj, te Szép:
Olelni — gydngéd és erbszakos, csékolni-marni kész!
Megejté-lagy, kecses-kegyetlen-kedves — a Tiéd...
Ajkam szigoru, egyenes vonal —, mogotte

[ kettds kulccsal zart vilag.
De olykor — lazas éjszakdimon — akar a husevdé virag,
s éhségem: enni-falni Téged, igazi éhség, gyttrelmes gyonyor.
S mig szlintelen szomjjal a gyongy06z6, sés permetlét iszom
a tested szerelmének, ez a kéj: felépit-szépit, s Ujra 6sszetor.
Bordaroppantd Laookon-hurok volt 6lelésiink, amit kovetett
édes elernyedés.
Blint a feloldas — poklot a menny — kotést elengedés:
a karhozottnak érthetetlen, kilénos kegyelem
Ez volt a semmihez sem foghatdé — nagybetlis —SZERELEM!

Ez — volt. S amit maganyom néha felidéz:

Az arnyjaték csupan; sévar nyujtdzkodas; soha-ki-nem-elégtilés.
Olykor — ilyen kisérto éjszakak utan,

gy(rott, atizzadt, feldalt agyon — am

émellyel ébredek...
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Szégyen!... Nem kildéom el Neked — Maganak — e szemérmetlen,
buja levelet...
Megfagytam. Onmagam rémképe dermeszt —,
[mig tollam felhevilt.
Hat — ne keressen. Ne keress!
[,Az id6 vissza nem fordithatd”. Idult-
avult okoskodas, de mégis jozan, targyias — valo.
Maradjon koéztlink az a vilagtenger.
gy lesz (elébb-utdbb) nyugodt, fegyelmezett, s
— boldogtalan az ember.
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UTOIRAT ,,VOJTINA ARS POETIKAJA”-HOZ
,KO6It6, hazudj, csak rajt’ ne kapjanak...!”

...Ha rajtakapnak végul, azt se band!

— mert nincs findnc és nincsen ordonanc,
ki egy flllentd kolt6t flilon csipne,

s ha csipne is, megesne tan a szive,
barmily kemény: ,Epp 6lég baj szegénynek,
hogy ily rogos, hupas talajra tévedt,

s ott botladoz életfogytig... Habdkos
rimeket gyart, ahelyt, hogy nyitna boétot,
vagy f6zne palinkat, s a komaknak haszonnal
nyakaba s6zna! Meggylilne tan egy-egy kopdval
— velem vagy massal — baja hoba-hébe,
jutna azért még sodar a paclébe,

flstélt — nehezen, de emészthetd!

Es lam: e sok-sok gyatra-bamba f6

— Biz'a, ezt elgondolni rémes! —

verslabat ragcsal-csécsal ifju- s éltes,
divatja mult, séher, kopott fazon,

cslilok helyett csak teng6dik azon

/leragott csonton/... szegény, bus ebek!
Isten se érti, s szan is bennetek:
Elmélaztok egy kacska asszonancon,
Siletlen rimen, mint félnyers cobakon:
élvezhet6-e vajh’ vagy ehetetlen,

izessé tenni fliszerszammal? ... lehetetlen!
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Ha lekapartak Ustrél a zomancot,

hat karpotlasul irnak egy romancot,
miért nem kapnak egyetlen petakot —
Egek Ura! Mi racié van ebben...?

Hat jo, fullents csak, kerge csorda,
mig mas konyhajan sul a sertésborda,
hazudj, — ha masnak nem, magadnak!
hazudd: az élet szép, derls, vidam,

s hogy néktek bomlik friss levél a fan,
értetek zold a fold és kék az ég,

és értetek magassag-messzeség,

s nemto vigyaz a hlkre-jokra,

s emel fényld felh6kre —, meglehet:

e szent flllentés tarja mennyedet,

s a valét-mondas vinne el —

igyenest a pokolba!”
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KESERU EPODUS *

Hat — véget ért a tisztes kortes-habord,
s a hejehujas daridét

lapatra tette a jozanulas, akar

a hajnali soprogetdk

a néptelenné valt agora szemetét:
krepp-diszek gylirott csikjait,
gigant-plakatok megfakult dirib-darab
foszlanyait, cukros-papirt,

kipukkadt luftballont és mézes-madzagot,
brosurak lapjait, amig

mindez halmokba gylilt, s kukak tartalma lett.
Teltek az urnak, harmadig,

aztan ugy félig, aztan csak lassudan,
végll megszeppent csend utan

jott a szokott, mindennapos, sivar robot;
maradék nyugdijat az agg

sohajtva rakta le a pénztargép elé,

nem tudvan holnap mit eszik,

(s jaj, hatravan a villany- s flitésszamla még!),
és ismét csepereg a csap,

s kivaltatlan harom recept. A kedve mint
petyhtidt plakat az oszlopon...

2006. aprilis

*

Epodus — klasszikus versforma. EIGbb a g6rog tragédiak korusanak veseiben az
antistréfa (ellenversszak) utan kdvetkezett, a latin irodalomban mint 6nallé m(ifaj
szatirizal6 tartalmat kap, altaldaban tarsadalmi vagy politikai célzattal. Egy
hosszabb és egy révidebb sora van (ebben a versben 12 és 8 szétagosak), és
legaldbb az egyik jambikus lejtés(.
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HA SZOLHATNEK VELED

»Hisz blin6s6k vagyunk mi,
akar a tébbi nép...”
(Radnéti)

Uram, az én imam Ugyetlen toredék...

Mar annyi zsoltar szallt Feléd,

fennkolt 6dak és szarnyas himnuszok,

e foldies panaszszo6 vaj’ hogy juthat el
Hozzad, kihez préfétak, prédikatorok
esnek és angyalhangu korus énekel,
fanfarok zdgnak, zeng6 hangszerek,

— rekedt széval hogy’ szélhatnék Veled...?
De — s ez mentségem — most nem magamért
fordulok hozzad ilyen botladdn,

keresve ,hogyan” és ,miként” kozott

a szivhez szolét, a megfeleldt,

a legfébb érvet —, igy rimankodom
szemérmet-szégyent félretéve: NEPEMERT.
Jusson néki morzsanyi irgalom!

Tudom, ,b(inds, akar a tébbi nép,”

s szenved mas fajta is, amig a hatalom
jussat orozza kifundalt okon,

bitorol istenadta kincseket

»~SzUkségszerln”. A ,gombnyomasos” gépezet
eldl kitérni, elkerllni sem lehet.

Tudom: a szenvedés felh6kig ér

szerte e maggyalazott féldtekén,

de kérlek — fel nem kért prokator — én,
hajolj le most ezért a nemzetért!
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Blinei, mint a legtébb nemzeté —

sorolhatatlan sor. Erénye oly kevés.

Sajat kinomnal ez a szenvedés

mégis szazszorta tobb! Mert az enyém ez a nép,
enyém e féld —, bar egy hektarnyi sincs,

mit birtokomnak mondhatok,

kitart bensémben itt van az a ,mind”!

Uram, értsd meg a biccen6 sorok

kozul Feléd kialtd égo banatot,

fordulj hozzank —, feledve b(ineink.

Most egy sugarat szemeidnek ajandékod neklink!

(2004. januar)
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KRISTALY ES AGYAG...

Ott all az asztalfén — a diszhelyen —,

a sapadt fény(, zold brokaton;

ugy szokken szarba, mint gonddal nevelt
ritka virdag —, karcsun, kiralyian.
Szirmait félig mély kelyhébe zarva

tartja arany levelét a borvidéknek,

vagy so6tétrubin, sulyos italat.
Mester-tudassal-ihlettel csiszolt
felszinén indamintdk futnak ossze.

A brokat gyongéd, gyongyos ragyogasat
veri vissza, er0s, prizma-toréssel,
szivarvany hét szinére bontva szét

az opal-tejf6los derengést:

szelid holdbdl varazsol tlizgolyaot.
Nemeskocsagként majdnem felrépll —
anyagtalan fény — fény-csoda,
kaprazat. Szinte elhiszed:

ha hozzaérsz, elillan, elt(inik,

mint éjben tliindér-latomas.

Ez hat: a serleg. Szép, el6kels;

én — agyagkorsé — messzir6l csodalom.
Engem egy acsolt polcra allitott

a praktikus meggondolas.

Esetlen testem durva maz fodi,

s Ugyetlen kézzel felpingalt virdgok.

Nemes italt — belém? — dehogyis toltenének!
Tejjel, ha kell, s friss forrasok vizével
szolgalok én, mi nélklilozhetetlen

a munkas mindennapokon.
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Uram! Gazdam! Ne nézd ormdtan testem!
A jél kiégetett agyag

hliségesebb minden kristalypoharnal!
Valahol, Théba korial, mély odukban
sokezer éves korsodkat talaltak

a multak sr(i, sotét olajaval.

Csepp sem folyt el —, ott csillogott az
0blos, vastag fali edények mélyén
vorosréz fénnyel... gy Srizte meg
felels hiliséggel a sok poros

pokhalds korsé — érintetlendl.

A kristaly — g6gds. Csak visszaveri

a fényt, mi lényétdl idegen.

Szépsége szemfényvesztés —, hidege
sosem olvado sarki jég.

En: Foldnek, Szélnek, Napnak, Holdnak,
a Csillagoknak rokona vagyok;

s ragyogok, legmélyebben, legbellil.
Vagyok: a rekkend szomjat-olto,

s valés-valdmban — 8smeleg.

(1995-2004)
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TAJKEP — 2006

R6g6t tur Uj s ujabb nyomor.
Sos zapor hull a foldre;

a dulén tul szomjas a kut.
szikkadt pereme gorbe.
Mogotte félddlt agasa
supped kerek gddorbe...
Rudjara sorsa ugy tapad,
mint b6ér a bordacsontra,
vallardl csigg le dlmatag,

és ring egy régi rocska.

Foltokban poshadt belvizek,
bennlik azott gyokérzet,
lepergett rozs kozt szél zizeg,
s sziszeg mint rossz kozérzet.
Viadukt. fve megremeg

ha atslvit egy Honda

hatan, s a sof6r Ggy tekint

e lapalyra, halomra,

mintha e bus vidék nem is
hazaja része volna.

(2006. jdlius)
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KINEK ELETE, KINEK...

Ezer z6ld lang a bokrokon,
z0ld lobbanas-igéret.

De torzo lett a vén akac,

a flrésszel sir: ,nincs tovabb!
GyoOkérig ér a végzet!”

Barkat vetett a nyirfaag;

nevelt ezlst-pipéket.

Mar hangos lenn a ,kotkodacs”.
tet6t javit a szorgos acs.

A nyaj sem 6lba’ béget.

Var délrél indult 6slakost

a csajla, kusza fészek.
Ujitni kék, mint régi rossz,
ez igy sziksége: kell a jobb
az Ujabb nemzedéknek.

NyUjtozik mind, mi attelelt,
mi 6szt6l védett zugra lelet,
fejét forditja napnak;

csak ép a CSONTJAIG FAGYOTT
nem mondhatja tébbé: ,jonapot!”,
az — métermélyen hallgat...

(2005. marcius)
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A KOLTO

A KOLTO: kortalan kamasz.

A szénoklénak visszaszajal

— nem gy6zheted meg rossz retorikaval —,
minden hamissal szemben 6s-ravasz.

Kop hegyeset alsagos ,koreszmékre”,

s ha barmily tetszetdsen dallanak
fuvolahangu, Ujkori szirének,

nem ejti meg a bajold karének,

0 igazahoz h{i marad.

Bar a sors havaz hajara fehérséget:

nem térdelést6l blitykosodik térde,

markat se nyujtja ki piasztert kérve,

s nem hajlongastdl porlik csigolyaja;

s bar fél maganytol — nem vegyul a ,nyajba”,
paradox bélcs — csak igazodni rest,
szemforgaton rohog — s foga csikordul

ha hozzaér a kenetes...

Ha mamoros, hat sose mézes bortul:
Sajatos latomasok ihletett

magusa 0... Martdzva fortelembe,
ovja kikezdhetetlen tisztasaga,

mint szonda nyulik felkavart vizekbe,
ahol iszapban b(in lapul, mint raja
ricsk0s muréna, vérszivok petéi.

Ot szelleme, mint buvart meze, védi.
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Mondjak: rebellis, sztintelen izgaga.
Igaz, s kegyetlen 6nmagahoz is,
sokszor meghokkent és felhaborit —
Igazsagosztd - Terminator,
szelidségét levetve ég nyilatdl

sem retteg olykor — az a dolga,
hogy a Baal oszlopait lerontsa

— igy szdl az égiek parancsa —,

s kolosszok kéfalan torik

szegény feje ezer darabra.

2001.Budapest.
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HANS SACHS — MARADJ A KAPTAFANAL

(Villon-i ,ballade” versszak forma szerint)

Hajdani Hans Sachs —, tisztes mesterembdr,
Régi Norinberganak fordits hatat

Egy percre csupan: hadd lassalak szembdl

—, S lassam butykos kezed és gérnyedt vallad,
lassam foltos-fakult vaszonkotényed,

ritkas hajad, amint el6rehull,

S hogy ékuladon tancolnak a fények,

Midén az egyszalbél(i lampa gyul.

Suszter, te, kit a zsarnok kaptafanal

Talalt az éj —, reggelig fel sem alltal;

Ember, ki munkaba beleg6rbiil,

Kit haromlabu székhez kot a sors,

S a kleiszterg6ztil néha kénnye gordul,
Mig szegecsel, tlz, borszijt fliz —, dalol.
Jonnek — a lélekmélybdl, csodaszépen
A sosem hallott, draga dallamok,

S szalnak norinbergai slr(i éjben,

S dsszenéznek a szférak-csillagok:

»Ki az a suszter, ott, a kaptafanal?
Notadja szebb szerafok koérusanal...!”
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Hogy jott az Unnep, mesterdalnokokkal

Kelt versenyre a vén csizmadia:

Finnyas itészek adtak néki —, s okkal
Babér-borostyant... igy a nép fia,

Ki nem tanult mlvészi mesterséget,

S karjan-konyokén ott szaradt a kleiszter,
Kegyence |6n Muzsak legszebbikének,

Es MESTER lett a kedves suszter-majszter.
Am éjjel, ott, a kopott kaptafanal

Latta a Hold — s tancolt Hans Sachs dalanal.

Ajanlas:

Herceg, Kegyes-Kegyetlen, a Tehetség
Tobb minden nagy, pecsétes diplomanal.
ElGitélet —, s nincs ra semmi mentség,
Az ajkaid hat tobbé ki ne ejtsék:
.Suszter! —, maradj a kaptafanal!”
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HAJO — HULLAM — HALASZ — HALO

Hompolydg, horég, hapog,
Hab-habra, hulldam-hulldamra hag,
hegymagas hatan, horpadt hajotest,
hadkozna a harpiadihvel, hasztalanul.
Hdtlen a horog, halé, hamlé heveder.
Haragra hergelt hadur hahotaz
hengerit, hasogat, huhukolva,
héhérkezii habzsi Herkules O!

Hullamvoélgy homorul, halyogos hullanyeld.
Halalforgasbdl, hig habarékba,

hadészi hullamsirba hull a hajos s a halasz,
hol hemzseg a hal s a hiillg, harcban a husért,
huscafatokért, mi hatramaradt.

Hall6-hillébe, hal-halba harap.

Hétfej(i hydra a hulldm —, hegemdn hatalom:
huz hekatombat halomba halottbdl,

s hurkol hald helyett, halovany hossz( hinart...

hajnal hidja hajlik mar a homalyra
hatna még a harag, de horpad a Hold,
s halkul, hatral, h6ékol a hullam,
horgad a harc heve is, de a hab

hilt hulladt, halakat, hagyaték-kacatot
hajit, hajigal a homokba...
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MINDENT AKAROK

Mindent akarok - telhetetlen vénség -,
s amit akarok, nagyon akarom!
Szomorkas 6szi fényben raérek még
uldégélni egy szalkas kispadon!

Es szunyokalni félrebillent fejjel,

mig nyalam végigcsorog allamon,

s bajlodni félrekettyen6 szivemmel.

- Fonnyadt almaként fliggni agamon...

Arcom kitarom, verje csak verdéfény!
Tlizze a tarkdm - szdrja homlokom!
Nem arthat nékem sugar, ha parjat én
- s forrasat is - magamban hordozom.
Igazamat valtig és tlizzel védem,

és nem kopulok szdjamban vajat.
Lehet: tul érdes néha érvelésem,

s nyersek a megkinlodott igazak.

Kéves burok szakad le igy szivemrdl,

és ereimrdl megroégzilt rogok.

Mulik a légszomj -, bels6 Iégterembdl

a szennyez6 elillan... Rést itok,

(kik doktrinakkal allnak korulottem)
oklémmel, koéztik, mint falon! Reped

a csontom? Nem baj, ha csuklom torotten
csligg ala, s rajta nagy, horzsolt sebek!
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Hangom nem hajlik tobbé lagy dalokra,
fulem nem fog fel lirai zenét,

elégiakra, ugy hiszem nem futja
idémbdl, s a ,ne késs le!” (temét
megszoktam, mert én mindent akarok -!
Mi masnak sok, az nekem nem elég!
Sietve élek és sietve irok,

és nem csitul a belsd slirgetés.

Nem érdekelnek langyos kis szerelmek,
csuporbdl nem iszom allott vizet,

ti nagy ,leg”-ek, jaj, ne kerlljetek meg!
Minden lehet forro, vagy jéghideg,

csak langyos nem! Okos mértékre engem,
ti, higgadt bolcsek, ne okitsatok!

Az intelmekre ,nemmel” kell felelnem,

s ha szdlok, muszaj meghallanotok!

Talan azon a kett6z6tt spiralon

mar ott voltak a sorsba rétt jegyek,

ki tudja? - talan visszfény-ifjusagom
titokzatos reléken érkezett,

s konkav ttkoérben tomorilt sugarba,
mi hajdan szétszért volt, s bizonytalan,
s éles konturral irja a vilagra,

hogy létezik, hogy még ereje van!
...Minthogy halalbdl és feltamadasbdl
vizsgaztam mar -, ugy adhatom magam,
amint vagyok -, s a magam vagyonabdl
mindent -, hittel és maradéktalan...
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AZ IGAZI

Csend bokran csipke-rebbenés;
pokhald-rezzenés a fény;

bomlo kehelybdl hirtelen kiréppen
az egyetlen, igazi kéltemény.

Ki erre vartal életedben, halandd,
hogy papirra vesd;

csak amulsz, gyonyortdl sebzetten,
térékeny szivvel, szivarvany-

tokélyen csliggve s tolladért
nyulni idében elfelejtsz!

Es kdzben kék madarként tovarebben
a vagyva-vagyott, a kegyetlen,

s maradsz — legyen bar ezer versed —
elmulasodig terméketlen.
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ALMODTAM VERSET

Almodtam verset — gyonyoriit,
s reggelre elfeledtem.

Igy — meg se szlletetten, 1am,
maris eltemettem...
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FEHER HALAL

Nekem fehér halalt adj, Isten,
szeretnék halni hoba rogyva,
vagy szélben — hd-szirom
kavargas, virag-zivatar kozepén,
a fak alatt,
midén masoknak jon el a Tavasz.
Fehérben is temessetek:
fehér fatyollal letakarjatok,
fehér viraggal és apro, fehér
zaszlokkal bucsuztassatok -
s alljanak korul himzett rokolyaban
fehér kendGs, kantalo nénikék -
fehér selymet lobogtasson az Eg,
hogy lasd, Uram: fehér vagyok
mar magam is, és blintelen:
szines nagy vagyaimat ledobtam,
s a vérvoros szerelmeket;
a langokat mind kioltottam,
s az alnok, kék szegélyeket
almaimrél mar lebontottam
— pedig szerettem, hogy szerettem! —
mikor k6zéjuk menekedtem —,
hogy befogadj ezist-fehér
mennyedbe — onnan ki ne rijam,
ha fekete blneimért
a penitenciat leréttam...
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LAZ

(prizma formaban)

L.

Mint sz(t a fa: Ugy vesz koéril a csend.
...Lager-némasag. Félig ddlt barakk.
Egy félrefittyent akasztott alak:
fliggodny rang fenn az ablakkereten.

Vakondokol az éji mélytudat.

Ajté folé vont b6regér szemem.
Csomdsra csappant parna: éjjelem
szurok-forman és enyvesen tapad.

Satan stigmaja, nem az Istené
e lathatatlan, kényszer( pecsét.
Ugy ég, hogy érzem: meghalok belé.

Egy vulkan nyitja tolcsér-kraterét,

olvadt belét dklendve folfelé:
kigy6zo lavatliz a szenvedés.
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II.

Kigyo6zo lavatliz a szenvedés.

Olvadt belét 6klendve folfelé,

egy vulkan nyitja télcsér-kraterét.
Ugy ég, hogy érzem: meghalok belé.

E lathatatlan, kényszer( pecsét
Satan stigmaja, nem az Istené.
Szurok-forman és enyvesen tapad
csomosra csappant parna éjjelem.

Ajto folé vont béregér szemem...
Vakondokol az éji mélytudat.
Fliggdny rang fenn az ablakkereten:

egy félrefittyent akasztott alak.

...Lager-némasdag. Félig ddlt barakk...
Mint sz(t a fa: Ugy vesz koéril a csend.
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I1I.

Egy félrefittyent akasztott alak:
figg6ny rang fenn az ablakkereten.
Vakondokol az éji mélytudat.

Mint szut a fa: Ugy vesz korul a csend.

Lager-némasag. Félig délt barakk -
ajto folé vont bGregér szemem.
Csomoésra csappant parna - éjjelem,
szurok-forman és enyvesen tapad.

Kigydzé lavatliz a szenvedés,
egy vulkan: nyitja tolcsér-kraterét,
olvadt belét 6klendve félfelé.

Ugy ég, hogy érzem: meghalok belé.

E lathatatlan, kényszer( pecsét
Satan stigmaja, nem az Istené.
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HALOTTAK NAPJA

Ruhaikat vetkezik mar a fak...
Fliszalak kozott tlicsok félelem.
Csendeslilnek a cserfes seregélyek -,
hallgatnak a soksipu orgonak...

Csak emlék mar a fecske-fecsegés.
Vércseppet izzad a bokor
s fekete mérget.

Ag-bog kozétt bagolyszem hunyorog.
Rothad, mi érett vagy nem érett.

A fagy kezének

a tehetetlen megadja magat...

Odukban hunyaszkodva kuporognak
a nyari hetykeségek...

Valahonnan - éteri fal moégul -
elnyljtva-halvanyodva szodl a
gregorian-zarandok-ének.

A kongod és kietlen ég

nem ér seholse véget.
Temetbkertben elveszve bolyong -,
visszautat keres az Elet...
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LATOD...?

Latod...? Ez all a mohos, vén ké6tablan,
egy temetGben - hol? —, mar nem tudom.
Latod?... Csak ennyi... Nincs se név, se évszam -,

egy kérdés, épphogy kitapinthaton,
az érdes kolapon.

Szembeslilvén egy nagy-nagy igazsaggal,
mi fontos volt, lett kisszer(i, parany -,
ne prébalkozzal 6nigazolassal!

Egy sz6 els6pri minden csip-csup érved,
s mas tavlatokra nyitja ra szemed:
vildgot masit ez a szlrke véset,
kavaroghat bar szaz botor kérdésed,
mint galambraj a MEMENTO felett.

Latod...? Vak villandsok szelik at

a végtelen teret,

s odébb lehullnak -, mint mik itt se voltak,
jelenbdl - multak;

csupan e kdbe vésett zord jelek
maradnak valtozatlanok, amig omolnak
babeli tornyok - szintre-szint hegyek...
LATOD...?
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BELVIZEK

A sarga para nem tavaszt idéz:
csillogd penész

reggel a dér,

s a kihajtani-kész

bokrokon vérszegény a zold.

A Fold

homlokan a slrd barazda
koézeiben, mint kihdlt veriték

all meg a viz !

Ismételt jajjal és gonddal vert e taj -
kizsakmanyoltak baja faj
minden goddrben,

minden vézna fan;

az Eg dohos falan

csorog le banatunk.

O, minden szép igéret

ellenére — magunkra maradunk !
Ott kuporog a domb -

romos templomban vén anyd -
udvaron ravatalra

teritett holt a sik lapaly -

belviz a szemfoddje.
Feszlil-dagad, kering a viztikor,
és tanyak hullanak,

és hullamkorre kor

gylrliz, a valtozo

partokra hullablzt hozo
hulladék gylil, vegyes-

kevert

emlékfoszlanya rontott életeknek
ott hever,
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hol nemrég még

jogosnak hitt remény

bokrai lombosodtak, s égtek
rajtuk kicsiny, szines

tlzek hajnali fényben.

...Feladjak lassan a kemény
munkaban edzett

szijas karok s a langy-meleg
6l asszonyi lelkek.

Az Isten mondja meg csak,

mi leszen

a hajdan nap-szerette téreken,
hol megtelt szekerek

fordultak és

suhogtak villamlé kaszak,
miféle rossz vetés

hajthat ki itt -

teremvén konkolyt s aszatot...?

Mondjak:
az Isten hl - az ember htelen.
De szenved itt
az allhatatos is !
(5, Istenem !
Tard szét kezed
s fogd fel a szenveddbket !
E bus medence
sorsa nem lehet
- jovotelen...!

2000. aprilis 5.
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BIVALYOK

...6s jottek, jottek méltésaggal, lassan

- konok, nehéz fejuk el6renyult -
dongott a fold végig az utcahosszon;

az alkony folszikrazé fénye hullt

széles hatukra. Orvény kavarult,

mig jottek lassan, méltdésagosan,

s én - hogy-hogynem - majd’ elsirtam magam...
Sulyos testiukben Gsi nagyszerlség,

és szlk agyuk celldiban a hlség

meg nem rendithetd...Feszliltek tégyeik
tomény terhktdl, s tartott mindegyik
sietség nélkil, hova tartozott.

S fogytak a hazsorok...

Vartak a széles, faragott kapuk,

a nagy hodalyok rendre mind megteltek.
E barmok TUDTAK, hol van a ,haza”,
tértek ODA -, sehova MASHOVA.

En Kalotaszeg zéldje aromait
ismertem meg a tejben, amit adtak,
és nem felejtem (nemcsak mostanaig)
a kalacsot, mely tejuktdl lett gazdag

- 0, a tekert, foszldés klirtéskalacs ! -.
A pantlikazott-csokrozott falut
betdltoétte a friss illatvarazs,

és nem farasztott mar a koves Ut

a templomig. Csak masnap jétt a bu,
mert tébb volt ott mar a romanszavu
magyar, mint a magyarszavu roman.
Es mart a nyalam, azzal telt a szam.
S az édes ital savanyodott a szamban,
mert pantlikak, csokrok kozott meglattam
- lenghettek lobogok -

mit az alkalmi paradé takart:

a pbre valodt -, keservest, MAGYART...
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Csak a bivalyok h(iségesek itt:

Orzik a 1étiik 6-térvényeit,

és doéng a fold a labaik nyoman,

kapuk tarulnak - (egy a mas utan) -;
csak magyar szivben lett reteszre zart
minden, mi egykor sarkig tarva vart
testvért, rokont -, egytorzsi gyermeket?!
Csak az én népem nem tudja szegény:
nem valaszthat le - barmilyen kemény
éles szike - torzsrol kart, fejet?!

...Es vonultak a testes bivalyok.
Ittam a szamban megsavanyodd

- kénnyektol sos tejet -.

A fény onszin lett, nehéz és fako,

s mar feketilt az omlds, barna fold,
és kavargott mint felhd, a homok.

De Gyergy6- s Csiktajt PIROS hajnal ég
FEHER csucsok folott, )
s csiszolt smaragdnal smaragdabb a ZOLD.

1996. augusztus, Kalotaszeg
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ELMENT A VONATOM...

Olyan ez, mint egy hosszU, rossz,
szaggatott, s mégis 0sszealld alom:
elment a vonatom...

Az utolsé - a legeslegutolso,

nem lesz masik, hat mért is acsingézom
magam az elhagyatott peronon...?

- hisz’ felszedték a talpfat is mar,
és felszedték a sineket;

torten hever halomba’ minden;

mar feltdrtak a toltést és az arkot,
csak néhany papirgalacsint

kerget a nyegle, ,mit-nekem” szél

- neki mindegy, sin nélkil is rohan,
Uzemanyag és szerelvény se kell,
de én anyatlanul

csak allok itt a peronon -

olyan ez, mint egy végeérhetetlen,
gonosz, szaggatott, 6sszeallo alom...

Gylrt papirlepkék a fejem kortil,
szallnak és visszajonnek;

- nekik mindegy: a szél is megteszi,
de nekem az egy, az egyetlen esélyem
tlint el az utolsé vonattal.

Zsebembe’ jegy — értéktelen - lapul,

s érvénytelen menetrend...

Hat szétszortak, s 6sszesoporték vagyaim —
hat feltépték, akar a sint -

a megrongalt toltés leddl...

Mit csindlhatnék...?

Eltépem azt az utolsé jegyet —
eltépem én és lefekszem

a megmaradt talpfak kozé...

Es fejem folott elrobog - az alom...
1997. oktdber
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GYOKEREK

Tudom:
Iényemnek egy darabjat
a Baltikumbdl hoztak, s adtak tovabb
polgari dédszulok.
Tan tavol 6sapam viking hajokon szolgalt,
vagy Ot is got hordak sodortak
e kontinens partjaig s még tovabb...?
Lemberg szlilotte masik dédapam,
de teste felett Hazsongard zold fai lobogtak,
amig sirjabol - végso lakhelyérol -
ki nem kotortdk ormadtlan vaslapatok,
vagy bulddzerek...
Lengyel anya taplalta csecsemoként,
- mokany lengyel lovak dobogtak tele almait -,
de apja Kossuth kapitanya volt,
s kapott sebet és érdemrendet,
s osztrak-borton-fertdzte rossz tlidot.
Zsellér parasztlany fia volt apam, szegény,
am himszil6je fantomkép csupan;
eredhetett - Ugy vélem - éppen arra tévedt
kujtorgd, l1éha dzsentry-tél,
de pénzes tot vagy svab legénytdl is,
ki nemzett hanyatott sorsu, kis sovany
utodot, aztan elszelelt mindorokre...

Véremben néhany csepp francia, hugenotta,
kék, elékel6, mig zsellér-6sapam

kemény blikkfabdl faragott, termetes oszlop,
s aprécsa horvat lany volt hitvese

a szlikszavu csaladi kronikak szerint.
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Bennem tornacos kuriak, vertfalu kunyhdk, kastély
€s egy szegényes varosi bérlakas elomlo

viziéja leng - Somogynak vemhes-puha dombjai,
a Kisalfold lapnyi lapalya - és énszin

tengerszél ott messze Danianal -

tarka térkép hegy- és vizrajza domborodik,

majd elsimul szeliden, kdddkbe veszvén,

s felfelé Gszva, mint a vizak

a folydk nagy, hompolygd arjain,

eljutok sejtjeimmel a Ruhr-vidékre is.

A sz6ke dan leany sell6t les dlmaimban,

s zord, kelta regéken ndvekedvén, holdvilagos
dalt dudol... Genf 6don pszalmuszai

zengnek szivemben hosszan, dliborgg,

sullyos dallamomban,

am még Gsibb pentaton, erdei nétat énekelnek
frankfoldi albigensek, szétszérva

normann partokon...

O, mind csodas, és mind rokon, egy orkeszterben:
bennem - nagyszer(in, és versre vers jon,
papirt és tollat kovetelve...

Ez mindenem... Egy masik évezrednek
vérszinl alkonyan szott el nem téphetd
szivarvany-fonatot kérém az

Edes Eurdpa...

Amde szerelmem, fajdalmas, szivszoritd
szenvedélyem targya ez itt, ez a kicsike fold,
mit csdkol lelkem jobbik része,

mert minden 6s6m, aki idetévedt,
barhonnan is jott, lett 1étében

magyarnal magyarabb...
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Ha meghalok: égessetek -, szdrassatok
széjjel a széllel,

érje el egy-két porszemem a sokszigetl Daniat,
mas-mas a bliszke Parizst, vagy Sziléziat,
de a legtébbet — egész maréknyit -

ide szorjatok, legkozelb,

zsirozni taplalé humuszt, vagy vad szikest
szivemmel, ami innen nem ment el

soha igazan messzire.

Ide illik: Duna-Tisza 6vezte tajak

szent 6lébe -, mint anyja draga méhibe...

1999.
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HAZUG TAVASZ

Becsapott ez az al-tavasz !

Tegnap csokrokat aggatott a fakra -
fodrosat-habosat.

Es 1dam: ma mindent behavaz !
Szirmokkal jarnak nasztancot a pelyhek
- tindéri kartevok -,

és jaj reménynek ! — a jelennek

dere nem igér szebb jovot.

Szorong a lélek:

a meglepett madar lefosztott agon,
fagyott rigyek kozott.

Isten nem Ont6zo6tt

megalmodott, hamvas virdgom,
vig nedvvel-izzel telt gylimolcs
nem lehetsz —, nem leszel.

Idénk arany-mérlege fenn

felborult -, odalett

az egyensuly : a tél nyarat,

a nyar telet eszik -

s mi essziik egymast kannibalian

ez Urbe zuhant ég alatt,

kihullt agyunkbdl és vele zuhant
emberségiink tavasza - legszebb almunk -,
s mas almot nem taldl fel

szamunkra Ujabb evolucio.
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Cslinglnk butdn - s ez mire jo ? -
kibomlani mar nem képes rligyek,

és fonnyadunk csak dolgunk végezetlen...
Magunkbdl 6rokitjik at

a még artatlan lemenéknek

szenesedett esélyeink,

mint mammut-csontot ds-fossziliak.

1998. marcius
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IGY ELTEM ITT...

MielGtt csillag Utra térnék:
kék tenger-éjbe - ismeretlen mélybe -
magasba tan - térékeny lélekveszton
a ,valamerre-tartomanyi révbe” tartva,
palydmon nem lesz panyvam-kotelem
(lehet, nem lesz kijel6lt palya sem -
se iranytli, se szektans nem vezérel,)
s ablaktalan magany tilt nézni széjjel,
ha eltlinnek a csillagok;
miel6tt ,,oda” indulok,
tarts vissza majd kicsit:

~Ne menj még!...
Vagy batorits:

,Honod ott lesz, szivem!”
s olelj at szeliden...
Te jol tudod, e tajék nem becézett.
Kordébdl szértdk-boritottak ram itt
a fold-valdsag vasgorongyeit,
poritva csontom - szerveim szétverve
s6tét kubikosok...Es sar is,
és tragyalé is hullott épp elég
arcomba - s hordta szét,
és tépte szét életem rongyait
a vasaros sereg...

”

Es penge villant a nagy kavalkadban...
Es penge villant, kés emelkedett,
kék-keményen, mint hideg villam,

és féltem: széthasit.
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Csak megjelolt - fektdtem téle lazban,

- hajszalerekbdl jott a lapi 13z -

a ,nhincs”, ,muszaj”, s mi térpit-megalaz,
minden, mi bomlaszt, csenevit,

rostokra bontva szét, mi bennem épség -
igy lettem létezoként fél-holt,

ki halni mégse kész még...

Mi felemelt, mint gyéngyét a sz6kokut,
pezsgd forras — csak rezdilés volt:

ahogy az 6ra megremeg, ha fodul,

mig benn, egészen mélyen felcsikordul,

mert vassa koreit a kényszer...Oriiltem néha -
am szoges kerékkel tortek meg aztan

hosszu évek...Az élet:

csépelt - szélbe szérta mind az érett
magvakat is - a termés semmivé lett...

gy éltem itt...

De most, miel6tt csillag-utra térek,
valami jét - Utravalot szeretnék -

ki tudja ? - kellhet odaat az emlék,
csillagpor satoraban foldi pornak;
lélek-mentbnek, égi lélek-vesztd
tatjaban kis remény-zaszlonak:

olelj ! - 6rom-addasra kész 6rommel !
S j6het 6z6nnyi probatétel - végre
beérek én a ,tartomanyi révbe”...

1999. december 7.
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MAI VILLONOK
Marcius 15.

Ma ,Talpra magyar”-t harsogunk
zaszlokkal tlzdelt utcan-téren

s holnap szeméten gézolunk

és szaraz, szétdobalt kenyéren.

- Szennyes a jarda,

de gomblyukban né a kokarda

s bombdl a fanfar s a dalarda

s holnap tragarsag hull anyadra,
amugy pestiesen. Egyszer(en.
Sallang nélkill - az elkanyaritas
avult - szo6t-sz6 utan

kanyarit ki az irtas

a nyelvbdl, s lesz csonka, szegény.
Mért nem hevit a remény...?

Mért nem a ,honleanyi” 1az ?

S ez atmeneti h6s-magyarkodas ?
A szOszra-sz0sz, a tosztra-toszt,

A foltra-folt magyarsagunk mezén ?
Hol az a varga,

hogy repedt csizmank 6sszevarrija,
s hol a takacs, hogy szégyeniinkre
sz6jon széles kelmét ?
Felmondtunk nékik és orokre.

Hol a parazs - felszitani honszerelmét
szivinknek - azt az igazit ?

Hol van az eskibdl a hit ?

Igy enged félarbocra

lelkestlésem: fonnyatag zaszl6cska.
Eppcsakhogy meglendil a szélben.

Oly régen volt, hogy marciust reméltem,
s biztam a tél-utan-tavaszban.
Félelmeimnek nehéz kove rajtam.
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METAMORFOZIS

A hazimacska (Iényegét tekintve)
szlikségszer(n hazi, ,muszajbdl”:
e puha talpu, kényes joszag
fajtaja legfébb torvénye szerint

a fenséges és szorny(iséges
fenevadak

vérségi rokona.

Vad indulat

formalja, igazgatja legbelll,

a korlat csak az, hogy olyan kicsiny
a szavannak gdgos urahoz mérten.
0, aranyok parancs-uralmi kényszere !...
De nézd, ha felzig egy rovar:
aprocska légy, méh, vagy darazs:
szeme - a z6ld, hideg smaragd -
most rét-voros, izzo parazs,

s hogyan feszll a teste,

mikor fellendil hirtelen;

milyen kecses

és milyen szépen ivelt,

s csupa dallam, ritmus e mozdulat;
akar tegezbdl pattand nyil

leirt palyaja, oly tokéletes

az 0s-szabaly felépitette
izomjaték-koreografia -,
gyonyorkodol -, s mégis ez amulat
Osszefonddik némi borzadallyal,

s bensd iszonnyal a felismerés:

e nagyszer( tanc, test-zene
igazi és

feltétlen célja az: OLES !
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S kézben ellentmond minden emberi
mérlegelésnek, hogy elont iranta

a bizserget6n édes érzés:

a SZERETET,

ha ez artatlan kicsi GYILKOS

rad emeli smaragd szemét,

majd elfoglalja megbékélten

»jogos” helyét -, hitbizomanyi birtokat:
az Oledet.

Kezedben a fenyito késztetés
simogatdasra, gyongédségre valt,

6 dorombol, majd elhelyezkedik
elégedett,

jolesd bizalommal.

Te dleled -, majdhogy engeszteldn.
Szégyenkezel:
fajtad helyett, s magad miatt.
Mert tudnod kell: az allat - blintelen.
Egyetlen fajta blnds itt:
a tudatosan - sokszor kedvtelésbdl - pusztitd
ragadozo:

a HOMO SAPIENS.

2004. aprilis
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A NARANCSSARGA MELLENYESEK

Szemét népség ! Tarsadalom mocsokja !
Vinnének mar toloncba ! - [tél a vastagult
k6zony - a jolét pancélja moégul, s utalatat
felgurgulazva labuk elé kopi,

majd cicomas, finnyas lelkét viszi tovabb,
és nem latja meg - hogy is latna ! -

a narancssarga, a messzirol rikoltd
mellénybdl kisikoltd, a végleges nyomort.

A seprés emberkék csak mennek, gyUjtvén a varos
sokféle mocskat, s merre jarnak:

a jarda, (ttest és a parkok hata

fellélegzik, megszabadulvan

a szégyenletes cifrasagtol.

Arcukat masok szennye szinezi, s eleszi
magat zsigereikbe is — kimoshatatlanul.
Torkuk kiszaradt a vegyes, napi
méreg-adagtdl, leoblitik hat

a talponalldk ,Gditdivel”,

kézben fajdalmuk perselyét egymas elé
kiontik... Este, - hogyha szerencséjuk vagyon -,
szikkadt testik a kozszalldkban varja

a foltos agy -, ha nincs, az

aluljarok sarkai, s zugok a nagy,

g6g0s hidak alatt. Pedig: , kdzhivatalnokok”,
s korrumpalt ,el6ljaréinknal”

szazszor tisztabbak - igy am, uraim !
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O, barataim, hogyha mi koztisztasagi
vallalasunk, akar csak ily

eredményesen végezhetnénk, tisztulnanak
a rovidlatas, az ostoba gbg
dioptriadi - akar jardakrél a mocsok -,

a tarsadalmi ajer is, és szippanthatnank

j6 nagyot, kiszell6ztetvén

porlepte tidonket...

Am mi - akar e ,csdcselék”, egymas elé
tarjuk banattarisznyank, kis szlitydit

a csalédasnak, s esélytelenségiinknek bugyrait.
Mi is - félretett seprok -, 6blégetjik
torkunk a szavak édes-kaparods, és olykor
keserd, slrl levével - s gyomrunk idénként
haborog... Kinek is kelltink, almatag, lapos
zseb( fajankdk, s minek is ? Kit érdekel,
hogy elrepit bar olykor a rimek makonya,
azért mi - varunk. Orok készenlétben,

igazi kuldetéslink egy percre sem feledve...

1997. januar
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VALAKIHEZ...MINDENKIHEZ...

~Engem szeress, ne azt a macskat,
ne azt az 6nz6t, azt a csacskat !”

- kérleltél tréfasan s feleltem,

am komolyabban, mélyrol, csendben:
SZERETEM !

A mennyboltot is: ha azur, ha halvany,
tavaszikék, avagy szomorkas;

ha elfedik az irigy fellegek;

amikor gyapjas nyajakat terel

a szél: kumulusz-, monszun-sereget;
ha pirkadatkor kelet sator-sarkan
levélzold, korall-, gyongyhaz-, viola
pasztak jelentik a napot s amint soha
oly forrén: bibor faklyak

lobbannak fel — r6t maglyai a délnek;
ha este mély kobaldba mélyed

s fény-pettyek szikraznak fel anyagan,
mint flitterek egy estélyi-ruhan.

Az agat: amikor épp kipattant
rigyet ringat - ha szertelen lombot,
levélerd6t lobogtat;

ha dér alatt szomorkodik s recseg

s a zUzmaranak sir panaszt;

ha hépamacsok piperézik;

hogyha lehajlik megaddn, avagy
felnyulik daccal - fel az égig !
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Szeretem még: a kdlyokmacskat

s a tépett-szorl, vén kuvaszt;

a félvak, szoOrtelen nyulacskat;

a tengermélyi 6shalat

s az algat; a tigris-gyermeket

s a komor erd6n apja labnyomat;
anyja emldiben a langy tejet;

a gyikot is ! — igenis ! - szeretem !
- ahogy csopp fején smaragd-koronat
viselve k6 mogul kileskel -

az oroszlant, mikor bémboélve folkel
s nyujtézkodik - s az 6lebet - igen,
az olebet is szeretem...

A mindig-régi, mindig Uj tavaszt,

az absztrakt, tarkabarka Gszt,

a pompas, zsarnoki nyarat,

ha fénye 6sz fejemre tlz;

a morc, velem-vanszorgod, vén telet...
A tdjat, hogyha tagas, ha szabdalt;
ha szendereg, ha villam szeli at;
erd6 6lén a parzas mély dalat

s a morgast, ami zivatart jelez:

a torokhangu, sulyos zengzetet...
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Az emberen Isten keze-nyomat,
stigmaval-ékes homlokat;

a blinost és a blntelent.

Igen - igenis - szeretem !

A gyereket, az oreget,

a bolcset és az ostobat,

bélcsémet, ami régen szétesett,

botom - ha majd kezembe vandorol
megtartani az elmorzsolt, beteg,

merev gerincet... A csendet

hogyha békés, ha meleg

s nem kong, mint kriptasorban a magany;
a tarsas-zsongast s az egyedillétet,

a zajt-larmat-ricsajt is, mivel - élet !

Ne szabd meg: kit és mit szeressek — kérlek !
Szeretem azt a macskat - 6, nagyon

és oly nagyon, nagyon-nagyon,

NAGYON SZERETLEK - téged !

1995. majus
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VILAGTALAN HOLD

Végallomas.

A sinpar megszakadt...
Odabb: zsombékos slippedék.
Az indohaz helyén - godor.
Az arva kandelaber
szemét kiverték.

Ures peron.

Vilagtalan hold.

Toppedt arca:
egyedullétben

fajdalmas jelenlét.

Lakott itt tan

valaha valaki ?

Ez az a hely

hol sejtekké bomoltak

a régen-holtak.

Fekszem a sineken.
A testem még enyém -
cékmokom elveszett.

Futtyjel, fényjel.

A sinpar megremeg.
Flistszag és pernyeszag.
Sulyos gép dobaja.
Kétségtelen:

kézel van a vonat.

Jén - de miért, s kinek ?
En mar eltéptem
megvaltott jegyem...

2002. augusztus
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CSAK IDILL

Csak szép idill - csak fény, varazslat, illat;
csak hangulat, szinezni almainkat.

Csak szép idill, de balzsam sziveinkre:
a bolcseletnek nincs most pora-hire.

Elég a zsongas, esti cirpegések,
tlicsokzene — s lam: Ujfent szép az élet.

Csak holdas éj, csak pozsgas pirkadat;
aranyl6 0sz és libbens tavasz.

Szenvedély helyett ,éppcsak szerelem”:
karmos rézsatén h(is narcisz terem.

Csak ezUst-tél, csak hotanc, konny( dér;
fenybagak kozt csillogo fuizér.

Csak dallamok s visszatér ifjusagunk,
fut a jelen, s mi magunkra talalunk.

O, Istenem! igy elzsongulni engedj!
Tisztabb a sziv, a lélek, ha merenghet.

Megszépll tan a Halal is mibenntnk...
Két dalom kozt engedj elszenderedniink...
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ALMODJ VARAZSLO

Almodj, Varazslo, tjra kertet;
az eltiportnal kedvesebbet;
rezeda, jazmin nyiljon abban,
zengjen a pazsit smaragdabban,
zaporozzon viola-fényben
ezlist-es6, mint a mesékben.
Koénnyeink gyéngyviragga valva
illatozzanak a vilagra;

a kelyhek trombitaja zengjen
szerenadot az éji csendben;
hulljon virdgra, levelekre

az érett nyarnak édes nedve,
donogjenek szerelmes méhek
vallomast szemérmes bibének,

s borostyan alatt nyarban-télben
nyiljon ibolya fal tovében.
Arany-6rome hogyha arad
szélben a szép forzicianak;

ég6 kékben vigan kerengjen

sok sarga tlindér egyre szebben!
Veled dlmodni engedj, Aldott,
magunknak milliard viragot,
almodni tisztat, mint a gyermek.
Kopar sziviinknek termd kertet.
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KILOMBOZOTT A NYARFASOR

Zo6ld nevetés, sejlé mosoly.
Az égbolt: kék tekintet,

szlzi szem;

tavol kendéjét lobogtatja
egy égi tarsad,

ugy Uzen.

A fodrozédé Iégben

hds illatok tolonganak;
jacintszirmot

porget a szél;

sarga esét csillogtat fel a nap.
Felajzott madarak

érzik az ébred6

szerelem szagat.

Valahol - szétbontva hajat -,
készilédik a nyar.

Kontyos bokrétat bontogat
a bodza, s - var.
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MERT SIRNAK A ROZSAFAK

Valaki elejtett egy csokrot,

és ratiport a tomeges kozony.
Aszfaltrajz lett a térbe-almodott,
lélegz06 szépség.

Talpak alatt zokogja igazat.

Valahol - tan egy cs6pp falusi kertben -
fehér-sarga-viaszszin kdnnyeket

sirnak a félds, rezgl rdzsafak.
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SZERELMES SZIRMOK

Cseresznye-agon szlizi csend

a pillanatnak rendelt pompa.

Fehér, habos virdg-ruhaban

néz fel a fa a csillagokra.

De holnap fonnyadt szirmok alma hull;
szelid-szomoru permetben flrédnek:
egyszer szerettek - egyszer, igazul -
anyacskai fejléd6 gyimolcsoknek.
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VIRAGOK KOzZT

meghalni jo lehet:

beszivni vigasztald6 mérgeket;

ha rad szall a bodito béke,

az lesz az Isten rendelése:
illatszarnyak visznek magasba

- 0rok, viragos virradatba -,

ODA, HOL

lélegzet se rebben,

EGY SZAL VIRAGGAL A KEZEDBEN...
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MINT KOCSAG, SZALL...

Vadroézsa hartya-szirma langol;
z6ld barsonyon piros selyem.
Arvécska-szemmel néz a tavol
- kék béke ul a sziveden.

Bezarulnak az iriszek,

dongd dong - nektar csalta rab;
beteljesllt szerelmeket
almodnak ivé fényhalak.

Encian rezdil: vagya illat;
hullt orgonakon orgonal

az ébredd szél. Agat ringat,
fel-fel futtyent — szirmot szital.

Flamingé-felh6k Usznak lassan
s mint kocsag, szall a képzelet
felh6fehéren...Mozdulatlan
alom-koddok felett lebeg.

Kristaly-konnyet perget az este
ropkodo, késza levelekre,

s mézet perget szadra az alom;
méhraj zonodg — zsivajgd emlék:
a régi vagy: a ,messze-mennék!”;
O0sszebékél a régmult s nemrég;
pillang6 Ul a szempilladon,
szarnya rebben; himpora réppen,
s fenn, ég6 égi fénykdrokben
csillagod felszikrazva

gyonyorl kécsagtancat jarja...
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GYONGE VIOLAROL...

Fehér keritésen fut mar a borostyan.
Harsfa hlivosében alszik a tarisznyam.
Fehér bimbd pattan, szembenéz a nappal;
hunyorog a fényben, nevet a tavasszal.

Terjeng mar a szines bazsarézsa bokra.
Olyan, mint a himes bokorugré szoknya.
Pelyheit a pitypang rabizza a szélre,
magamat rabizom tavaszi reményre.

Mocorog a hangya, nem gondol a télre.
Hanga fut a dombnak dombord mellére.
Gyo6nge violarul szdl a viragének;

magamat kotéttem tavaszi reményhez.
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ROZSA-HALAL

Mély cserép van ablakomban:
bibor rézsa nyilik abban.
Fényben izzik minden szirma,
de éjféltajt, mintha sirna.

Fél a rézsa egymagaban?

Sotét éjben, éjhomalyban?
~Ejhomalyban, sotét éjben
egymagam a halalt félem.”

Bontakozik mar a reggel.
,Megontozlek harmatcseppel!
Ebredj, rézsam, gyorsan pirkad
Tln az éjjel - fogy az illat.

III

Fogy az élet - nagyon fonnyad.
Szegény rozsam fényben kornyad.
~Napmelegben, forré nyaron
egymagam a halalt varom...”

Ablakomban barna vaza;
benne halott rézsa vaza.
Szara szaraz - hull a szirma.
Es a vdza - mintha sirna...
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NYARI HUNCFUTSAGOK

Raztunk a fakrdl éretlen gyimolcsot;
utdnunk jarva gy(jthetett a horcsog;
feldultuk rendjét asztagok soranak,

s szedtik a labunk, hogyha rank talaltak.
Mint hajtd bujtunk omlatag kazalba.
Voltunk tekergd, rossz ebadta-fajta.
Tok-vitéz készult apro, zsenge tokbadl;
sisakja tokvirag- s blirokbdl!

A bicska-vagta arcba friss uborka
illeszkedett - az orra — kiugorval!
Folyatta tejét sok hegyes csévecske:
hajatol kellett sirva valnia,

mert attol lett tokvitéz-hercegecske,
igazi szépség - blszke dalia!
Megorrolt rank a kukorica-had,

s adott ijeszt6, zugd hangokat;
zsoldosnak allt a koro, a toviskes,

s szUrds nyilaval slirln telehintett.
Inaltunk mar - az ebek folneszeltek,
és vonyitassal teltek meg a kertek;
lancait tépte némely nagy vadallat -
szivesen marta volna szét bokankat.
Sarga-vorosbol kékbe-hajld estén
lapultunk haz mogott, kilesvén

merrdl tdmadnak harcias csatarok,

és rémségekkel telt meg minden arok.
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A h(s tornacon langja felpillézett

a petrélampa flstés kanocanak

- héhére vaskos éjjeli pilléknek -

és nétt az arnya szlirke lepkeszarnynak.
A csavart flustben vadul kdrézott

a mindenfajta furcsa légi népnek:
szitakotének, a karmos béregérnek
foltja a fényl6 blratest folott.

Vacsora utan matrac vart s a parna

s a szorny(i dunna - pelyhe jol felrazva -,
s mi izzadtan bar, mégis 6sszebujva,

mi tortént aznap, atalmodtuk Ujra:

raztunk a fakrol éretlen gylimolcsot;
feldlltuk rendjét asztagok soranak,

mint hajtd, bujtunk omlatag kazalba,

s szedtik a labunk, hogyha rank talaltak,
s felfujtak torkuk, mint a hércsog

a vének, s megszakadva kiabaltak:
»~Hess innen, rabld, rossz ebadta-fajta!”

0, édes-édes nyari huncfutsagok!
Emlékeimben néha ram talaltok

ti is! Segittek gondjaim temetni.
Gyotrd felndtt-kalandjaim feledni...
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KOSZONTLEK — KRIZANTEMMAL

~Nem illik mar a majus hozzank” -
igy koszontelek bokros krizantémmal,
s mivel virdg a szép dal -

hat azzal is!

Minek dlmodnank egymasnak hamis
tavaszt?

Mondjak: a balga optimizmus
Onsajnalatnal karosabb!

Azért csak hagyd el a borut:

hadd fonjak szép Gszi viragbdl
szép, Osz fejedre koszorut,

s nevedet irjam rozsdas levelekre!

Latod? - Tavol a dombon mar szlretre
var a gerezd, sulyatdl foldre

hlazva és felhasadt a szilva bére:

méz csoppen sirln flire-kére -

ingyen ebédre késziilédve

gyllnek a madarak a kert alatt;
folreppennek s lehullnak Ujra.
Megaggult agon tan rigy is fakad
mézgaszin reggelen - ki tudja?

Az ég szelidebb fénynek nyit kaput,

s mert hossz( még az (t,

ne gondolj most a télre,

csak sziviink egymasnak szant
melegére, )

s hogy mily csoda az Gsz, s az Ur
aranymagot vet féldjeinkbe.
Osvényiink mellett OROKZOLD VIRUL.
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KISASSZONY NAPJA UTAN

A stég mellett, a békalencsés 6boélben
nehéz bugaja lehajtja a nadat.

szara reccsen — sziszeg, mint podagras
nénikék. Deret s zizmarat almodik a kert.
Felriad s 6sszeborzad, mig permetet

sir folotte az éjszaka.

Borzong a bokor is: a som, a berkenye,

s beljebb, a haz mogétt a vézna, barna-
agu orgonak. Es razkédnak a fak.

A juhar légcsavarjait elszérta mar;

a vadgesztenye fényes gémbocskéi

a lomb alatt halmokban fekszenek;

hasad a z6ld burok - riicskds didszemek
bélcsbje is —, s hull az édesbeld.

Fold ald sirta-sirogatta tobozkait

a lucfenyd. A vén platan most szabadul
faradt diszeit6l. Penész-fehér

torzsén Uj repedés — akar agg arcon a redo.
Fejsze csattan - flirész sikong:

gorog a hant - 6sz van, minek tagadni?
Onos es6tol fél a cserje, pedig csak

zapor esik még - igaz, szaporan -,

s tuloldalon, a hegy mogott lapul,

ugrasra kész egy nevesincs-kisértet.
Arbdcvitorlan utazik az sz fenn,

és jaj a darunak, a récének, a vadlibanak,
ha a semlyékben elaludta az indulast.

Jaj az dlomszuszéknak - a késleked6nek:
jaj a térvényszeglnek —, nincs kdényorlet!
A kvartélymester mind kisopri

a nyar maradék gonceit - csuf rongyokat
akaszt a satorponyva-sziirke ég
megroggyant oldaldra - készl:
szallashelye, nyoszolyaja a Télnek.
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TELI REGE

Jégcsengettylk csengettyliznek;
jégviragok hajladoznak,
télkiralynak katonai

hosszUu sorban sorakoznak.
Jégszakall a hazereszen,
jéglamelldk a faagon,
jégpillangdé fazva rezzen

a térékeny rézsaagon.

R6zsehordd gérbe nénik:
fagyalbokrok a téparton
kandi szemmel, busan nézik,
hogy’ jon a gyors téli alkony.
A somsOvény csupa csillam;
halott hangan zlUzmarason
csipkevékony szévedék ul:
pokfonalon téli alom.

Pilléz, lebben kristalycsendben,
puhan a hd, mert megenyhiilt
felénk a fagy. Kinn a kertben
berkenyéken csillag csenddil.
Tehétdl a foldig hajlik

kicsi meggyfank — tegnap termett
szélben-fagyban-zimankdban
fura gyongyot: fehér meggyet.

Nézem, ahogy leheleted
ablakot nyit az ablakon

s kézben faj s orll a szivem,
olyan telten, olyan nagyon.

Miként Iépes-viragmézes
csuporbdl a nap melege
csurran: Ugy o6nt el az édes
otthonossag - téli rege...
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ARVAK

Esti sugar néz le a parkra,
s atsz(irédve a halvany lombokon,
ratelepll egy korhadt, arva padra.

Uldégél dlmosan, mint faradt éregember,
ki életén t(inddik, s néha-néha
a gyo6ngeségtdl fogja el a szender.

Valéban: vérszegény... Szép aranyszinre,
halovanyra sargul, akar fonnyatag,
Oreg bdr a testen...

Maganyos pad és maganyos sugar...
Hogy' ratalaltak 6k egymasra ketten,
az elmulas el6tti percnyi csendben!

Bolyhos bozétta valik a liget,

ahogy az est sulyosan raterul.

Az a sugar - még egyszer bucsut int,
s a sOtétség tavaban elmerdl...

S mar nincs is. Tarsa, a szegény,
fajon megreccsen - eresztéke lazul

- segitve elmulasnak...

Laba roppan - szétesni készll...
KettGsen érzi sulyat a maganynak...
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MINDIG VAN REMENY

Ha b6réd, mint a pergamen,

s attlinik rajta a Halal;

reddid kozt ha integet:

hogy percrél-percre készen allj!

- 6romeid utjat elallva

figyelni kényszerit magara;

valaszold!:
~Mindig van remény.
A letarolt kertek 61én
lehet a rog bar kGkemény,
alatta ralelsz egy csirara,
csiraban agra, agban fara,
s segit a fény... a fény,
...A FENY..."
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MINDIG UJAK JONNEK

Ne sirasd meg a krizantémot,

s benne magad;

és ne jajongj az elmulason -,

nincs igazad,

ha reggelenként gyaszolod az éjet,

s este a nappalt — mért ért véget?

- amit megértél, az mar a tiéd;

a hervadt rdzsa tovabb

nyilik benned -,

Orz6l magadban egy viragoskertet,

s a dus agyasok mind dusabbak lesznek,
hidd végre el!

Es a kipattant kicsi kelyhek

a régieknek kistestvérei,

és mind-de-mind az elpusztithatatlan
Orok Szépséget hirdeti!

Oriilj neki!
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MEG HINNUNK KELL...

Mar nyari lombok arnya dél a gyepre

- pedig tavasz van -,

a haz elé6tt

nyujtdzkodik s zihal a délel6tt,

parazs-piros a sebten-ért cseresznye -,
pedig szeretne

(mint régen) gémbolyddni lassan,

és zsenge zOldben rdzsaszin mosolygas
lenni, vagy virag, mit szerelmes zsongas
Olel koérul - hiszen tavasz van! -,

de holnap vércsepp lesz, s holnaputan tan
sarga torek kozt fekszik rancos-arvan,

vagy barnas csomodkban,

izetlen, hasznavehetetlen,

Ures maghazzal,

(jaj, Istenem, hisz’ még tavasz van!).
Darazs-maras a délutan heve,

perzsel6dik a most-kipattant levél a napban,
miel6tt formasan kitelne!

Most szikkad el minden nyarak leve,

s minden él6knek lelke is vele,

mielGtt élete betelne,

amig e nyari aprilis elillan,

nem hagyva mast maga utén, csupan zavart,
csak port, mit forrd szél kavart

fel —, s vildg-omlas-jelek-

rél beszélnek a vateszek -,

am még annyi jobbito feladat van! -

Még hinnink kell egy megszentelt tavaszban...!
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CIM NELKUL A CIMZETTHEZ

»Ezidén nem lesz mar tavasz!” -
mondta a szomszédasszonyom, s
borzongva hlzta 6ssze mellén

kopott kis kardiganjat, mert
jégkorszaki szél |6kte be durvan

rosszul zarodo ablakat,

végigsoporve a lakason. Igy igaz:
jégkorszakban éliink mar évek o6ta,

de tudat-6szton egyarant

hatat fordit e vissza-nem-

forditato, konyortelen realitasnak:

nincs mar szamunkra egy szilard
pontocska sem e foldi mindenségben...
A nyarak tikkadt-szarazak, és

forrok, mint az 6rdég kemencéje,

s télen hol csatakos a hé, hol durva kéreg;
maskor csak piszkos tocsak bérosddnek,
tort tukrot tartva az erGtlen téli napnak,
mig megll mindent az a lomha flistkod,
s analdg tarsa: a kozony, mikdzben

a torténelem diiborog. Mi iglut épitiink
faradt szivink koré, hova sosem

térhet be idegen, se ismerés,

s mégis: nyilasan ki-be jar e csucs-
modern, gépesitett apokalipszis

sok, szemérmetlen kovete:

a Nagy Testvér izgékony hirhozdi.

Rés van az iglu biztosnak remélt
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boltozatan: 1atni Ejszaki fényt

magneses magusi tancban a Holddal, a Nappal,
s csak tagul, tagul, tagul a lék,

és beslivit az (rszél, betliz az ultra-sugar;

ozont és oxigént zabal az Ujkori Moloch,
e Frankenstein fil, gerjesztett evolucid,
ez 6n-falo, bolond, racionalis agyrém...

III_

»,Ezidén nem lesz sem tavasz, se nyar
mondta szomszédndm, s vékony mellén
hidba hlzta 6ssze keshedt és kopott,
foszlani-kezd6 kardiganjat...
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HITUNK HULT HELYEN

Cseng a telefon... Hosszan-hosszan,
tirelmetlen, mégis kitartén.

Veszem a kagyloét - vad szdaradat

hokoltet hatra, s izgatott, diihos,

reszketd hang. Megismerem: tied.

Vibral a |ég is, a néhany kilométer
tavolsagnyi kettonk kozott,

ahogyan mondod, egyre mondod,

kiontve elém sok keserved:

hogy ez - mi van — méltanytalan, merénylet,
s ram kidltasz, mivel nem értem

mindjart, hogy mért nem jarsz

a régi hentesedhez. A szégyent sem, mi rag,
hogy két szelet hust - két kilo helyett -,
enged csak venni szUkul6 erszényed.

Rezeg a membran, s egyre jobban,

ahogyan kreszcsenddban emelkedik

a kirobbanni kész feszliltség.

Félek, még sirni fogsz — és félek Gnmagamtol:
az ingerilt harag elfoghat engem is.

Van okunk ra, kétségtelen. De szégyenek
énbennem masként élnek, s mas miatt.
Arcom is ég mar, szinte lazban:

a korcsosité zlrzavarban, ahol

megszentelt normak vesznek, s nem teremnek
Uj eszmék, igazak, csupan torz ideak -
vildgmegvalto hitlink hilt helyén

még jo, ha csak

membran-szakasztd kétségbeesések,

s nem vilag-vaditd, vak dihok fakadnak.
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HOLDFENY - DEBUSSY
(Baudelaire-invokacio)

Holdfény csurran a vizre-kertre,
csobog a hlis-ezlist-zene,
fény-hang-paranyok hullnak szerte,
arnyak libegnek, fatylas bajadérok,
flzodve félkaréjos

tancba - a csékod kellene.

Amint a hulldm-hullamot dlel,

ugy omlik testiséglink ahitatba,

mig mély-sotét laginan leng a sajka,
s lobognak ives, nagy kadenciak,
surrogé fodrok sodrédnak a partra,

és kék-arany barlang var odaat -

am az 6bél a végtelenre tarul,

hol lélegzik a roppant Ocean:

lassu naszad visz at a szigetek soran -
egy-egy zengve-zUgo vizi karavan.

J6jj hat, felejtsd a rossz vilagot,

higgyél a lelken atsz(irt dallamoknak,
felejtsd a jézan holnapot, hagyd,

hagyd, hogy 6lembe hozzanak az almok,
dajkad a dal - szerelmed én vagyok.
Osszeill§ sziviinkre permetezzen
akkordok slri, gyéngy6s zapora:
hang-fény paranyok lancsora

a Vénuszig vigyen fel, én szerelmem!
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Halld: elsimul, mint hosszu csok

az ékes dallam-ar; majd félfog, felragad,
mig lazas-csillé kavalkadban
feltindokolni latom arcodat.

...Orékkon tartson igy, s azon tul -

ez a Nirvana legyen otthonod.

(Jaj, semmi sem tart 6rokké, te balga...)
A hangok vesznek, és mar itt se vagy,
tan nem is voltal, Kaprazat Lovagja,
csak almodtalak 6nmagamnak...

Egy sohajtasba fullad az etld -

Grt érzek, mélyet-keser(t,

aztan a csend jon, majd a zaj:

nézziilk egymast, én és a szlirke hajnal,
és ablakomon at - hiadba zarva -,
beltktet sors-szerlin a gépmoraj...

285



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

NEM KERT TAVASZ

Futtyogve, hetykén belerobbant
- mint korai, lapkihordé kamasz
az alvo Babel-slrliségbe -
egykedvli, meglett télidémbe,
spleen-es, plédes biztonsagomba
ez a tavasz...

Alltam a nem kért zuhatagban:

a z6ldek zsarnok, szemérmetlen 6z6nében
- megzavartan -,

hisz tavol télem mar e flitteres

Aurora, ez a csabos-cseles,

erOszakos életerd,

s tavol a rebbend, tinékeny

légi szépség is — e kékség,

pirossag, rézsaszinség,

e pozsgas langolas,

mert égboltom, a megszokott, valds,
mar rég mohas palatetd.

Bobiskolasra szdlito,

eseménytelen csendre vagytam,

oly szlrkletre,

mely nem hoz mar zajos 6romoket,

s nem - hogyha mulnak - a

csaléddast, s nem a fajo megrendulést...

Hagyjatok - ifju szépek -

kis parazsamnal melegedni:
hagyjatok meg a hintaszéket,

az esti hamu-kéket:

(valtozatlant, - valtozok ellenében).
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S bar véglegesség, mar tudom, sehol,
hagyjatok szundikalva, szépen,

lassu, 6reges szendergésben
atvitetnem magam a tulsé partra,

hol nincs se nyar, se 6sz, se tél,

de féként nincs:

felforgatd, kiméletlenul-gyonyord,
forradalmas tavasz...
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TER A VAROS SZIVEBEN
(Grand guignol - hét jelenetben)

I.
Zsakutca itt - sikator ott.
A téren lompos kuvaszok
hevernek:
lusta arnyak.
Mint rossz bogracsot
ingatja fejét
egy utcalampa,
szara
a firmamentet szurja at.
Vad banatot
projektalnak
az ablakok,
pokol szbércség a
ciszternakban -
a hontalansag
padon hortyog.
Dohos a mult
és mallik a jelen.
A szomszéd - idegen.
Técsaban - vak tliikérben -
a legfakobb hold
nézi bus-magat.
Az agon
vén kabat-
kacat fityeg.
Hiszed:
innen dagad
vilagnyiva
a Semmi...
Tagul a tér -
és még sincs
hova
menni.
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II.
Formatlan Kéba-kd lebeg:
egy romlott erkély.
A tartopillér
szlvas és oreg.
Ha erre jonnél
jambor utas - eressz
egy fél-fohdszt az égnek.
Tan megszannak az istenek
ha mar a foldiek
nem ismerik
a lelkiismeret
legelemibb
torvényeit.
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III.
A kapualj kukak
s kukazok menedéke.
Hol vannak mar
az ifju parok!
A ballusztradok
tovében nyomor
hunyorog.
Korog
a varos
gyomra itt -
kisemmizettség
nyalogatja
sebeit -
az id6zénak
Osszefolynak.
A ma:
akar a tegnap
s holnap,
s talan
nem is lesz mar
holnaputan.
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IV.
Ki még
reménykedik
errefelé -
mondjak: 6rilt,
téril-metszett
bolond,
ki megbomolt
sajat
légvarain merengve -
agyzsaba s amok-
kergette
védtelen -
toébbszoros invalid.
Akit a hit szélasra birna:
jobb ha
hallgat
vagy vallja
hallgatag,
titoktartd falaknak
sziintelen,
felfogni képtelenség
almait.
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V.
Szakalla csapzott
s bajszaral
csurog ala a
nyala
- szal a szélra -
habzik is néha
gyotrelemtdl.

Kar is keresned:
visszfénye messze-
tlint az értelemnek
az aszfaltszirke
szembdl.

~A vén lrge
rontja a varosképet.
Oldalrél s szembdl...!"
Igy egyesek.
Majd Mitsu-bishi-be
- nagyba vagy kicsibe -
alvén
robognak filirgén,
minél tobb lrgét
aszfaltra tenni
riaszté rémnek.
Aztan -
elmajszolnak
egy édes
krémest
a Zserbdban
- vagy Budan -
s elszopogatnak
raérdsen,
butan
egy pohar
vérvoros Chianti-t.
..Zajlik
minden, imigyen
zajlik.
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VI.
Amott
a salétrom-
lepte lepras
falak mellett
- a sarkon -
megkéseltek egy
Oregasszonyt.

~Mellet

és

nyakat ért

a kés.”

Nem tébbért:
haromszazért.

Aznap kért

haladékot épp,

mivel a hazbért

- szoba-konyhaért -
meg nem fizette még,
raadasul

a szomszédjatul
kérincsélt haromszazat
tejre-kenyérre.

»Min6 gyalazat!
Hulljon a sdpredéke!”
Mellet

és nyakat ért

a kés...

~Nyanya! A hdromszaz kevés
s atfurta vén olét is

a késnek éle...

1
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VII.
...6s megremeg az allvany...
a kapubalvany
s a tort
kariatida dol.
Megall a toronydra
S jajong
egy rémilt kis harang.
Alant
haborognak
a holtak.
S j6bn sorrdl-sorra,
kereszttel

csontkezében,
tiltakozasra készen

szaz névtelen.

Az él6 nem szoOvetkezik.
~Szamonkéréssel

vérre

menni kéne!”
Merényletet torolni?
Mennyit is?

Es mennyit évrél-évre!!!
Reménytelen.

~Nem gydznénk felsorolni
A holt

- mivelhogy

eltdint mar a hold -
enyész erétlen.

Allvany omlik,

am nem hatalmasokra hull.
Borulni kell, tehat borul

s mindig kicsikre.

Jaj - hat OROKRE...?

III
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VILAGTENGER

Nem sés, nem édes, ez

keser( tenger.

Sdritett mérgek habja hatan,

ciankék kavargasbdl kel fel

egy sor vulkan - és mindnek peremén
labat I6bazza

egy-egy ifju satan.
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KOLLEKTIVIZMUS - 2002

Marédom mint hering a séban,
amint

a tébbi mind

s félek - valéban

rettegek:

ovott identitdsom félreped

s feloldédom e kollektiv , valéban”,
ami a ,nincs”.

Marédom, mint séban hering
s nem taldlom

e tapados horddéban

tengerek tagassagat,

de meglelem kegyes
~Szuverén szabadsagom”:
egyedillétemet.
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PARVENUK

ESZTETIKAROL kotkodal

a sok kotlos - tudakos mami,
és jon CSODALNI!

Tudat- s értékzavaros

gorcsbe esvén,

lesvén a szaktudor szavat -, lat
s amuldozik a nagy REMEK felett,
mi barmi rettenet lehet,

hogyha a felkapott

szaklény kinalta,

hidba, hogy

lazban verg6do eszement
szinvaknak mazolt latomasa,
vagy hideg aggyal, ravaszul
kifundalt, MUNEK titulalt

~hesze semmi, fogd!”, vagy
lenvasznon szétkent bélsalak

— orvosi nyelven: FECESZ, -
spenot-maradék, s még egy

kis libatrotty, vagy vizbe-kasa -
s mind e lehangolé maszat
lyukas garasnal semmi szin alatt
tébbet nem éré — am bodul a mami,
s e kabulatban

- nem lehet csodalni! -

egy millidcska zsebbdl-zsebbe
vandorol at...

Igy bankbetét és elvtelenség
eszmét cserélve,

barati kézfogassal egyeslil,

s a sok mameluk

tapsikal.
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Elég, ha felkialt a ,hites” becsls:

»~Ez @m a m{! Fantasztikus

a MESTER ritka remeke!”

- régvest gazdat talal az 6rokbecs(i
szemét — s egy giccsel dusabb -, bar derék
summaval laposabb mar a buksza -,
boldog a sznob, s a gyereke...

Egy KULTURLOTYO keresi kegyét
a mesternek - s ha kell6képp
begyes - elnyeri maris.

BUZLIK A BUGYELLARIS...

Ne nyulj most eszkdzodhoz, te VALODI! -
emberséged, tudasod beleadva

a mlbe, mert se keletje, se kamatja
munkadnak nem lesz, hogyha ,igazi”, nem! - eztan!
Megrendit ez tan, de ha gilisztat,

vagy kukackat

akarsz hizlalni deszkan

odalenn - légy hi magadhoz... Tisztan
élni-megélni itt hogy’ is lehetne...?

Jobb ha bevésed

konok kis fejedbe,

0, lunatikus, abrandos géniusz!

Védve eszméid TENMAGAD

VEGZED BE MAJD HAMAR,

- jo ég, ha lesz, ki elkapar!

Pokrdcban leszel eltemetve:
szikkadtan, aggult ifjuként,
ab ovo: elfeledve...
Hat ennyi - slussz...
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MOZGOSZINHAZ
(Glossza)

Fehér vaszonrol vér csorog

- a széksorok mar vérben allnak -,
fenn emberhust fal a Robot,

s tarsat marja az ember-allat.

Fehér vaszonrol vér csorog,
vOorhenyes fénye szertearad,
a vasznon bGsz pankratorok
aldoznak a Halal Uranak.

A széksorok mar vérben allnak;
hatul szérny(i tekercs forog:
képei torz fantazianak
villéznak, s froccsen a mocsok.

Fenn emberhust fal a Robot,
a Vampir artatlanra tamad;

izom rang, gégecsont ropog,
sOtét kereszten hulla szarad.

Tarsat marja az ember-allat;
gyilkolni nem keres okot,

0l s meg se rezdlil, el se farad,
rutin ez benne, megszokott.

Tarsat marja az ember-allat;
fenn emberhust fal a Robot,
- a széksorok mar vérben allnak -,
s fehér vaszonrdl vér csorog.
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MAI VILLON EGY SAROS UTCAN

Csatorna partjan ugy halok meg,
hogy fel se tlnik: nem vagyok.
A katyus utcan gyatra fények -
tavolibbak, mint csillagok.

Es amit elviszek magammal,
kinek hianyzik, mondd, kinek?
Riasztanam csak vad dalommal
a megjuhaszult lelkeket.

En szolgalélek sose voltam,

tanum az elvtars és az ur,

s mert nem billegtem, nem hajoltam,
kiebrudaltak pimaszul.

Aluljardknak ékessége:

kezében tancolt karcsu flota.

A baj csak az volt, barki kérte,
nem arrol szélt a vers, a nota.

Sikoltva sirt, gy vitte hatan
szerte a vadat, jajt, panaszt,
ahogyan - fennhangon kialtvan -
Lazarnak szélni nem szabad.

Elismerem: vad volt a néta

és szertelen, s6t szemtelen!
Villont idézte, s mar midta! -
nyugtalan, lazas szellemem.

Elismerem: vad volt a néta
- a kényes flilnek tan hamis -,
nem volt hozza papir, se kota,
igy elcsuszhat a dallam is.
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Alamizsnat és sose esdtem,

igy hat a lomha aradat

csak Uszott, elsiklott felettem,
és tarisznyam - U r e s maradt.

Kotortam hat, varos, kloakad,
blizben-mocsokban, estelig,
megesett az, ott (izte almat
szememnek el a reggel is.

Nem gyaszol gyermek, vézna asszony
- igy nem gyo6torhet blntudat -,

de Iélek sincs, hogy elsirasson,
s ez s eb, migyakran felszakad.

Csatorna partjan ugy halok meg,
hogy fel se tlinik senkinek.

Mint géncot, égetdbe vetnek:
egy nyomorulttal kevesebb...

Szazadok jonnek, ezredévek,
hidba: helye nincs soha

a szabalytalan langelmének.
A |éttorvény ily mostoha.

AJANLAS:

O, hercegem, Huszadik Szazad!
To6led nem kértem toébbet én,
csak mit az allat joggal varhat,

s im: a nemes emberi lény

itt kevesebb mar, mint az allat.
Igy van, Herceg! - ostoba szazad.
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A KISERLET

Célja és modja: megszabott.

A turelem sikert igér.

Mégis:

a visszajara fordult, vélt tokély
tévatjain, mint tiskés szbkevény,
mérges bogydkat hizlal a kudarc.
Am:

célod-moédod megszabott.

Igy:

nem adsz esélyt esetlegesnek,
hat -

visszamégy a kezdetekhez...

~Kikezdhetetlen” kompjuter-tiirelmed
mélyén feszeng a rettegés:
térkozi abrad tan hibas,

ahogy a sikra kivetitett ives
felUletek

al-képe sem nyujt eligazitast.

A célban még hiszel,

a médban mar kétkedni kezdesz:
nosza,

adjunk hat tobb teret a logikanak!
Fontos: a kiszamithatdsag!...

Oly tag

a lehetségesek soral!

Sim:

mégsem jutsz el sehova...
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Aztan:
a hirtelen tudati cséndben
Oledbe hull a megvetett - véletlen.
S egyszerre minden olyan - egyszer(!
Egyetlen tényez6n mult minden,

csakhogy az:
kompjutered - oly végtelennek tind -
latasterébdl valahogy,

- véletlendl -

kimaradt.
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KALODABAN

K itettek szépen kbzszemlére,

A z arrajarék éromére.

L abam-kezem a kalodaban;

O lyan kemény - sajog a vallam.

D eresre inkabb, mint e szégyen!

A rtatlan nem vagyok, de mégsem
B ecstelen! - Nem mondhatja senki!
A bliném: élek. Elek! Ennyi.

N em atallok leveg6t venni...
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AZ EN MARGITSZIGETEM
(Szonett)

Folyam szerelme: sell6-karcsu Szépség
te, 6-kolt6 megirta Szent Berek;

te tolgyes-arnyas, 6svény-szelte tér-kép,
boldog-bolond tekergdd hadd legyek!

Itt harsfa-agra tlzve leng a kék ég,

s ram s(r(i, csurgatott-méz fény pereg;
arany-szirom-viharban Iépeget

a csend... EIGttem barsony-agy a szép rét.

Auto sikolt fel tavol... Elfelejtem.
A |ét itt szaz-viradgu rézsaag,
selyemmel bélelt zug e kis vilag;

s mitosz - legendas rejtelem nekem.

Egy holt apaca lelke féldereng fenn,
s zsolozsma-sz0, harang-nyelv Gt sziven.
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MAR AZ SEM BUSIT
(Kettds rondod)

MOTTO:

Mar az sem busit, hogy két bottal jarok,
s ijedt szemmel néz fel ram a gyerek,
és nem szedhetek guggolva viragot,
megbékéltem, tudvan: a sorsom ez.

Tancol a bot, koppan a kdvezet...

Sz(kult szemmel a szirkul6 vildgot
masként latom -, s az masként engemet.
Mar az se busit, hogy két bottal jarok.

Mas lelkesit mar és mas kaput tarok
magamban, égre néz6 széleset;
mosolygok, hogyha nagy, kerekre tatott,
ijedt szemmel néz fel ram a gyerek.

Barangolok: jarom a kerteket -,

igaz, versekben inkabb. Szivarvanyos

sorok ragyognak. Csokrot igy szedek,

mert nem szedhetek guggolva viragot.

Ez igy van, igy... Ha megvaltasra varok,
nem foldire. Az élet igy kerek.

Nem sirok vissza eltlint ifjusagot,
megbékéltem: tudvan, a sorsom ez.

AJANLAS:

Halandé tarsam, értsd meg versemet:
bblcsebb a probalt ész —, a boldogsagot
mélyebb valdédban és ne kiinn keresd!
Ladd: eldobtam mankoém, a balgasagot,
s mar az se busit, hogy két bottal jarok.
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IDILL - HOLLANDIABAN

Flamand apdka - borvords az orra,

és borostaja is deres-veres,

feszUlt tartassal Gl, mar 6rak ota
lakohajdja tatjan, és a vizre les.

Ki tudja még, miben akad meg horga,
mit hoz elé ez éjszaki csatorna,

mely szélesen és kondorodva

megy a tenger felé?

Es6 szemerkél, mint altalaban

e tengeri hazaban.

Sikos nehéz burkaban kapucnijanak

Ul az 6reg - akar a megszokas.

A parton laposak az arnyak:

sehol egy haltest, se egy cikkanas.

Nem baj, mert ugye, mar csak

mulatni kell a sztrkdl6 idét!

Hej, azelott!

Mikor a széles barka szelte

a so6s vizet, s 6blos varsaja

fogassal jott fel Gjra-ujra.

Az volt aztan a hési tett!

Halaszni éjjel és viharba’!

A maskor oly adakozo

felhorgadt tenger bész haragja
hanyszor sodorta zatony és 6rvények kozé?
Hanyszor kertlt ki vizesen, de gy6ztesen a partra?
...Testér6l a homokba hanyszor csurgott
a szlrke 1é...?
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Ul az éreg - mellette kisgyerek -

olyan nyolcéves forma.

Unoka tan - vagy mesterség tanonca?
Mindegy - idében megtanulta,
feszengni-vagyat mint fojthatja el.

Mert fontos a siker!

S van még er6 a kérges, nagy marokba’
két-harom ildomos pofonra,

igy most hallgatni kell.

fgy hajol 6ssze aggddén, figyelve

a kozeli jovOre mult, s jelen.

Igy allnak 6ssze céliranyosan.

Tizenot év - talan még annyi sem,

s apdka mar a fold alatt pihen.

Tizeno6t év...! Ha azt harsogja sorsa

a kis tanoncnak: ,Jan, flirgén - dologra!”
- akad még hal - barmily kicsiny - horogra,
ha a jelen mar mindent elviszen...?
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VIHAR UTAN
(Bardocz Pal festményéhez)

Latod? E taj

- e szelid sik lapaly -

hordozza még a drama jegyeit.
Még sulyos és sotét

(fulnek nem hallhatd)

morajban ott a vész,

és ott lapul a duh,

s talan Gjbdl kitorni kész.

A zoldet szirkék szovik at,
borzonganak a flivek és a fak,

és fél6s bokrok kozott kod borong,
mint szivekben a konok rettegés
tragédiak utan.

Der(inek nyoma sincs -, csupan
fakd, bizonytalan fehér

- folt a flust-kék felh6k alatt -
jelzi, hogy van remény... Kemény
csatak tomboltak itt,

veszett, s veszt6 erdk,

de egyszer elfaradnak és

leejtik busa, mord fejlk,

s oszlik harag is, felleg is...
...KUl6nos!...

Valami fenség van e tajban:

zord szinjatek - két felvonasban,
félelmes-nagyszer(! Es mélységes,
magassag szllte mamor

fog el lattan, s e latomas kitagul,
s megsejtet egy Nagyobb Vilagbdl
valami lényegest: helylink a Végtelenben.
S elcikkant villamok nyoman
fények gyulladnak, mint felismerés,
az értelemben...
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KICSIKE ASSZONY - APRO ZSAMOLYON

Sosem taldlta agyaban az este;

napnal elébb kelt, majd tlizet rakott,
apro zsamolyan kuporogva leste

amig sziladnk, forgacs fellobogott

és felizzott a szén...

Kis madar-asszony, szlrkuletnél szirkébb,
és ahogy ravetllt a gyatra fény,
hihetted volna: elropll szegény,
kévetni szarnyas lények roptét,

de granit-kényszer huzta le: maradjon,
ki szlletett, hogy szolgaljon, virrasszon
- kis Vesta-szliz — szegényes 6rhelyén.

A férje m(ivész. Tehetséges,

am élni-tenni tehetetlen

- egy lehetetlen 6rok-almodé -,

ki csak képtelen képzelgésre képes,

hidba razza vallat a valé.

Mert nem volt pénz soha miteremre,

a kis lakast faltol-falig belengte

valami kilonos ,odlr”, sajatja fura keveréknek:
paprikaskrumpli athato g6zének

szaga - festék-kiparolgassal elegyiilve.

A ,.gyodnge” tars harcolt, szllt, temetett.
Tizenegybdl engedett at hetet

karjanak melegébdl nyirkos éjbe.
Temetett, szilt s ez igy folyt évrél-évre:
bolcs6t koporsd, koporsét bolcs6 kovetett.
De az élének enni kellett,

hat kelt tovabb - a Napot megeldzve,
tlizet gyujtott és boltba jart:

vett kenyeret s tejet - ha tellett -,

és télvizkor is sorban allt

étlen, kis ételért az éheseknek.
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Es attetsz6 lett csopp arcan a bére,
s cip6je blOre-talpa is kitort.

Hogyan lehet - valtig t6rom fejem -,
hogy kisértés sem keritette kérbe,
hogy kitorjon és 6nmaga legyen;
hogy ifjan sem nézett soha tikorbe,
és nem porolt a sorsaval sosem...

Szép volt valaha, rdzsas, german-szoke.
Miért kellett, hogy olyan koran széje
hosszu hajaba szdlait a gond...?!

Engem e kérdés, kétely sulya nyom,

- titkolt fajdalma atvett fajdalom.
Szivemben Ul most, apré zsamolyon,

s mit sosem tettem: elé térdelek.

Felsir bennem az éretlen gyerek.
Sohase mondtam: édes nagyanyam,
fészek-megG6rz6 kicsi madar-asszony,
te voltal s vagy a legnagyobb Nagyasszony...

Most mondom... meghallja talan...?
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A KARVALLOTT SZARKA

Csirreg-cserreg a cserfes szarka;

csillog-villog a tolla, a tarka,

sarga fényben ég szeme-parja:

csorni-csenni, lopni kivanna,

mert tudjuk: tolvaj-fajta a szarka,

csOre, mint kapzsi ember marka.

Egyre megy: lim-lom, kincs, vagy kacat -

ragyogjon a holmi ! A flirge lecsap

- huss! -, egy iramlas: megvan a zsakmany,

s mar csbrben a ,kinccsel” ring a fa agan,
ring a madar a fa agan.

Egyszer - flvek kozt - kékes livegcse
csillant — a beste persze kileste,
s készult a fergeteges lecsapasra:
lendllt a teste, a tolla, a szarnya,
de akkor — egy zsenge, szép kicsi kecske,
mit csabit az illatos sarju flivecske,
a szép livegecskét féldbe taposta,
s egy hirtelen zapor a mélybe lemosta
azt a kivanatos kincset, a dragat -
hidba a vagy mar és a kivanas -,
elmosta a viz ama dragat!

..Nézi a szarka s latja a karat.
Buja lehlizza a kortefa agat.
Hullik a zapor, a tolla is azik
a kapzsi madarnak, a farka is fazik.
Hej! ha az 6ml6 aldas nem volna,
s a kék Uvegecske a cséribe’ volna!
Hej! ha a mennyet a Nap beragyogna,
egy sugarat a szarka lehozna,
egy percbe se telne - lelopna...!
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AKIK ISTENT SZERETIK...
~Azoknak, akik Istent szeretik,
minden javokra van...”

Nekik a baj is csak javukra szolgal -,
nekem a jo is artalmamra van.

A Sors horgan olykor fennakadok, s a
Vén Pecas visszadob: ,,no majd ha
mar érett leszel -, éretlen fiam!”

Uj vagyat kelt valdra valt remény,

a nyugtalansag szlléanyjaként.
Agélok, mintha merszem lenne,
hetykeségem nagy -, amde a kemény,
horgas csataktol megfutok,
sunnyogok, botlom, eltenyerelek.

Es lapulok, bar szégyen éget...

Tapaszkodom. A Kegyelem nyujt menedéket.
Tlzhelye mellett zsortdl6dve

mar vélt esélyeim latolgatom;

kévetkezéssel nem tordédve

nekiveselkedem - azért, hogy holnap

Gjabb kudarcokon piruljak -,

latvan: a semmibe kapaszkodom.
Szarny-csokevénnyel vallamon

iramodom az égnek, s visszahullva

sérlilt énem tapogatom: Akar a t6érott borda!
Mar tudhatndm: nem bizhatom

magam 6nnénmagamra... O, hol a bizalom,
a feltétlen, a nem mulé, Tebenned?
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Mily semmitérén, ostoban szeretlek!
Pedig szeretlek, én Uram, de valtozo,
ingatag, hitlen szerelemmel!
A buzgdsag hevit — majd olvad, mint a hé.
Mit kezdesz ennyi ,igennel”, meg ,nemmel”...?
En, gyonge hived, mit is varhatok?
Hogy varsz ream Te, valtozatlan,
emberi ésszel érthetetlen
isteni tirelemmel?...
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A TITOK

Van egy titkom - most néked mondom el,
am arra kérlek - hét pecsét alatt -,

ne tartsd magadban, verseld, énekeld,
mondd el annak, ki utadba akad

és ha nagyot hall - gy harsogd filébe -,
szivével értse:

Aki oril egy szal szerény viragnak,

aki baratja egyszerl csodaknak,

aki még érti, mit tGzen a rét

s milyen titok van f(iben-vizben-faban,
az - megtalalta a Bolcsek Kovét !
..Nincs egyedil e tarstalan vilagban...
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NE BANTSD...

Ne bantsd az 6reget, ha jatszik,
labdat 16badl és hangosan nevet,

ha tudakos, ha todit driasit

a gyermek - értsd meg és szeresd.
Akkor élhetsz at szép harmodniakat,
ha egyenrangu benned sziv s az ész,
maradjanak hat kardltve-baratnak

a jatékos kedv s érett bolcsesség...
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+MERT NEM VOLT HELY A VENDEGFOGADOBAN"

Motto: ,,...Augusztus csaszartdl parancsolat
adaték ki, hogy mind az egész fold
Osszeirattassék.” Lukacs 2,1.

...Es mert a foldi vildg uranak

szava meg nem masithato:

csaladok indultak utnak Galiledtdl Judeaig,
Ugyetlen szekereken, 6szvérek hatan és elott,
nemzetséglk varosai felé...

...Es Jozsef, Méaria férje Betlehemnek tartott,

- mert David csaladjabadl vald volt -,

ndstény szamar nyergén az aldott Anyaval,

ki a csaszarnal nagyobb urat hordott méhében.
Igy utazott a sz(iz, oktalan allat hatan,

kerek hasahoz szoritva gyénge kezét

- térékeny, gyermeki lény -, s a faradtsagtol

- ki tudhatja ? -, tan el is bébiskolt kicsikét...

Es imé: Betlehem tiizei kigyultak fogadasul,
csak Jozsefre és asszonyara nem vart rokon,
» €s nem volt hely a vendégfogaddban...”

A hegyoldalba ékelt istalldban

egyetlen faklya égett, és barmok alltak ott,
szajuk paraival enyhitvén a verem hidegén -
bamultak értelmetlenil, méltatlan tanui

a csodalatos sziletésnek...

Am a pusztédk, szantdk, s erdSk felett a magasban
orok izzasu csillag lebegett...

317



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

...A varoskaban aludott a nép,

csak a pasztorok, a nyajat 6rizé hliek

lelke eszmélt, mivel angyali kérus

- rémiuletlikre valaszul - zengte a béke,

a szeretet éteren, s tereken atzigé himnuszat...

David csillaga vonult el6ttik s megallt

- nem palotak, nem ormokra épult

katedralisok ldmpasaként, hanem ott,

hol mar a jaszol zizegd, torekes szalmajan

feklidott isteni meztelenségben, sugarkoszorutdl
védetten a Megjovendolt, a Palanta, a Sz6l6venyige,
rég holt préfétak testetoltott latomasa.

Es mosolygott a szlz, s teje csordult

édes italként a paranyi szajba, hogy

er6so6djék az ember reménye - a bevaltott Igéret...

S David varosan atszikrazott nappali fénnyel

a kiralyi Ekk8, a legnagyobb, a legszebb,

s a haztetékre lesuhogvan angyalok

énekeltek - am tompa tudattalansagban az alvék
nem hallottak meg a szdzatot, a fontosat,

a Trénus magasabol érkezettet:

~Békesség foldon az embernek...!”

S a vendégfogadd zarva maradt...

Am David csillaga ég odafenn - keresd,

s megtalalod a kivarrt zafir-kupolan -,

s a Fil, a gyermek Ul Atyja jobbjan,

s szemébdl — igy karacsonytajt — idehullik egy
kdénnycsepp.

Mert ma sincs hely a vendégfogaddban...
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A SZERECSEN KERECSENE

(A Bukfencezd Muzsa c. ismert és elismert kotetet olvasvan eléfickdndozott
bel6lem az 6haj, és arra serkentett, hogy bukfencezzem én is egyet, s én
engedelmeskedtem nekije, megszerkesztvén egy vigalmasan siralmas,
poetikus, komikummal vegyes tragikus, balladisztikus és aforisztikus rimes-
ritmikus versezetet, bizonyitvan: ha tdlentumban nem is, de Oriltségben
versenyezni vagyok képes a legnagyobbakkal...)

Alldogdl egy méltésdgos szerecsen,

homokhegyen - blitykds kezén kerecsen.

A szerecsen széjjelnéz a terepen,

amde zsakmany - se doglott, se eleven!

Kimondhatom kereken:

szine sincsen, nyoma sincsen, helye sem!

Kesereg a szerecsen:

~Se serem, se kenyerem,

teve leve eledelem,

negyven hete nyersen nyelem,

elegem lett s melegem!

Temetetlen hetvenezres seregem

szerte hever rettenetes tereken!

Nekem nyereg sebezte fel fenekem!

Kellemetlen szerfelett

sebes seggel tevegelnem,

reggel teve-levet nyelnem,

estve lesve legfellebb egy egeret,

egyetlen egeret lelnem -

egyedem-begyedem,

megegyem - ne egyem?

Eszesebb lesz megennem e felesleges,

teszem-veszem, nemszeretem kerecsent!”

~Kegyelem, kegyelem !” — esengett a kerecsen.

S - megette az eszeveszett, kegyelmetlen
- szerecsent!
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HOL PORLASZ VAJON...

Soknyaras aszaly - szétpergett a mag,
Ur lett a bogancs — csatldsa acat.
Szél-kergette forré pernye

- tlizes denevér -

szall a kertre, mig az este

portainkhoz ér.

Tdlzre jon az ar - tarlora tavak,
vizben a hatar - rossz forras fakad.
Haborogva dél a gatra

haltalan folyam,

hazaink hullé falaval

parttalan rohan.

Hol porlasz vajon, Tyukodi pajtas?
Terem mint a gyom sok Kuczug Balazs.
Sziviink arva dobbanasa

elhal6 harang,

sasnak sarga suttogasa

ajkunkon a hang.

Sok mar a panasz, sok a tort fohasz,
s hol marad a tett -, hol az akaras?!
Mindig voltak — s miért voltak?! -
hési szazadok.

EI6! — mit felelsz a holtnak?

Varja valaszod!
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Szivés a gyokér - nedvdis még a sarj!
Lenn buzog az ér - feltérni akar!

El az erkélcs, él a virtus,

él a régi dal;

vérinkben dobog a ritmus,

s dong az Gs-talaj!

Sarjadjon az 6-humuszbdl
szorgos nemzedék,

hGsi szazadok porabdl
gazdag ezredév...!

321



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

JULISKA NENEM

Kopott hajaban megkopott t{;
tarkdjan kis kontyocska vart a
kiméletes, szelid halalra.
Ujsagjaban délt a beti

erre meg arra —, nem volt pénze
soha egy rendes papaszemre;
bar lassan jart, sohasem érte
utol szegényt a joszerencse.

Hata meghajlott, mint a dombok
Dunantul lagy Pannon-vidékén.
Milyen banatok, 6rok gondok
gorbitették igy meg szegénykém...?

Fehér arcat feketehimlo

vajta ki apré kraterekben,

der(s, csicserg6 lanyka-korban,
vagy tan késébb - eladdsorban -
és igy lett rut ez ifju, szép nd -,
a himl6folt kend6zhetetlen -,

és nem tlndoklott férfiszemben
sosem torékeny test-képe,

és egy legény sem leste égve,
merre viszi az esti séta.

Mar nem szamolta éveit sem,

csak hagyta: tépje, vigye szét a
goromba sors... és e kis élet —,

mint ki még nem szenvedett eleget,
megérte a legszérnylibb véget:
kegyes halalért is megszenvedett.
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Merthogy vénen, deliriumban,
rémmel csatdzva durva agyon
feklidt évhosszat csontsovanyan,
mig elnyomta az 6rok alom.

Meghalt -, s én szazszor felriadtam
azota... Mily értetlen voltam,

ostoba gyermek! Alig széltam
gyongéd szét hozza -, barhogy kérte
szemérmes szotlan -, s tettem érte
valami jot, kedveset, szépet?

Es akkor — atéreztem azt a véget?

Elkéstem a beismeréssel
magam is vénen, hogy felérjem ésszel,
mi volt nekem e pici-draga,
s mit vitt magaval... Késé mar, hidba
a blnvallas - igy szaraz szemmel sirva
e verset ejtem - méltatlan rokon -
egy mar régen seholsincs sirra,
atlépve idegen-ismerss sirokon.
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HM - BE CSUF!II!

(A tekintetes Erzsok asszony a tikorbe néz
55 éves bajaival és Gszinteségi roham fogja el...)

Szégyen! E régen

formalt

kerek teljesség mar deformalt!
O, mennyi gyasz van

a tényleges deformitasban!
Mekkora szemtelenség

e kortol-képzett,

el nem képzelt - képtelenség!

...Mintha repedt

tikorben néznéd szétesett
aranyaid: résznek a részhez
mar kdze sincs,

s hat - az egészhez...?

Micsoda ellenszenves

kép tekint

vissza

a fénylo sikrdl

elképedt 6nmagara:

elont a bibor-

szin pirulas, ha latod

sajat formatlansagod,
mellyel szembeslilsz napra-nap,
mert szemleslitve nem lehet
tikorbe néznil

Valami kontar

ronthatta el a konturt!
Segits, szentséges foncsur!
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Vond lagy opallal at

felszined, s fatyolat

a szemnek -, moglle tan a régi
szépségbdl visszasejlik némi
szerény darabka,

s megtelik tisztasaggal,

mint vén bodon, virdggal;

oda nem illén, am vigasztalon.
Igazits, kérlek, kicsit a ... valon!!!
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REZGARAS

Safarkodtam, Uram, - ahogy s amivel tudtam;
a rézgaraska lam, mar medfialt kicsit.

Apro filléreim a tenyerembe’ hoztam,

s nem b6 iszakban, mint mas a kincseit.

Ha igy van, mit tegyek? En tallért sose kaptam,
se pompas, nagy, kerek, fényld talentumot.

Ezt drizgettem én, hogy Néked felmutassam.
Itt van: csorbaja nincs, csak kissé — megkopott.
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BETEGAGY

A cselekvbnek lagere az agy:
karantén-zona, kik6zosités.

A tétlenséggel parnat osztani
olompant -, szazszoros nehézkedés.
Tagadd meg bortonod, 6 lélek,

ne hagyd magad...!

Csak a test -, az a rab.
Tejat-idével mérhet6 sajatod,
vilagnyi-tag benned a Lényeg;

ne hidd el, hogy e féldi pillanatnak
rabja, szolgaja vagy!
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KOTELTANC

Egyszer megbillent.

~Nem jatszom tovabb!”

S nyugdijba ment a kotéltancos.
BUcslztatas! - nagy muri volt.

S masnap pitydkos, kerge, almos

fovel — toredék-perc alatt — pirosba tévedt,
s atgazolt rajt’ egy -

nyugdijazasra Ugyszintén megérett -
rozoga szornyeteqg...

A sors - lapul. Kihivhatod

akar szazszor, s csak hizeleg:

hozzad simul, ahogy kezes,

szeliditett vadallat.

Jatszhatsz vele, évédhetsz, ingerelheted.

Ovnak sokan: ,Vigyazz! Agyaras vadkan!”
~Hogyan? Kisnyulnal szelidebb!”

S egy - artatlannak tlnd - pillanatban
acélrugo-teste nekifeszil,

kinyulik, tamad, pattan.

Szeszélybdl, érthetetlentl,
duhtél felszitva ront neked,
a foldre kuld, s -

végez veled...
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A BOHOC

Festett vigyor és torz grimasz mogott
én banat, gond, gyasz, félelem vagyok.
Tegnap temettem -, lettem félhalott...
Rikoltozom, de néma jaj feszit,

s hasitja fol az égi ponyvat -,
folrezzennek a csillagok...

Mész-maszk mogott sotét redok.
Haldlugras minden éjfél elott.

Mig botlom, ormoétlan cipében, kacskan:
testem rokkan, keser(iség gyotor.

A rohodgés gerincem veri, s tort
emberségem fetreng a nyilt porondon.

0, egyszer - egyszer majd trapézra klszom,
s harmas szaltdval, ivben - zuhanok,

de mennyezetig n6 a szarnyam...

A rémilt némasagban
felszikraznak a konnyek és - a csillagok!
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ALOM - NEM ALOM...

Ejfél el6tt volt,

vagy szlrkilet mar?...
Lényegtelen.
Szintelen mélybdl
hideg kéz rantott

fel hirtelen.

Veriték vert ki,
lepedék szadon

a félelem.

Testszerl arnyak,
arnyszerl szérnyek?
Lényegtelen -
szorosan alltak
kérben korotted,
nagy, fénytelen,
formatlan arnyak,
s csak alltal koztuk
te — védtelen.

»Jaj, menekdlni,
csak futni gyorsan,
el innen, ell”

De ladbad béna,
karod se mozdul,
iszonyu jel,
szoblottal volna,
sikoltva, hosszan.
..S néma a nyelv...
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Benned most fojto,
zsarnoki csénd van,

s fal, egyre, fel,

majd szoérnyl zaj lett,
haborgo kérdés;

de nem felelt,

nem latott senki,
nem tudta senki,

mit is jelent

benned e larma,

e néma larma,

e végtelen,

és ,mintha” élsz csak,
magadba zarva:
nincs kegyelem!

Ejfél el6tt van,
vagy szurkilet mar:
Iényegtelen...

2003. junius
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CEZAREABA...

(,Simon Péter pedig felelvén monda:
Te vagy a Krisztus, az éI6 Istennek fia.”
Maté16,16.)

Cezéreaba indultam, Uram - utdnad...

Am botorsagom vermébe lehullva, imé, csak
forgolédom itt, s mert mély a mélység,

még mélyebbre rant, s elém falat rak
kétségbeesésbdl és kételkedésbdl

emberi gyarlésdagom... Puha az ingovany s moho...
Fényed most tavoli derengés — ha elt(inik:
éjszaka lesz, s hideg kdvekbdl

ré6 mellemre gulat

a végleges reménytelenség.

T6lem - magamtdl - semmi nem telik mar!
Segits, Uram, hajolj le értem!

Akkor - csak akkor - akkor, akkor:

ha botorkalva,

ha térden kulszva,

hilloként csliszva,

homlokommal a féldet szantva,
arcommal sarban - a Bizonysag fényéig
eljutok — géréngybdl-ember -

majd vallak téged, Felség,

ki istenségedet 6nként levetve

emberré lettél...
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SZABAD-E?

A szilvafan mar zold langok lobognak,
rad néz a folderilt vidék.
Latod, ugye, a kényes sombokornak
sok pici, csokra nyujtott ujjhegyét?

A nap nevet s mar ugy fordul felé,
de valahogy ma mégse’ éri el;
mas dolga van most, merthogy még elébb
egy fészkelG rigdparra figyel.

A hiu, széles, terjengd juharfa
hajaba szaz, bodros csokrot rakott
s egy cinkeparnak - kissé vonakodva
szlil6szobat, j6 tagasat nyitott.

Torzsén a tolgynek szemtelen folyondar,
szivos karjaval kiszva-maszva fel.
A tolgy csak sohaijt: ,Mit tegyen, no mondd mar,
néki is élni - éIni kell!”

A hangok, fények, illatok (zennek:
zsongas - zsibongas, foldén - fold felett,
a peték, larvak sorba’ mind kikelnek
és kolt6z6 madarak koltenek!

Es zUg az élet, bizseg bennem is,
szivem korul luktetnek az erek:
mint ahogy fodros vizliket viszik
a fold alatt taplalo csermelyek...
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A lathatatlan, titkos karsztvidék
nedve a fakban réges-rég lakik
és ittam is mar sokszor jo vizét,
éreztem h(s hullamait.

Micsoda rossz szandéku, durva sors
lltetett vastag halyogot szememre,
hogy Ugy néztem virag, fa és bokor
pompajara, mint szép-, de idegenre?

Mar hatvan éve varok rendiletlen,
csudara - nagyra - vagyva élek itt
és nem lattam e kancsal, vaksi szemmel
e kis csodak nylizsg6 seregeit.

A szilvafan ma zold agak remegnek,
ram néz a félderilt vidék,
lehet-e nékem - igy merengek -,
szabad-e visszanézni még?

1992. majus
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TELEN-TULKOR

Télen-tulkor, tavasz-el6ben
kormos még a kései reggel,

fedve kodokkel, kiizdve szelekkel
most van a nappal megsziiletében.

Hobdl a sarlé - telt a csatorna -,
barna a csermely a rézsutos Uton,
tocsa kovérlik -, nincs hova fusson,
mészt, salakot kép a csurgo torka.

Fagy jon s jég vele, kérge reccsen
- torlaszait a hatvéd-télnek

gyors havazas hazudja fehérnek -,
Ujra félenged, hig 1€ froccsen

tort ereszekbdl nyakadba, halando,
szél vag mellbe - goromba frater! -,
I6kdGs el6re-hatra, pofan ver!
Zorren az ablak, csattan az ajto,

csappan a jokedv e téltul-idében:
hosszu az éjjel a kurta napokhoz
mérten! A halyogos ég is morcos,
nyajat hajtana kék legelGben.

Sok tavaszom t(int, messzire nyargalt.
Hol terem év, mi hozna egy Ujat,
melyben a ,hervadt” is kivirulhat?
J6jjon mar azzal a ,csodatavasszal”!

2006. marcius
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NAP-HIVOGATO

Tagulj, Tél, vén rablé, fosztogato!
Zengjen fel friss trillad, sargarigd!
Zsenduljél, sardljél nyirfaliget,

pattantsd el, ringasd el flrtjeidet.

Kelj fel Nap, fényes Nap: fazik a rét,
lapokban, sasosban, all a veteés.
Aradnak gatbontd, nagy vizeink,
roskadnak, pusztulnak otthonaink.

Kelj fel Nap, fényteljes, hozd a derdit!
Eltink mar sok rosszat, sok keserd(it!
Szaradj fel sartenger, téled a baj!
El ember még itten - s élni akar!

2006. aprilis
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HA ELMEGYEK

Ha elmegyek - hat elmegyek!
Gingalléra visszaleszek.
Gingalléra, kéményszoéra -
mikor fordul sorsunk jora?

Aki bent van, akar a rab,

ki meg kint van, flibe harap,
mas kutydja - magad ebe?
Egye meg a fészkes fene!

Faj mar ez a sok ,egyremegy”!
Tudnom kéne, merre megyek!
Talan balra, talan jobbra?
Buktatora? Kaptatora?

Tudnunk kéne, merre megylink:
minek lesziink, hogyha leszlink?
Kinek szamit még, ha lazad

a nyaj, vagy ha holtra farad?

Bizony, farad - szétszéledik,
a karadm is roskadozik.

Hol a juhasz? - esteledik!
Késo lesz, ha késlekedik!

Pasztorbotjat elévegye!

Mig rend nem lesz, el se tegye!
Emberséges pasztort nekink!
Hogyha nem lesz, meggebediink!

337



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

Tisztességet, tiszta mddot!
Semmi nem kell, hogyha romlott!
Sem az étel, sem az élet!

Elég légyen, s ne fertézett!

Egy a folet lefetyeli,

masika meg nyalat nyeli?
Egyszerl, mint az egyszeregy,
mért nem megy az ,egyfelemegy”!

Gingalloéra, harangszoéra
forduljon mar sorsunk jora!
Siljon at jol a kenyerlink:

mig kenyér van, mig jé szo6 van,
amig jo parancsolé van,

el nem veszink...!

2000. aprilis
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HAT EVTIZED

Uram! - én hatvan hosszu éven at
hordtam gyotrelmes - gyonyord igad;
voltam megtépett, (z6tt és térékeny,

s mert az er6 nem volt sajat erényem,
kaptam Téled: a prébat hogy kialljam,

ki gyonge voltam, mint a tobbi tarsam
tenélkiled, szent Felség, mit sem érg,
kopott garas, kavics, vagy mallé mészkd,
de véled Ujra-uUjra visszanyertem

a batrak kincsét, s sz6lni, tenni mertem.

Ha megalaztak, hogyha megsebeztek:
kihajtott bennem megcsufolt kereszted,
szirmot bontottak vér-viragaid,

s Uj venyigét termett a draga Hit.

Kilsé erészak meg nem hajlitott

- koztlk, s kdztem ott volt er6s karod -,
ezt éreztem és soha fel nem adtam

a missziot -, hli szolgaddnak maradtam.

Csupan a test hanyatlik, nem a lélek,

az klzd, bizik -, vigan viselve édes,
nagyszer( terhét, szépséges igad;

vén ajkam ifja hévvel mond imat;
térdepl6t koptat térdem, a kopott,

mely foldiek el6tt meg nem rogyott
sosem... El6étted, Szentség — mig csak élek!
Hulljon 6reg fejemre 6rok fényed!

2002. junius
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KIVANCSI HOLD

Tiszta égbdl, sotétkékbdl
holdfény hullik a tarléra,
holdfény hull a kaszaléra;
szalmakazal-szénaboglya
kaphat bdven eziistjébdl.

Ballag a vén égi cs0sz,

akar évvel, ezer évvel,
szazezerrel ezel6tt.

Méla képpel tekint széjjel,

- asit egyet-kettét-harmat -
s6hajatol reng a harmat:
~Almositd egy vidék!

Nem tortént itt soha még
semmi, ami érdekelne!”

- sz6l az 6reg pléh-fazék,
kintornas, lajtorjas,
behorpadt ezlist-kerék.
Legszivesben messze menne!

Mégis megall, visszanéz
tarléra, meg kaszaléra,

s ime latja: ing a boglya,
tancol-ring a szalmakazal

- széna-szalma illata szall...

Meghokken a régi betyar

- vilag-vandor, 6s-tekerg6 -,

s6hajatdl reng az erdg,

bamba képpel all, csak all:

»~Node! - ilyen furasagot

talan még a nap se latott!

Méghogy a boglya, a szalmakazal

imbolyog, tancol? - vajh, mit akar?”
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Hullécsillag fut le mostan

s jon a tébbi, nagy rajokban,
ritka naszi-tancot latni,
hallgatdzni, kordalallni;

mozgd boglyat megcsodalni...!

~Ejha!” — csap most homlokara
a meghdkkent égi strazsa -
~Rajottem én valahara,
rajottem mar a titokra:

mi térténik odalenn,
szalmakazal-szénaboglya

mily gylmolcsét is terem!”

Széles képpel, vigyorogva

- vén kivancsi, hat nem atall? -
egy sugarral, két sugarral
szalmaszalak, szénaszalak
slirGjén atkandikalni,

egyik parnak, masik parnak
gylmolcskéjét megcsodalni?
Most - megtudvan mi van ottan,
tovabb ballag jdllakottan...

,Erdemes volt kicsit varni!!l”
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MEGIS...

0, nem nehéz a nagyszer(it szeretni,
erényeit naponta emlegetni -

mint jelvényt mellen hordani,

a magunkénak mondani

és szertevinni hirét a vilagban,

tudjak meg mindenik zugaban:

milyen pompas, milyen - hibatlan!

- ilyen csak egy van! -igy hivni hazanak,
igy lenni hiinek, igy nem adni masnak...

Nehéz, nehéz e kis hazat szeretni:
hogy kedves 6, naponta emlegetni
és takargatni szégyenfoltjait -
sziviink mélyén viselni gondjait,
hogy arva, kullog hatul, hogy - kicsiny,
- meg se latszik a térkép savjain -
sirva és szégyenkezve sokszor
esengni érte alkonyatkor,

mikor a banat térdre kényszerit,
sorolni szép erényeit,

magunkban Istennek ajanlva

kérni helyet szamara a vilagba’,

és sirni érte és nem adni masnak,
hivjak bar botorsagnak,

mégis és mégis, mégis, mégis:
hiven szolgalni ennek a Hazanak...
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HO-VARAZS...

Rosszarcu, vén csavargd ténfereg

s a titkaimba kéretlen beles:

igy lattam én ez éjszakat...

O nézett engem a falakon at.

Forrd fejem kemény 6klémre hajtva
kértem az éjfélt, tlinjon szaporan -

s csak elfektdt — akar kodfolt a fan

a pusztasagnal sivatagibb cséndben.
Kinyilt szemmel virrasztottam gy6torten.
Forré fejem jeges tablara hajtva
magam-feledve, nydgve, felséhajtva

a korom-holld-szénsotét telet

néztem csak, s vartam valami jelet;

de kongott az - oly tompan, mint szava
az elaggottnak s alvilagi tarna
slippeteg, régi vagata...

Sirni... 6, sirni is hiaba!

Akkor, az éjt6l kormos Uvegen

az els6 kis pelyhecske megjelent,

majd jott a tarsa s majd a tébbi, mind!
Mozgalmas vigsag tdmadt odakint.
Fehéren és fehér fényt hintve szét
hoztak a szebbik tél hirét;

jottek merengve, lejtve, kavarogva,
szétvalva néha s (Gjra dsszefogva
tancoltak égi taktusokra,

zenékre s hivtak - 6, beteg szivem! -

s nem tudtad hol vagy: fénn, vagy idelenn?
Az ablakomra jég-liant leheltek

és nottek azon fényl6 mesekertek;
csillagkdd szallt — sugarzo rengeteg -

s hogy hivtam, megjott hlivés hold-fonalon
a nyugalom s a rég-vart édes alom,

a Vénuszig ropitve lelkemet.

1995, februar
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AZ ,UTAZO"

Sugara eltért - megrokkant a hold
s lelilt egy macskahatlu haztetore.
Ott is maradt, egy délt kéményhez délve
megnézni: miként udvarol
manapsag az a sz0ros szeladon

s mit valaszol a macska-lany?
»Csaklgy van ez, mint hajdanan -
a macska-erkdlcs még a régi!
Tudom kivilrél - minek nézni?
Csoda tan az? - unom nagyon!

Ez utalatos, 6cska nota

csak nyekereg — és mar miota!
Valtozna legaldbb a lira,

ha mar a préza ugyanugy megyen!”
- gy szol keser(in s megcsalddva:
~NOo, jé! Ha igy van, hat - legyen!
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DIVATJAMULT ODA AZ OSZHOZ

Most, hogy barna hajam mar szép 0sz:
koszontelek baratilag, te szép 6sz!
Rettegtem t6led egykoron,

mikor szivemben csipkebokrok égtek,
mekkora volt irtézatom!

Most arcom forditom a méla fénynek,

igy latva téged - igazan - s csodakat latok!
Folszitja magat bennem a zsaratnok...
Szeretlek mar — megszépil vén korom
ebben a kés6-06szi szerelemben...

Mennyi er6 van szineidben, s mennyi baj!
Oly nagy a bGség, szinte faj...

Hogy b(ivolsz-fénylesz - érzem itt, benn.
A halvanyzo6ldbdl skarlatszint varazsolsz;
kidlt a vig cindber s messzelangol;

az agat-, rozsdaszin, a barna szaz
mélysége, valtozata babonaz;

a sarga citromlepke szine lenn

okkerba mélydl... Akvamarin az ég
biborkabatos gyertyanok felett;

a szalfa, mint a faklya ég,

got templomokban hajlik igy a mennyezet,
sulytalan sulyat oszlopokra,

karcsu pillérek vallaira rakja

s csillagosan aranyfistben lebeg...

A szlrke télbe ugy viszlek magammal
szerelmem, amint kantalo gyerek
viszi Gnnepen a Betlehemet:

ahitattal és diadallal.
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EGYSZERUEN CSAK - ELEK!

Ezer banat-ok, csufsag és kudarc
nem gy6z meg arrél: legydzott vagyok!
Harcolni-kedvem még a régi —

még annal is nagyobb;
szeressetek, borostyan, réti,
koves-szikes talajon nétt viragok;
ti szivosak, ti élni batrak,
fogadjatok el tanitvanynak,

mert sok lesz még a harg,

sorstdl kivetett hadisarc:

allom - fizetem - mit nekem,

mig arcomat a fénynek emelem

s vagyok: akar a fény,

bokrocska, fl, vagy vadnévény

s egyszerien csak — ELEK!

En nem cserélek véled

elégedetlen, ki magadat ragod

s szidod az artatlan vilagod

s nincs jo napod, mivel ledtkozod
zenitjérdl is, délben, a napot

és hatat forditasz a holdnak...

Jajjal megtdltve 6nmagad

folos malhaknak sulyai alatt
morogva imbolyogsz

és elterlilsz maholnap...

Hilsag, becsvagy, 6nzés: mint a féreg;
a féreg-ragta lélek

ugy omlik 6ssze, mint a fal

- gerendavaza ha kikorhad -,
minek szerzel magadnak oly hamar,
onként, onkényes, evilagi poklot?...
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SZEDER-SZURET

Osvény mentén, dgakon
hintazik a vadszeder;

ezer szemmel, csillogén
kosaradban tinik el.

Szép gylmolcs - kicsit fanyar:
nyomat érzed ajkadon

- nem mulik el egyhamar.
Akar édes csok heve: éget,
kell beldle mégis még egy,
mert a csokbol nem elég egy!
Tlnik az erdd, nyilik az 6svény,
tlinik a nappal - kutba esvén,
o6svény mellett megszedett
facska sir gyimolcstelen,

alig van mar rajta szem,
tépett aggal integet...

Mégis - Ures a kosar!
Meglopta a telhetetlen,
lila-foltos kicsi szad...

Ha egy legény arra jar,

nem is nagyon lehetetlen:
fostott bajsszal megy tovabb...
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SIRD KI MAGAD!

Az elnyomott konny jobban éget:
akar a sbésav - sOs, savas.

Minek tagadni gyongeséged?
Sird ki magad - sird ki magad!

Fajdalmakat mélyebbre rejttink
mint blneink? - Sird ki magad!
Pironkodunk, ha kdnnyet ejtliink?
Mi dolog az? - mi dolog az?

A régi banat rut kelés lesz;
hagyd folyni, hogyha felfakad.
Ne zard el a szivargd méreg
atjat - sird ki — sird ki magad!

348



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

BETEGAGY II.

A cselekvbnek lagere az agy:
karantén-zona, kik6zosités.

A tétlenséggel parnat osztani
olompant -, szazszoros nehézkedés.
Tagadd meg bortonod, 6 lélek,

ne hagyd magad...!

Lépj ki a térbe:

Tejat-idGvel

mérhetd

a pillanat...!
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ARVAK

Esti sugar néz le a parkra

s atsz{irédve a halvany lombokon
ratelepszik egy korhadt, arva padra.
Uldégél dilmosan, mint faradt 6regember,
ki életén t(inédik, s néha-néha

a gyo6ngeségtdl fogja el a szender.
Valdban: vérszegény... Szép aranyszine
halovanyra sargul,

akar fonnyatag, 6reg bér a testen...
Maganyos pad és maganyos sugar.
Hogy ratalaltak 6k egymasra ketten

az elmulas el6tti percnyi csendben!
Bolyhos bozétta valik a liget,

ahogy az est sulyosan rateril;

az a sugar - még egyszer bucsut intve -
a s6tétség tavaban elmeril

s mar nincs is... Tarsa, a szegény

fajon megreccsen - laba roskad

- segitve elmulasnak...

Eresztéke lazul — szétesni készll:
kettésen érzi sulyat a maganynak...
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ANANIAS
(,Eredj el, mert 6 nekem
valasztott edényem...” Csel. 9,15.)

,Menj el Saulhoz - én parancsolom!”
Igy szoélt az Ur azon az éjjelen,

alomban - s megrettent a jambor:
»~Saulhoz, én - hived...? Ahhoz, kinek
szajabdl aspis, kobra oltéget

nyelvet, ha rélunk - ellenink — beszél?
Kinek ékes és rétori szava

méregbe martott - megkovilt epe -,

s mint dragakoéves gyurd, rejt halalt?
Saulhoz én — miért?”

,Mert En parancsolom!”

...Es ment az ember, bensd forrongéassal,
értetlendl a kétely-szegte aton,

végig voros harmat csillant a bokrokon,
s a hajlott fuvon granat-gydngysor égett,
akar lelkében az ellenkezés...

A haz folott, ahol Saul lakott,

mint dsszevont szemolddék komor arcon,
barnallott sir(i, busa felhg,

s villdmok csaptak ki az ablakon.
...Benn Saul fekudt, vakon, lazason,
vélt, harcos igazardl leszakitva,

és benne minden megzavarodék.

A masik éppenoly zavart volt,

de cselekedett a Parancs szerint:
Uldozdjére tette szeliden

jobbik kezét az uldozott.
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A Gyllolet pedig, a sanda szorny,
mi elébb kérbefonta lelkiiket,

mint pusztak viperai, oldalazva,
férges odvaba menekilt.

Oszlott a busa felleg, s I16n vilagos,
latott a vak és hallott a siket,

s Pal lett Saulbdl, valasztott edény!

Ember emberhez kildetik a Tervvel,

s az megy -, ha semmit meg nem ért,
ha lelke csupa kérdés — akkor is!
Tudatlan eszkdz, amde nagyszerd(,
mert Isten szerint tesz — az Istenért!
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NEZD A TOLLAS NEPET

Nézd a tollas népet:
indulasra kész.

Jaj, a szép vidéknek,
dermed fold, s az ég.

Utcasarkon arva
villanypo6zna all,
szarnyait kitarva
ellibbent a nyar.

Kalyha gyomra telve,
étke barnaszén,

szall a fust, a pernye,
lombos ménsoérény.

Haztet6re szél vet
nyerget, széleset,
sipja hangja érdes,
hallod, s megremegsz.

Hdlt barazda tatog,
tocsa lett a sar,
telve minden arok,
stirtl a hinar.

Almodik a dombsor
fényt, s meleg nyarat,
rongytarisznyat vonszol
faradt, 6szi nap.
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Egyre élesebben

faj a régi seb.

Faj, amit feledtem,
s faj, mi most esett.

Nem segithet itt mar
csak az irgalom:
Istenem, teritsd ram,
s végre nyughatom.

1998. szeptember
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IHLET...?

Fél-6ntudatlan perceid
hozzak eléd az Ismeretlent
- valamit

sejtesz, ha nem is értesz...

Antennaid masféle létnek
fogjak fel kulénos

- még meg-nem-fejthet6 -
jelzéseit...

Két vilag titkos mezsgyéin
lebegsz,

hajit nem-tudni-honnan-
jott Erg,

de 6nmagad tudatsziklain
fennakadsz,

jaj-témbjein a szokott
|étezésnek...

Am ,azt” az érzést

- lUzenetét

a vagyott tartomanynak
valahogy

rogziteni kell!

..Igy szuletik a - Vers.

1999, marcius
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ARNYEK

Arnyék vagyok, arnyat vetek:
elallom atatok...

Osszehlzzak ki szemiiket
kdzelemben a csillagok.

Ne kérdd, hogy merrdl jottem és
hogy merre indulok:

a félelem, a rettegés

fullajtarja vagyok.

A fény testvére: a gonosz,
térvényen kivali.

Az ikreket pedig - tudod -,
kdzds anya szdli...

Ha a felkent uralkodd

- testvérem - diszeleg,
foldre hullok, mert ,igy vald”,
s csak ott kapok helyet.

Hanyatt esem, meggorblok,
mint az aldzatos,

fekélyes, vak kéregetok,
bélpoklos koldusok...

Dics6 testvérem néha jo,
de gyilkos is lehet! -
s heve eldl a tikkado
enyhet nalam keres.
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Am fogy a fény, fakd, beteg
- az igazsag 6rok —,
tronjaig én, a megvetett,
szép lassan felnovok.

Es megnydult testem Ugy dagad
mint hulldm-rengeteg,

s a fény - ha fénynek megmarad -
a labamnal remeg...

Hajnalig én itt ar vagyok:
elallom atatok,

és néger-arcom Ugy ragyog,
akar a csillagok...

De szorongat rettenetes
maganyom, s oly hideg,
mint sarkvidéki tengerek
sikjan a jéghegyek...

1985
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AZ ULDOZOTT

Futott, mig birta — kimerultéig.
Aztadn mar csak a rettenet
hajszolta-vitte-vonszolta eldre,

az lokte sikos UtvesztGbe —, s mégis
az fogta fel, ha rogyni készult.

Aztadn mar csak a borzadaly,

a gancsvetl, a rengeteg-homaly,
mig a homalyos, zaklatott tudat
védte, hogy ne zuhanjon granitkdre...

Botlott és bukdacsolt a gallyak

kozt, sziik 6svények soran, a gorbe

fak gylrt térzséhez tapadva,
lesve-figyelve neszre-zajra;

rezzent, ha toért &g nyikordult alatta, mert
tudta -, 6sztone sugta inkabb:

valahol készenlétben éber, csére

toltott fegyverek varjak,

s fantom-kutyak loholnak a nyomaban...

...Egyszerre nyilt az 6svény —, kettévaltan
tisztasra fordult, hol Janos-bogarkak
csindltak foldieknek mennyet

flszalak f6lott s cserje-agon,

izgékony nép -, szerelmi lazban.

.K0zépre, hol a villanasok
leggyonyor(ibbek!” - igy kialtott -,
vagy vélte hogy kialt; s
a zUgo kaprazatba, fényflirdébe,
a rétnyi tisztasra kiallt,
majd félnézett, hogy mélység és magassag
pulzalé |étét egyképpen csodalja.
S mikor az els6 golyé eltalalta,
0 ralelt a sajat csillagara...
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CURRICULUM VITAE

Mivel magamért ki nem alltam,
iskatulyaba dugtak mar az iskoldban,
mar ott! —, s késGbb a konyhaszékhez
kotott a magam-kereste végzet,
s szivem szigorun vett kételme,
aztan meg egy kopott
- mar sokak altal koptatott -
iréasztalhoz lancolt,
odasancolt — nem épp a szamok ho szerelme -,
sokkal inkabb a vezetés kozépszer-
volta, és a - megélhetési kényszer...
Beloktek egy torekkel
és rossz buzaval teli jaszol
mogé — egy levegdtlen és sotét
istalloba - kihasznalt, csenevész,
szerencsétlen igavondkhoz - tarsul.
Hisz’' nem ,futtatott” — mint fogadaskor
nyerd kancat - sem pénz, sem ,kader- 6sszekottetés”.
A tobbit megtette a latszat-
megalkuvas, s az a kevés,
mit kenyérkeresetként fogtak fel
a kell6képp ,,megagitaltak”.
Emo6gott habzott gyakran, lazadt
a sokszor megtiport 6nérzet...
Meg kellett ahhoz halnom hogy megértsem,
nem volt ez mas idaig: alig-élet.
Nylgét ledobva lehet még esélyem...
Am nem tudtam még, hogy a tobbre-képes
nem mindegy, mit és mikor ér el.
~Rosszul |éptél megint!” - szolt ram a kétely.
Az eldobott toll visszatévedt
kezembe - am most ,stilus” a neve!
0, ,vélasztottak” istene!
Végll csak a minGség valtozott.
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Termést igen - aratast nem hozott

e valtozas. A ,buro-kukac” im, toll-koptatd
volt és maradt — s ma felkopik az alla.
Allaspontjat rimekben magyarazva

agalhat bar, vagy prédikalhat -

akar a hordészoénok az ,elitnek” -,

hangya az elefantnak... O, balga hitnek
karvallott apostola — rég szamizott eszmény
vazallusa - hat segithet

barmiben is a végre felvett fegyver..., badogkard...,
cintanyér-sisak..., cervantesi tusa...?

2000. aprilis
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HOVA LETT AZ ARVALANYHA)J

Hova lett az arvalanyhaj? - egy legény
csajla kalpagjara tlzte,
a reményit melléflizte - a szegény!

Hol van most az arvalanyhaj -, tan amott,
hol a Tatra homlokara
sebet vagtak mindhiaba-szazadok.

Elhullott az arvalanyhaj! - el biz’ az!
Ott halddik vékony szala,
most temeti a Dunaba - az iszap.

Lenszin-selymd, lenge zaszlé - kedvesink,
talan mi is, nemsokara,
alkonyattajt, éjszakara - ott leszink.

Nottél slrlin -, sz6ke tenger - jatszi-szép.
Magvad konnyl(, elvitt tan a
nemtelen szél, mas hazaba - s szerteszét?

Nottank strln, magyar erd6 —, bliszke, szép,
szél sodort el el6bb, véres,
s magvainkat szorta széles térbe szét.

Arvalanyhaj gyckerénél gydkeriink
gyongébb immar - elvet innen
kis szell6 is — szégyenlinkben elveszink!

Karpatoknak ive tobbé rank se néz!

Nem kot hliség szll6helyhez:
gyermeklancfl pelyhe lett ez arva nép!
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Minek ott az ezeréves 6s-talaj,
hol a termés megfoganni,
kiserkedni, megmaradni - nem akar?

Am a gyokér szakadt szala néha faj!

Régi banat ejti 1azba

mashova kapaszkodasban, régi taj...
Magvetd Kéz, most ezegyszer még segits!

Ass korénk mély, védo arkot,
emelj kérénk erds sancot, bekerits!

Légyen itt e drdga humusz - televény!
Lenszin hajat arvalanynak
tlizze Ujra kalpagjara - a legény!

2000. aprilis
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KICSIT HOSSZURA SIKEREDETT ,,ARS POETICA”
Mondjak, ez jén magatdél -
invokalni se kell...

Lehet: ez az a furcsa
kényszer-késztetés, e mamor,

s pennat, ceruzat ad kezedbe,
billenty(t ujjaid ala?

Munkaidnal, utcan, villamoson,
két cselekvés-sor, allomas kdzott
kuld rad térékeny almot,

atfonva, at-indazva

védtelen elméd és szived?

Elég egy tancold bokor;
itt-sincs-mar villanas,
madarszarny fénybe-lobbanasa;
violaszin kodfolt a foldeken,
messzire nyuld, halkuldé hang;
nem-tudni-honnan-jétt moraj,
nem-tudni-merre-siklé neon-
vonal es6-aztatta jardan;

egy golyafészek, pozna tetején;
fustos kozegbe érkezé,

még égi csillamport lebegtetd
tétova hopehely - s itt van?

Ezt hivjak ,ihletésnek”?

No, fura egy nyavalya, kerge-kor!
Elragad, rad ragad - megragad
poétat s flizfarim-faragot -,
laz-parazs, kiutés a lelken;
rohanas, vadlovak robogasa
ereidben - amokfutas!

Kergeti véred — nincs immunanyag! -,
elvégzi benned, mit akar...

Add meg magad - klilénben - véged!

363



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

MARGIT

Valahol gépzene rikacsol,

ideges izzas odaatrol,

neonreklamok myvi fénye,

éles akar a penge éle.

Osszerezzen és dobpergésre tancol

sok reszketeg, rozsdas levélke.

Piros meg z6ld gombadkkel jatszik

a lomha viz s hatan a habtaréj.

A part, mint lusta, almos strazsa - asit,
a fak kozott épphogy dereng a pazsit,
lomb-réseken les at a holdkaréj.

A fak kozott épphogy dereng a rom...
Varom, hogy lengjen at a vén kolostoron
az a sapadt-fehér, kiralyi liliom...

A lélekkozi csend - varat magara.
Késik a jelenés,

hangosabb lesz a larma,
tarkomra vag, sziven talal ma
minden taktus és dob-(tés.

Hol az a koronas leany?
Arpad-ag hlivos, halk virdga?
Kiralyi udvar dragasaga,
igazgyongy-éke - halavany,
attetsz6 alabastrom-vaza?

Nem jon - illik megértenem -
hozzank nem hajlik ez a szent
gyermek, s ez - nem az 6 vilaga...

Indulnék mar, de mellém Ul le éppen
egy vékony, szlirke, csenevész leanyka.
Testén idétlen, egérszin kopeny:

fakd és nem tegnap-mosott
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- emitt foltos, amott meg sarga -,
olyan szegényes, jelentéktelen.

Arcat a kendé félig eltakarija...

»A legszegényebb fajta!” - gondolom -
s nem merek végignézni rajta.
Renddrautd huz at a fédaton...

»Ideje hazamenni, édes!

E kérnyék itt nagyon veszélyes!

Mar régen nem a régi arnyas-fényes
virdg-oves és ligetes sziget!”

»Te hivtal!” — szél, felém fordul, nevet:

~Most meg se ismersz? Nem szép, mondhatom
Kacag, majd felszalad egy gradicson,
bibe-nyomot hagy csdppnyi talpa...

Felsirok: ,Margitom!”

'II

A rossz kis képeny meglendiil, lebeg,
emelkedik a vérszegény kezecske.
,Nézd, nézd, a kedves integet!”

Am nyulik mar a gyermeki alakja

és fonnyad is. En - akar fatyolon at -
latom hold-fehér, bagyadt mosolyat...
Sorvad a felnétté lett gyermek.

Latok egy 0blos, megnyilt vermet.
Latom: elnyeli 6t, vele a multat,

a tavol-multat, kozel-multat,

a szazadat, a szazadunk...

Lehajtom fejem - mit tegyek?
Az dlmok mind-mind elfakulnak,
magunkra maradunk.

Szél szimatol, mint eb, keres:
csak labnyomat talalja meg.
Magaba fordul - sir az est...
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EGY CSIPETNYI BANAT

- Alkonyodik! - mondod kelletlendl.
Vald: az a kis rezg6, sarga fény,
amelyben szemed megkapaszkodott,
kilobbant végul.

...Akar haldoklo6 szerelem...

De - gondolom -, kell a szépségnek egy
csipetnyi banat,

mint szem koruli finom arnyék

a pillantasnak: mélyebb altala.

A lomb-arnyék kézt meg-meg-
csilland jatékos és szelid sugar

a zabolatlan ragyogasnal,

mely sokszor védtelen fejlinkre hull,
mennyivel kedvesebb!

Szivesen Udvozoljiuk azt a halvany,
esOt igéro, szlirke csikot

az ég aljan, ha megjelen

egy bévér(, rekkend nap utan!
Zaport hoz? - 1ol teszi.

Milyen térvényben, s hol van az megirva,
hogy borzongani nincs joga?

Szeretnél fostott szivarvanyt az égre?
Azért oly szép az igazi,

mert egyszer eltlnik,

mint visszahozhatatlan.

Johet helyette tiz,

johet utana szaz,

egyik sem ugyanaz!...
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Napos homlokod kdzepén
a holdvilagos arkot
leginkabb szeretem...
Halanddsagunk koti egybe
s ez batorit.

Te hogy vagy ezzel?

Ha nem tudnam, hogy egyszer meghalok,

nem kivannam ily igazan az életet.

Ha nem félnék, hogy egyszer elveszitelek,

nem szeretnélek ennyire...

No, add ide homlokod!

Hadd jussak arnyas arka mentén
kozelebb hozzad!
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AHOL MINDEN UT...

Hogy kezedet, s magad -

az arnyékod, a fényedet,

a lényedet, a Iényeged, a létedet -

meg nem ragadhatom, abba belehalok!
Belehalok - bizony!

Szarvasunot a megszallott vadasz (iz igy:
vOlgyekben és hegyen, szlik szurdokon,
tagas felfoldeken keresztil,

ahogyan lazas szellemem, lazas éjen,
zaklatott napon at folyton és szlintelen
nyomodban jarna - s mindhiaba...

Az ablakomba gyertyat allitok - hatha - hatha?
bevonz csillé vilaga, belibbensz majd

s ujjamra szallsz, te latomas,

kaprazat, idedk, igézetek viraga,

te draga, draga, draga...!

J6jj és maradj velem, kalitot nem tl{r6é madar,
te Szerelem!... Nem fegy6rod, de 6rizéd,
a test6rod, a fegyvered leszek -

maradj velem! O nem sokaig,

csak a sirig, s egy lépéssel tovabb:
meddig elér a fénynyalab,

meddig a képzelet elér -

ahol minden Ut végleges,

mert véglegesen - mindorokre -

véget ér...
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AKKOR IGAZ...

Szerelmiink tul mohé volt

és tul heves.

Az elsietve érlelt gyumolcs: reves!
Meg kellett volna érniink a szép nyarat
és oly gytimodlccsel élnink,

mi elmarad.

A hullt gyimoélcs csak cefre,

mire vald?

A humusz édes epre,

az am a jo!

Meg kellett volna érntink

az 0sz-id6t

s egymastoél annyit kérnlink,

mint azelott.

Vihar jon, zapor, téli
havas-eso,
melegben egyltt élni
de jolesd!

Akkor igaz, ha tartés

a szerelem,

ha sapadt, rancos arcod
Ugy szeretem,

mint azt a simabdr(t,
mit eltemet

a fonnyadt-alma izd
emlékezet!

1993.
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KISEMMIZETTEN

En minden haldllal szegényebb lettem,

s mi megmaradt, kedves, te vitted el.
Lam, itt allok mostan kisemmizetten,
engem a banat, hajh’ kizsebelt.

Egy rdozsaflizér van mély tenyeremben,
gyongyeit kopottd morzsolom.

Keresztek csonkjai vallamon,

s im, az utolsd attori szivem,

rajt’ vérink, a sapadt, 6sszekevert,

s mit ejtettél rajtam - mit ejtettem rajtad
- bar nem akartam, bar nem akartad -,
seb - felhasadt, ég6, szoggel kivert.
Szamban keserves félig-fohasz,

s egy karhozatos-nagy karomkodas

- Gvoltés - készil kivetni azt,

s jaj! —, enyhité gydgy-csepp egy se fakadt
szemembdl - karcos-sos ned( se;

s a visszamaradt kénny, mint a parazs.
0, elesettek Joistene!

Nincs nekem szamodra mar semmi jom.
Egy elvasott flizér van tenyeremben,

s keresztek csonkjai - ez vagyonom -,

s egy szilank, egy tlhegyd, itt, a szivemben.

370



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

AZ UTCA VEGEN - VEGTELEN...

...s bong a templomora,

s mint parancsszoéra:

lanyhul a termesz-lUktetés.
Tenyérnyi térbdl vézna és

gyér fak kozul

utcacska fut a varosszélre.

Billeg a jarda,

porlik a vakolat,

csorba eresz gondol egy régi télre.
Tuskés bokrokon szélvirag.

Faké magat kinalja fel.

A szell6nek se kell!

Inkabb atbujva a palankon
agyasok kozt seper.

Széles svab-szoknya ring.

Asd metsz szét szerelmes rogoket.
Répa sargaja napra fordul.

Kapu nyikordul

s felnyekereg egy taskaradio:
daridé hiv a varosi vadonba.

Az utca végén tarka végtelen.
Ugart foglal a z6ld, a mély,

a hamvas, harsogd, meleg

O0rom pirosa fut, s mézszin a ragyogas
kék szigetek kozott.

Nyurga jegenyék - levert c6lopok —
tartjak a homoru eget.

J6jj velem, add a kezedet,

fussunk egyltt, te draga,

e szerteszét, friss aradasba,

a hatartalansagba.
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Ne menjlnk vissza tobbé,

orokké

tartson ez 6ra,

és virradodra legylink bokorra, barna roggé
- magga, ha kell -,

és felejts velem egylitt el

minden masfajta létezést.

Nekem egy 6roklét kevés

ha velem vagy és én veled, veled...!
Am szigoru id6 jelez

- a templomora Gjra bong -,

ez hat a jel:

enyém a guzs, a jarom és a gond.
Neked négyzetméter helyet

jel6lt ki mar végso teled...
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ARCOM TITKAI

Uram! - ismered arcomat,
el6tted folfedi magat

akarva, nem akarva.

Megtett blindk sebei rajta:
szégyenek,

beégetett, m(itéttel el nem fedhetd
pecsétek.

Hordom Oket - mig élek.
Sotétlenek

mint lagerek lakdin szamjegyek.
Megjeloltettem altalad

és szerzett jeleimmel,
6nmagam-vagta sebeimmel.
Nincs szépitésre mad

€s nem vigasz,

hogy artatlan is voltam egykoron
s ugy éltem at fajdalmakat.
Vallalom: amit korabban alltam,
kés6bb mindarra raszolgaltam.
Skarlat-betl -

nem mulik el s nem is
halvanyodik

mint nyari szepl6folt a téllel.
Lathatdé mindegyik,
vorhenyesen, csinyan voroslik
nappal és éjjel...

Helylk, mint arnyék - megné...
El6tted hogy szamot vetettem,
Uram - szakad mar, foszlik a titok.
A Biré elé tettem

blindbm, s beismerésem.

Szabad remélnem:

Atyamtol nyerek majd bocsanatot...?

1995.
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A TEKINTET
(Zsufolt villamoson..)

...s nem volt benne gydldlet...!

Mégis - akar papirlapot a cigaretta parazsa -,

ez az Ures, e személytelen és konyortelen

nézés - atégetett.

Mint meglepett utast, ha kdzrefognak,

id6t se hagyva, a kdzvagyon zord Orei,

allig gombolkozott findncok, s ott all szegény
ruhatlanul - olyanképp mart a szégyen.

Ez érthetetlen, oktalan félény megbénitott.

Nem tudtam megmoccanni és odabb allani sem.

Bar fortyogtatta bennem mar a zéld epét

e ream szegezett, meg sem rebbend fegyvercso-nézés
miatt a duh, zsibbadni kezdett minden porcikam,

s tlrtem tovabb, varva valami ésszer(it,

valami magyarazhatét - megoldast vagy feloldozast.
De vélasz nem jott... igy féIni kezdtem, félni, mint

a kobraszemtdl blivolt aldozat.

Bujtam volna, akar lagerlakdk kényszerl

sétan, a fénycsovak el6tt. De szemhéjam

mogé is besutoétt, mint 6rtoronybdl reflektor-
nyalab, ez athatd, ,passziv” agresszio...

Mar percek vanszorogtak el, amig

indulatom forrpontig ért: végrobbanasra a feszliltség.
Akkor - hogy melyik allomasnal, nem tudom -,
leszallt két vallatdm parancsnoka,

oly egykedv(in, akarha ott se lettem volna.

En pedig - mint varatlanul amnesztiat

kapott fogoly - szédultem és a dobbenet

felfalta bennem a szabadulds szépséges 6romét.

Utdirat: Szabadulds...? Kivettetés, az meglehet!
Hiszen ezzel a vizslatd, személytelen szemmel figyel
engem, téged és millidényi tarsunk — mint hasznos-
avagy hulladékra vethet6 targyat — a Hatalom...
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RITMUSZAVAR

...Mert éjjel kinz6 szivzorejre ébredsz,
és tulfeszitett ijként az erek

hol pattognak, hol félrepengenek,

s agyadban tulhajszolt lovak

pataja dobban, és robognak
ormotlan tomott kerekekkel
elhasznadlt, vén tarszekerek,

s vért sajtolnak ki magukbdl sejtek,
mint rossz utakbdl sart keréknyomok,
és jon és (jra jon az éles sajgas,

a fulkartében zajgas és zsivajgas,
felel hidegrazas a lazra,

s tornyostul ddl rad Isten haza,

S egy sors-merev, egy 0Oriasi gongra
zudul kemény Utéssel gond a gondra;
mert minden egyes hangban
megatonnanyi baj van,

szazezer megaherz-cel ziig a vész a
hasadni-t(in6 homlokcsontban,

majd szétroppanni, felrobbanni kész
benned az Univerzum, az egész,

mig harmaoniat sohasem ismero6,

a magmozgast is rombold er6
céltalan tombol melled ketrecében:
kit tehetsz ezért, miféle rossz hatalmat
feleléssé, hogy elhagy 6nuralmad,
kire szérsz atkot szilvakék ajakkal,
bunkerrdl visszapattano szilankok
hogy végleg megsebezzenek...?

Vard inkabb azt az atmeneti békét,
mit kotszerll és csillapitd porként

a Hajnal - ez a gondos szanitéc -
hoz majd neked... Rég elslllyedt
csend-kapolnadbdl tisztito, kegyes
szenteltviz cseppeket...

375



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

AZ INTENZIVEN

Ez az a perc s a hely

mikor s ahol a buzgd

elfelejt dldani Téged...

Imat se mormol - blinbanatot
se tart... Mar semmire se kér!
Nem atall banataban

kérdére vonni - 6? -,

urat a szolga?

Bocsass meg néki Felség: kinban
kifordult 6nmagabdl a régi
jambor s felejti, mi

a dolga - barmi képtelenség.

O, gyarlé a szegény - nem allja
meg helyét a ,Gyodtrelem
hegyén” s - megroskad félaton.
S mert végigmenni mersze nincs
hat - lazad.

Mashoz ereje sincs...

Ez nagy botorsag - jél tudom!
Okéllel verve homlokat zokszavakat
kialt utanad - okolva Téged

s szidva 6nmagat?

Es mégis, kérlek! — Irgalom

kiralya! - sujté kezed

vedd le vallardl - ha

lehet!... Atokkal teli szajjal

mért haljon meg az arva?

Bar elbotolt — bar gyénge volt -

bar tévedett - a Boldogsag honaba’

adj neki kis helyet...

Csak ember - s ember-médra szenvedett...

1989. december
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AZ INTENZIVEN II.

Megbolondult a monitor?

E ronda gorbék, krikszkrakszok,
analfabéta dakombakomok
rézsut-racsok

s agalg, torz vonalak

szivem vészjelei - valéban?

Es egyaltalan:

miért vagyok itt?!?

Valaszolj, siklap-mennyezet!

O, e tevenyereg-agy!

Hova nyargalsz velem, te 1az?
- ne tovabb!

E nyurga po6zna folottem -
tetején rat palack...

csovek... és tl van a karomban,
ki mondja meg

minek? Jobbrdl séhaj

s nyogés - ezt hallom reggel-este -,
balrél karomkodas...

Egy szektas, mint imamalom
csak mondja folyton Isten
neveit — a paravan

tuloldalan felhordalt

valaki. Utat talalt a talvilagra
tan?... Nem lehet az se rosszabb,
mint e fehér pokol,

klor-, veriték- és Urilék-

és katéter- és éterszagl
agyrém - ez mar

elégyakorlat, tréning

a halalhoz.

Az ablakon at valami dereng...
Ott él6k vannak? Tudjak-e,
mint rohadunk idebent!
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Szemben velem - vagyis

a ronccsal, ki vagyok,

gépmaszk egy arcon:

elektromos kisllés

ébresztgetné a menni akarét.

Kés6 - egy randulas és

vizavé-szomszédom mar

szabad...

Fél-deliriumbdl

néha felriad tudatom s

akkor rajovok:

az a szogletes, fekete

test a parnam alatt -

a Bibliam... Szeretnék -

de imadkozni nem tudok.

Csak azt nyégém -

kin ébreszt ra, hogy

élek: ,Latod, te, féreg!?”

Es sirok — zsebkend&t

keresgélek.

Lehet - ez mar a

gyogyulas?

Itt esélyes, ki

sirni képes!

Kint felgyullad egy

natrium-lampa - az

Udvosség fénye se szebb!

Mar tudom, mi van odakint:

az otthonom, az életem!

Es faggatnam a végzetem:

.Lehet, hogy egyszer mégis, mégis,

mégis nyilik a vaskapu

s talan - 9, elgondolni sem merem,

nem igazan: hazamegyek? hazamegyek!
hazamegyek!! hazamegyek...

1996. januar
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KINT IS FEHER - BENT IS FEHER

a fal, a mennyezet,

a mennyezet, a vasznak,

a vasznak és az agyak,

agyak és butorok -
és egyaltalan minden;
a jozan intés is fehér,
és sterilen személytelen.
Itt alkalmazni kell magad,
itt kiteritve tlirni kell
hogy szerveid bonckés alatt -,
csak arcod és személyiséged az,
amely senkit sem érdekel.
Ez roncstelep s javitomihely.
Csak az adatlap, datumok,
alkatrészek felsorolasa -
szam, név, hd, vérkép, vérnyomas:
nem vagy itt mas, csak adathalmaz -,
ez fontos. Mi 6nmagadbdl megmarad
csak az, ahogy a helyzetedre reagalsz.

Fehér, fehér, fehér...

Csak a cserélt vér piros itt,
sargas-barna a fajdalom,

akar kanllben a vérsavo,

és barmily képtelen, valé -

a jelen csempe-fehér alagut,

mely 6blos torkolatba fut.

A fliggés meg fehér damil,

horgan magad - sovany keszeg -,
valahogy eldramlanak

él6helyed - az igazi - hulldamai,
varjak a szines tengerek -, de nélkulled.
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Az ablak harom téglalap,
lehangold udvarra latsz,

hol csak félénk fényt enged at
az ég - csekély vigasztalast.

Elfordulnal, de hirtelen
parkanyodra kis pihe szall,

majd tarsa, majd a tébbiek.
Felho és fény: kék és fehér.

Bal kavarog mar, s csupa szép,
jokedvi balerina leng;

fenn, lenn, kdzépen leng-kereng,
mig a magasbdl dirigal

egy fehér-frakkos zenemester

- a kaporszakallu tanctanar...

Bent is fehér — kinn is fehér...
Mégis-mégis mennyire mas
ez a mozgalmas csillogas,
s e balnak szell6s szabadsaga,
mint itt a mozdulatlan agyak;
az agyak és a butorok,
a butorok s a vasznak,
a vasznak és a plafonok
fehér egyhangusaga.

Es l1dtod magad kint a téren,

farsangi, nagy, bolondos hdesésben,

részeg 6rémmel és gyermekké lenni készen,
s amint hajadra - kérészéltl pelyhek -
fehér csillagok telepednek.

Fel, fel, fel ! Forgatagos tancra
sarkall-slirget a mozgas vagya

- oly kisért6 az emlék! -
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Beteg ldbad emelnéd -

hogy olomsulyu, elfelejted.

Szabad vagy! - szabad, mint a pelyhek;
fel, labam, fel ! - e sodré vigalommal!

Aztan - csikorg9, jézanité fajdalommal,

nehéz séhajjal — visszaejted...

2003. december
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FOGANTAM MAJUS ELSEJEN

Aprilis 30.-4n este mentem valahonnan, valahova.

A sarkon hosszU arok volt - tan feltart gazvezeték arka - abban idésebb
munkas lapatolgatta a le-le-hulld, nedves-homokos féldet.

Nem messze tble nyitott, szeméttel kicsurgasig tele konténer — kuka...
Mellette ember, a szemétben turkalva idonként kihGzott abbdl valamit. A
felddlt hulladék mar ellepte a konténer kornyékét is.

Az ember arca fekete volt, majdhogynem kivehetetlen vonasokkal, keze
mocskos, ruhdja ny(tt-szakadt, cip6je leirhatatlan.

A két ember beszélgetett. Féként a kukazé volt nagy hanggal,

de az Osszefolyd, zagyva szbaradatbdl csak egy mondatot tudtam tisztan
kivenni — ezt a kijelentést ismételte folyton-folyvast:

»Kis Katalin az én anyam...”

Ez a rovid téredék-mondat utat talalt a filemig, filemen at az
értelmemig és (gy zlgott, akar a dongd, nem tudtam tobbé ki-
hessenteni. Eppen ellenkezdleg: mas szavak csatlakoztak hozza,

s amig célomig értem, a kezdd kijelentés és a jovevény szavak,
mondatok verssé alltak 6ssze bennem. A kukazo multat és sorsot kapott
- csak a jelene maradt olyan, amilyennek lattam, vagyis sziirke-fekete,
dimenzidtlan és hulladékszagu.

Kis Katalin — valdban — miért is hagytad?...

Kis Katalin az én anyam,

nem dama volt - munkasleany.
Fogantam majus elsején...

Tan nem hiszed...? Akkor fogantam én!

Ott szertelen-nagy lobogdk lobogtak
- dics6ségére dolgos kéznapoknak;
oly vorosek, mint ifju nap, ha folkel;
suhanva szalltak, vivtak a szelekkel,
s minden tele volt, tele - igérettel...

A jelszavak, az indulék nyoman
vertek a szivek szaporan,

s dobbant a Iab, lobbant a vér,
s estére — naszagy lett a tér.
»~Szaporodj, munkas, draga nép!
Itt minden-minden a tiéd!”
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Laba duzzadt - 6t sz6v6széken
dolgozott Kis Katalin szépen

Otthona nem volt - elég a dicsGség! -
Unnepelték a munkdsszallads hdsét;
majd kapott néhany négyzetméteres
kis lyukat és - oda szllt engemet.

Januar volt: tomboltak a szelek,
az 6cska kalyha nem szelelt,

a nyarfagally csak sz6rcs6égott
- a nogatasra ugy felelt...

,,fgy nem birjuk ki a telet!”

- mondta anyam s feloltozott,
engem jol betekergetett,

s deddba vitt -, aztan kapott
kilenc gépet az 6t helyett.

Termelt, de nem termelt tejet
nekem - emlGje elapadvan -,
futott gépek korll s az utcan;
rohant munkaba, este boltba
kenyérért —, végil a deddba,
és vallalt harom m(iszakot
kés6bb, és engem rahagyott
a szanakozd szomszédokra.

Kis Katalin - majusi facska -,
mért viragoztal a vilagra?...
...Mért nem Ugyeltél j6 anyacska,
jobban a hullé gerendara?
Mért kaptal oly silany helyet
a temetében?... Megemlékezett
rélad a gyarigazgato?
Siratott téged — a munka hdsét?
Mint klizd6tarsat, ismer6sét?
- ahogy illik, ahogy valé?
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Kis Katalin - cseresznyeag -,

alig is emlékszem read...

Engem - munkaslany szép fiat -,
felkaroltak - egy intézetbe raktak,

hogy majd ott! — emberré faragnak!
Faragtak is —, mig csonka lettem...

Katdm - mért hagytad csOppnyi sarjad...?
Latod, facskam, fekete varjak

kéréznek most felettem...

1995. majus 1.
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NEM KERDES IMMAR...

Ime: 6sszecstsztak az évek,
mint porlé csigolyak
- az élet testén furcsa kinévések.
Két zajos csinnadratta kozt
szorong a csend,
mukkanni sem mer;
torokszoritoé jajod lenyeled
- benn gennyedzik tovabb,
mint liktetd, kévér furunkulus.
Kussolsz, mert elveszett a juss,
miért torodtél:
nem vagy honos, se menekiilt,
se haziur, se szobabérlg,
se hasznos polgar, se henyélg,
valahogy mégis ,ingyenéld”,
s bitorlod mas helyét -
esélyeit a |étezésre.
Pedig csak teng6dsz, mint megannyian...
Miféle torz-test(it fogant
magad hite, a fosztott, régi:
»~Csak slirgolédj, igy lesz a fold égi
paradicsom, s kertésze te!”
Ezt zUgtak naponta filedbe
szaporodd ,hangosbeszél6k”
s a hajdani ,minden él6knek urai”,
végll még sejtjeid is hitték:
~EzZ igy j6, masként nem lehet
Hagytad, hogy pillanat-kufarok
szertevigyék az életed.
OsszecsUsznak az évek,
mint porld csigolyak.
gy van! - nem kérdés immar
»~hogyan tovabb...?”

III

1997.
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VALAKIT VARNAK/VALAKIT VARTAK

Lang-szirom-pille répkod,

nevet a fazék pirosa,

a leves lét-vidité illataval

tele mar zeg-zuga a haznak

és dorombol a kanna,

akar jollakott, lusta kandur

a tlizhely szélén.

A pléh-labas ezlstot jatszik

a kora-nyari, sz{rt sugarban

s a nyajas, kézhez szokott targyak
most kissé engedetlenek:

kanal cserél helyet

a konyhakéssel,

a villa szalto-mortaléval

a foldon landol,

z0ld cserépben a citromsarga,
cirmos tulipan figgénnyel szemez,
az tancoltatja elfakult,

attetszd kis viragait,

a kancsé - molett balerina -
megpordil tengelye kordl

- épp, mikor tolteném -,
gyongyo6z a friss viz a poharban,
kint levélraj vihancol

csacsika széltél jartan,

s a félig-nyilt kis konyhaablakon
belibben néhany szemtelen szirom.
Benn a szobdban

méltdésagos az asztal kék
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damaszttal boritott négyszoge,
rajta, mint frissen-vert dukatok
gurulnak szét az elszort fények

és szinte pengenek.

Mitél Ginnepi ez a délutan?

Orémben tarsaim a targyak

- a leveg6ben rezgenek

kis hullamai a varakozasnak,

s lelket kap az élettelen,

s mintha filelne...

Felberreg a csengg,

harsanyan és vidaman,

a fogadasnak szokatlan izgalmaban,
s a klisz6b, akar oleb, elfekszik,
puha sz6rnél puhabban.

S a leves-talnak mély fajansz-6lében
a karmin-szin |é félragyog.

1999. januar
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BOMLAS - BONTAS ELOTT...

Ez a - Sehova utca,

az ott a - Semmi koz...

Az aghegyekre rozsdaszinl kod
I6gatta fél magat.

Erzed a doh szagat?

Jovételen jelent jelent

itt minden szdglet, kapurés...

A hazak falan pérsenés-
foltokban Ut ki a penész.
Boldog, ki itten idegen,

s fél, hogyha erre téved,
ahol a lathat6 enyészet
O6shonos mar s rég haziur,
s végzi a dolgat cudarul.

Int —, néki bojtorjan kdszon,
ha fejét felveti a csorba
kévek kozll, ahol csokorba
né nyari gyom - 0szi aszat.

A multrdl vall sok rossz kacat:
féllabu asztal, santa szék,

kilyukadt tal, csorba fazék,

szakadt matrac. Gyerekszoba
elarvult kincse: bus baba

nézné - ha volna még szeme

s nem slppedt volna gddribe -,
nézné egy hajdani fid

keshedt falovat mint eszi a szt

s liggatja szét - mint viz a spongyat!
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A szélben hogy jarja bolondjat

a keritésen fennakadt,

cafatta tépett rongydarab!
Torl6kend6 volt, vagy nyari szoknya
elszakadt fodra - ki tudja?

...Vézna pozna 6rzi a cserepet,

mi megmaradt... és ring egy szegény
toérétt lampa a leghegyén,

a sUppedt haztetd felett.

En - itt eszméltem - itt lettem
el6szor - s igazan - szerelmes.

Itt pergett boldog és keserves
sorsom gyodngysora le

a semmibe, a ,nincsbe”,

multba, s az emlékezés

erGtelen, sekély, kevés

kezembe adni bar egy gyongyszemét.

Ami itt lesz majd - ahhoz nincs kézém.
Nem f(iz hozza se banat, se 6rom...
Elkorhadt, mint a deszkafa
a létezés ez otthona
s mi visszaadja
- nincs olyan csoda!!!

1995. januar
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A TERKEP ELOTT
(1998. december 13.)

Kicsiny hazam, e hajlott gyermek
szeret téged, szemérmesen,
gyongéd, figyeld tekintettel.

Itt a térképen akkoracska vagy:
betakarlak a tenyeremmel...

Sosem harsogtam, s dérrel-durral
nem gyul6ltem idegen naciot,

am ahol imadkozni szoktam

- bels6 szobamban -, annyi jot
kivanok néked, ‘mennyi rosszat
akarnokok, s acsarkoddk okoznak,
mig véres nyallal fert6znek meg
minden szelid bizakodét.

Nagy szavak, zeng6 szdzatok

és alkalmi konnyhullatasok,

és nagypofaju h6smagyarkodasok
és busmagyaros szipogasok
vorosbor mellett - nem nekem valdk.

Dulled a mell - az dériaskokarda
mar messzirdél rikolt,

és visit a dalarda -,

mig masnap j6 a macskajaj,

a fofajas - épp, mikor tenni kéne,
amikor szolni kéne végre -

a folbuzdulas annyi volt...

390



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

Te hetvenked6, horddk hercege,

a honfitarsat tegnap még olelted,

két csok kozott tejtestvérnek nevezted;
s a jozanulas piszok szajizével

- kidbrandultan -, meg se ismered,

s ha majd utad keresztezi,

a lélegzetet is belévered!

Masnap: magad vagy - vasarnapi hls —,
zsinéros mente, darutollas csako

sifonod mélyében rejtézve varnak

Ujabb paradés alkalomra -

torra, Unnepre, vigalomra.

fgy van? - idészakos vitéz, te kocsma-baro!

Dobog6 és drapériak

- egyben tanuk és relikviak -,

csak nézik, hallgatjak az 6n-kinevezdket,
az orditdkat (hogyha az a médi),

az egymast koszoruzé féket,

a tetszetds, az al-valodi

hevileteket hirdetéket,

s a pédium lerogyna tan

egy hangzatos-nagy hazugsag hallatan,
s a kelmék szégyenlkben szakadnanak -
ha nem volnanak tehetetlen targyak.

Kicsiny hazam - nem kicsinységed a kicsiséged.
Igaz: kivulrél nyomorgatnak,

de belllr6l kettéharapnak

s csocsalnak rossz tedridk — ez eszmeférgek -,
e telhetetlen kannibalok...
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A tisztanlatas szamlzettetett,
marad a maradisag - e gyalazat -,
s kufarkodasra is van magyarazat
- az elfajultsag leplez tetteket -,
itt harsogasok - ott sunyi nézések,
itt honfiak - ott meg vilagpolgarok,
itt tésztok — amott generalszész

- mint lathatatlan, blzds, nagy kelések
torékeny testeden, te draga,

kit rossz szdgekkel liliputi lelkek
szbgeztek ra a nagyvilagra.

Olelnélek, mint édes csecsemét,

Olelnélek - egyetlen szeretémet,

de bennem is lassan lankad a lélek,

s mar nem tudom, honnan vegyek eroét.
fgy hat tested, mi e térképre festve
foltocska csak - rafektetem a tenyeremre.
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EN CSAK - SZONOKOLTAM...
(Profan fohasz)

Ki ember-arcat mar széttorni érzi,
s cserepeit sem keresgéli,

s a jardat eltertilve méri:

az jajgat igazan...

Hasrol négykézlab

jutna magasabbra,

de nincs épkézlab

célja —, hat feladja,

s végigcsuszva léte sikos falan
leér: szennyezni foldet - kit
szennyez a fold.

Onmaga zdéldes hanyadékat issza,
s nincs Utja vissza

fel -, csak utja le,

s ha még lehet, még lejjebb,

a gbdorig, a kdzosig,

mert sirt, vagy urnat

szal viraggal

kiérdemelni gydnge volt.

Ha sir, eget ugaté kialtasa
karomkodasba csomagolt fohasz...

Ha meghal - Istenem! —, ha arra jarsz,
ahol fél-pore

teste fekszik egy kére délve,

s maradék-lelke felette talan

ing részegen és tétovan: szand meg
az ostobat, ki nem talalta

lenn, se fenn honat,
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s tompa elméje egy hitvany imat
sem tudott szerkeszteni Néked -,
felfogni tan a maga nyomorat,
azt sem volt képes.

Vedd fel, Uram! Fujd le a foldi port
lelkérdl és dédelgessed

- lelt kébor ebet-,

szand szivedre vond, Atyam,

csititsd kicsit az elvetéltet,

ki kezdetektél s élete soran

vakon tantorgott, semmit meg nem értett.

Ha élve nem -, hadd térhessen meg holtan!

Jézus szolt érte —, én csak szonokoltam...

1996., 2003.
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DUNAKANYAR

A lathatatlan karszt-vidéket
ostobasagod betemette;

most varhatsz, ember, ezer évet,
mig eljut hozzad egy erecske!

A Kozmoszt igérted magadnak
s feldultad sajat menedéked;
ha g6g0s almod igy ér véget,
panaszkodd el a csillagoknak!

A sebzett F6ld ha megrepedne,
kapaszkodjal a fellegekbe...
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FELMUTATNI...

Minden emlék s tapasztalat

csak nyers anyag, csak nyersanyag.
Mi jot és rosszat a vilagtol

kaptal, kezedhez akkor lagyul

s valami jobba ugy szilardul,

ha hozzagyurod 6nmagad...

Ha kész van, illik felmutatni:
~Teremtményed Atyam, Uram,
igy alkotta tovabb magat;

ha kontar volt, hat megbocsasd,
ha torzo lett, ha hija van -
Neked akartam megmaradni...”

1995. majus
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A MEG-NEM-IRTAK

Még egy kotet a polcon,
mi felvagatlan...
Papirba-kototten
unatkozik,

barnulva hallgat.
Kinyitom,

s ami érthetetlen, im:
meg-nem-irt verseim
strofai intenek felém;
verslabak toporognak
egymasra lépve...
Vesz6k, mint keritések,
racsok, hogy a gondolat
ne lasson napfényt;
madar-pottyok,

jelek és még mennyi

s mifélék!

Folal a mottd:

mindaz a sok jé,

mit soha meg nem tettem.

1995, aprilis
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1849

Ne kozelits a ravatalhoz

ellagyult szivvel és szipogva.

Erzelmes kegyelet eldl

védi a haromrét(i barsony

s red0Os brokat...

Templomi kdrus ne sirassa,

se orgona, se klrt, se trombitak!
Minek megint a mimelt gyasz

s a csindlt handabanda?!

Senki ne mondjon cifra gyaszbeszédet,
Ujdonsilt h6sok ne Gvoltsenek!
Torkodra forrjon minden éndicséret

s dnsajnalat —, ne verd a melledet,

ne tépd ruhad, s ne szérj hamut fejedre.
Csak legbelil keljen fajdalmas ének,
csak ott jajduljon 6nmagat

taplalé banatod. Nemzet-panaszt

ott zengjen el a vesztésnek keserve,

s a feltdmadd remény jovo-szimfoniat.

Faklyafénynél tobb itt a szalmalang:
lelkesiilések ingatag tlztanca,
hamvaba hunyd puhafa-szilank

- elalszik, mire lobbanna a maglya -,
nyalka kiallas és kivagyisag,

és hébe-hoba nagy felbuzdulasok,
csip-csup célok, vagy vizkdros-nagyok,
lékelt horddk és hejehuja-vigsag,

és vigsag utan nekibusulasok,
nekidGlések és elernyedések,
vakbuzgalom és kidbrandulas.
Magyar virtus ez -, magyar atok.
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Nem is tizecskék kellenek ide,
mar-nincsen-is gorogtliz villanas;

- egy égig-éro tolgyfa-kandelaber,

hogy fénye firmamentlink toltse be...!
Minden, mi gerjesztett indulat, hangulat:
illuminalt illbzié-fuzér -

ma csillog, holnap mit se ér.

Hélégballon és lampion és transzparens
- libeg6 diszek intézményes (innepen.
Nem csinnadratta-bumbum, dobzene

- kitart6 hivség csendje kellene,

az bizony! - nemzetem.

A sz6 csak szd, s ha jelentése elveszett
- kit hevit még és mit a hdlt salak?

S felégett foldbe minek mar a mag?
Ert kaldszt rajt’ nem ringatnak szelek.
Hat banj a tlizzel csinjan, kicsi nép!
Csak tavaszi nap csal ki Uj vetést.
Nyarit csak az bir el, mi izmosabb...

1999, februar
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TRISZTAN

Tul a szerelmen - atlantiszi tajon -
tlin6dtem s fajt, hogy nem volt mar, mi fajjon,
azon a bagyadt, 6szi délutanon.

Tavol-égovre néztem at merengve
s mer6n - lestem, hogy feldereng-e
valami kis fény, holdezistre festve

a lassan kék-kobaltba hajlé arnyat
a fak kozott. Vagytam valami vagyat:
egy zaklatét, szokatlant, ami faradt

egykedviiségem némileg el(izné,
széthullt kalarisomat szalra flizné,
és nyugalmam faggattam: bes(irilt-é

a vérem, ugy, hogy zubogni se képes -,
kerestem azt a régi lazas-édes
sajgd sovargast, kétarcu, regényes

bizonytalant -, de meg sem moccant semmi.
HUI6 szivemben immar csak a ,semmi”
huhogott, mint egy vén kuvik. ,,Elmenni

valahova - barhova - kéne tan!”
Es maradtam - fanyar gyimdlcs a fan...
S estébe ért a bagyadt délutan.

- Jol van igy! - avult praktikaid

nem érnek el a jézan, szlirke maig!
Itt neoncs6 és nem mécses vilagit,
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s nincsen titok, és minden zug meg szeglet
feltart, nyitott — helye a rejtelemnek,
romantikanak nincs mar... nem teremsz meg

itt, te! - veszélyes, kék makonyvirag!
...De mily szegényes, Ures e vilag...!
S magam vagyok: viragja-nincs faag.

Es akkor - hiis zenéjét tlllebegve
a szféraknak - egy dallam szallt a csendbe
stippedt, melddiatlan életemre...

Es megpendiilt - oly kristalypohar-tisztan,
majd mondhatatlan édességgel -, aztan
mar bennem zengett, Iélegzett a — Trisztan.

Es egy lett bennem rege és zene:
€l6 dallam - s én egy lettem vele,
s voltunk harman a zene szelleme!

Milyen csoda, hogy ez a sulyos, german
muzsika oly enyém lett! Mélyén, orman
egyforman velem lUktetett a hullam!

...En &tadtam - s mily maradéktalan! -
e rejtélyes, tikkaszto, parttalan,
halalos vagynak szikkadt 6nmagam:

a tisztasagon tul - test 6romének,
a testin at az égi szenvedélynek,
a pillanat tidvének - a veszélynek,

akartan - onként - vértezetlenl!
Feltdmadt - élni készen - legbelll
minden, mit oly nehezen sikerilt
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s oly lassan! magamban eltemetnem:
a szépet, a rettent6t, mit szerettem
- a szerelmet, mely megsapolt kegyetlen...

Pogany orom hivott - szédulni kezdtem,
zuhanni szarnytalan - s megdregedtem
egy perc alatt... és elcsitult szivemben

orkeszter-zugas és hullamverés.
A jozanodas mentokotelét
gorcsésen fogva foldet értem, és

mar jolesett a csend, a megszokott.

Egy akkord még kisértett —, am okos

megfontolassal — és egy gombnyomassal
KIKAPCSOLTAM - A RADIOT !!!

2000. aprilis

402



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

SAMAN ENEK

JOBB KEZEMNEL VAGYON kinba martott tollam;
bal kezemnél vagyon sz(iz-fehér papirom,
jobb flilemmel hallom Angyal suttogasat,
bal filemmel hallok foldkéreg morajlast.
Foldkéreg morajlik - repedez mar hata,
torten feltarajlik, kereszt-kasul szantja

az kék égi vetést, felhG-keritettet

éle, széle sarka. Abba majd kik vetnek,
mily atok-vetések lesznek, ha kikelnek?
Kereszt-kasul szantja -, fel is tépi tollam,
mint a csorba ekék, szliz-fehér papirom,
szliz-fehér papirra mily betlket vessek?
Feltépett papirom rontsam, meggyalazzam
rossz-jovendoléssel —, végitélet-képpel?
Végitélet-képpel, pokol-feketével?

FOLDKEREG MORAJLAST bal fulem ne halld meg,
jobb flilem, te halld meg Angyal suttogasat,

azt vesd a papirra jobb kezem, csak azt vesd:
foldi ember sorsa jobbra-fordulasat.

Fold repedett szdja csak a rosszat nyeld el,
nyeljed el a rosszat, gyomroddal emészd el!
Eg-fold Jo termését gondozza az Isten,

kezem O kezével arany Igét hintsen

eztan papiromra, én szantoféldemre,

meddo6 barazdamat valtsa termékenyre.

2004. januar
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BOROSTYAN

Nézd, milyen szép!
Oly attetsz6n dereng,
mint sapadt napfény 6szi reggelen!

Vagy rézsaméz, vagy olimposzi kdnnycsepp,
helikoni karcsu serlegnek kincse,
egy korty nektar: kuldték az istenek.

Nem! - Féld java!

Forrongd 6smult formalta remek,

melyet keretbe mar emberkezek foglaltak,

minden almuk belerejtve,

és minden teremtés-mitoszt,

amit csak sejt-gyanit a képzelet.

Néha furkész kivancsisag s tudasszomj targya,
maskor ékszer egy asszony sima testén;

amulett- vagy kabbala-targy, jelkép vagy rejtvény.

De lasd, figyeld: legmélyén furcsa folt,
egy izelt 1ab, valami volt

élonek zuzott potroha,

bogartetem... Paranyi aldozat,

martirja masito erének,

a lassan munkalé 6roknek,

mely felhasznal: teremt,

de pusztit is konyortelen...

..Egy izelt 1ab, potroh, morzsolt tetem.
Oly semmiség... O, sorsok fajo analdgiaja!
Magamba - kovilt mézgacseppbe zarva
tlirom, ha zGz és nyomorit a Végzetem...
2004. januar
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ESENGO KERES
(A Trubadur-korbdl)

Miért, hogy szép hajaddal, Elvira,
csak holdsugarnak hlivés ujja jatszik?
Az én tenyerem bizsereghet a

vagytél — s nem kap egy simitasnyit?!

Mért van, hogy ily derekat, Elvira,
mint a tiéd, csak a selyem olelhet?
S én kullogok, mint h{ kutya

az arnyékodban jarva, ugy kévetlek!

Miért, hogy szép kertedben, Elvira,
a tlskerdzsa szazszor megsebezhet?
Az én tiském gyongédebb és soha
rajtad egy aprd sebecskét se ejthet!

Miért, hogy cirdgatod, Elvira,

ezt a kérges, ez odvas t6lgyfa-térzset?
Az én torzsem még - édes mostoha -
hajlékonyabb és sokkalta erésebb!

Miért, hogy blitykds, vén agra kotod
hintadat - hiszen térékeny s leejthet?
Az én karom hivségbdl oly erds:
leesni téged sohasem enged!

»TUl sokat beszélsz, ostobal!

Csak nyavalyogsz és kérdezel!
Hivnalak bar 6lembe, nyul fia:

félek — futnal mint birnal, messze, el!
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Szadat miért hasznalod csak beszédre?
Masra vald az, tudhatnad, bolond!

En nyldjtsam magam-magam csokra-kéjre?
En csimpaszkodjam, csliggjek ajkadon?

Hat j6jj magadtol, s ne epedj,

mint egy vérszegény, beteg trubadur!
Olelj erével, s Ggy szeress —

tudjam: ketténk kozul ki az ar?!”
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TIZEMELETNYI MELYSEG

Katranytetdn, a tizedik emelet
szintje felett - alig hihetd,

de vald -, rongyokban és 6sszeszedett
sz6nyegfoszlanyokon,

beton- és vascsdvek arnyaban

- csOvesek kuporognak.

A sokhdnapos mosdatlansag
blzét faradhatatlan

szél viszi el, ropteti szét,

de hagy, lerak cserében ott

épp elég sarkvidéki hideget.
Odafent minden védtelen:

inog a racs, a korlat,

s mint forditott inga

amplitudéz a félig leszakitott
pléh-eresz...

Katranytetdn, a tizedik felett
minden sarokban Urilék-halom,
- ez marad a nem-vart vendégek
utédn, mint Gdvozlet, ez a nyom.
Meg hanyas- és vizelet-tavak,

s valami irgalmatlan,

infernalis, képtelen,

satani 6sszevisszasagban

e megtiport életek
személyazonossag-jelei:
étel-szemét, tépett nejlonok,
kiivott, elddlt Givegek, és

...Vér és mocskos ingvaszon-
cafatok, vérrel itatott
zsakdarabok s ki ismeri fel,
milyen rendeltetés(, furcsa targyak?
- relikvidi az abszurd valdsagnak...
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...A puritan, disztelen homloku,
ostoba hazak tdmbds és mozdulatlan,
artatlan egykedv(iséggel allnak -
ember-csinalta, csuf gigaszok -,
s mit nékik, miféle gyalazat,
micsoda szcéna zajlik odafenn,
tetGiken, katranyos lemezen,
mint szinpadi deszkan,

a tizenegyedik szint magasaban,
ahol, torz-tikrot tartva

a magat félistennek képzeld
~homo sapiens” elé,

valamiféle |étforma létezik -
tagadhatatlan szérny-

kreatUraja a felmagasztalt
evoluciénak.

Mar formara alig, mégis emberi
Iények huznak magukra takardnak
a csillagos ég vasznait, hogy

meg ne fagyjanak idd el6tt:
éjfél-utantol reggelig.

Mert mar a palinka sem melegit,

s test a testnek csak tetveket,

vagy valtozatos fert6zést ad at.

Ki odafent van — nem lehet mar lejjebb.
De szitkait szabadon kildi fel -
megbotrankoztatasul az égieknek -,
aki tan még a pokolnak se kell...

S kit titokban megreszkettet

a tény: fedele felett

fedéltelenek, akar mikrobak

szaporodnak s vesznek -

a kispolgar nem hisz mar

a feltételezett biztonsagban.
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Minden szilardnak vélt kapaszkodd
- akar odafent racs, korlat, eresz -,
barmikor meglazulhat. Eletek
hullanak napra-nap teljes nihilbe.
Gabalyodott vilag ez! - 1am,

hova is stllyedhet a jambor
halandd, hogyha maga sorsat
iranyitani se képes:

picébe, vagy tizenegy szinttel
kozelebb az éghez,

a két labbal még foldon alldk
tarsadalmahoz képest...?

1999
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EJFEL UTANI ALOM...

Csillé halvanyezlst a féldon,

ezlist mazt kap a fakon a levél,
megzizzen sok széles tenyér:

a lomb... Er6s borostyan

fémes fénnyel klszik a sima t6rzson.
Tavol, hullamzé lanyha lankan
sz06l6karo-sor alszik posztjan.

Csiperkék szundikalnak egy csokorban,
harmat-rezgetd fliben: gyéngyre-gyongy.
Erccel atsz6tt telér lett a gérongy.

Lapu alatt szuszog a sin

s almodik édes gesztenyét.

Fémszalon kildi szét a fényt,

szOtt haldként az ég...

Csend 6leli a cs6ndet csendben,
légy se d6ndg, bogar se reppen,
egér se moccan s meglapul az arny.
Kék labu lidérc imbolyog a lapon:
all a néma boszorka-bal,

mint titkos tivornyakon.

Aranyos szikra s pernye hull,
folsistereg s kihamvad.

Vackan a kicsi vadnak

négy kolyok fekszik 6sszebujva,
anyjuk eml6jéhez lapulva,
békésen, mozdulatlanul.
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Kis mélyedésben mocorog a szél;
abrandozik, hogy egyszer uUtra kél,
Utra bizony, s lesz fergeteg

s megkergeti a felleget

és jaj a fanak, jaj a foldnek

és jaj lesz minden létezGnek!

Ragacsos nedvet sir a kéreg.
Nem perceg mar - pihen a féreg.
Ejféltél nincsen ragni kedve,
g6mbolyodik, tekereg lustan,
flrészporban, szalkas fa husan.
Edeni édességet érez.

Az aghegyen csak lepke hintal:
sOtét arnyék, kobalt-sotétben.
Kicsipkézett levélen, ébren.

Nagy, potrohos, éjszarnyu lepke.
Fidka csipog felrettenve,

anyja csititja: ,Csend, te! Csendbe!”

Ongomb az ingavégen:

szakadt pdkszalon |égy kalimpal,
szabadulni szeretne!

Hajlik a halo a keresztes

teste alatt, ki zsakmanyarol almod
gyonyorl szép kannibal-almot.

Ablakparkanyon konyokél a haz
s kinéz a megborzongd kertbe.
Almai hatan ellszik az &gy,

am rataldl a test a testre!
Séhajtanak az égitestek:

~Ah! Szép is az ember szerelme!”
Visszasanditva vonulnak tovabb.
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FelhOk tarajos hatan leng a sajka -
az ujhold. Ing, hab dobja habra.
Hulldm hulldmnak adja at

s viszi gonddal a tulsé partra.
Utédnuk eltertlt vitorla

az égi szélben tarja szét magat

s Uszik tulparti, sapadt virradatba.

Az ég is eszmél - dorgdli szemét,
asit, majd felkél s megmosakszik
s mar ruzsozza magat. Virag
pattan, kelyhében arny-sotét
sugarnak adja at helyét.
Szinesedik a pirkadatban.

S mi - hétkéznapra ébredlnk...

Minek az alom ? - feloszlik az egész -,
mint dereng6 kép fel-felvillan néha.
Utdnanyulnank - nem marad velunk.
Kifoszt a jézansag, az ébredés...

Azért az abrand nem halott, csak - néma...
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ITT ILYEN AZ ELET

Gyors bontas - nagyszabasu épités.

Mar tornyosul, s terjeng a tetszetés,

a ,posztmodern”, impozans-diszletes

otthon, ki tudja honnan érkezett, de tehetés
polgarnak. E monstrum mellett feszengnek a hazak,
a roskadodk. A tisztes patinanak

mar nyoma sem talalhato.

Ur itt a mallds, a mulds, a korrdzio.

Vallukkal tamasztjak meg egymast, mint a sirkovek.
Roldék lehtzva - befordult szemek.

Onsorsukon merengenek, szégyenkeznek? - ki tudja?
Onszépitésre mar nem futja, nem.

Kapualjakbdl kiles a jelen,

a szanalmas és szikar torténelem.

Hatrébb a nemrég ,céglink bliszkesége”

néven nevezett egyontetliség - a tulontul koran
vénllni készll6 panelsor. Patyomkin-paravan.
A felleng6s utopidk rémalom-képe,

a ,mindent bele, ami bovli!” szépe,

sebtében 6sszerdtt, néhol mocsarra-sarra,

ingd vilagra épitett falanszter.

Korom-zomancon csillan meg a reggel,

gyér fényt sugaroz e szinvalto tajra.

Varoskép. Egyltt hivsagos és gyatra.
Megszoktam régen, nem gerjeszt haragra:

a szkepszis gy6z, a fasult belenyugvas.

Mi donti le e gybnyord, e szennyes,
gy(lolt-imadott, undok-ronda-kedves,

ez 6sszevissza, részeg Babel-tornyat?

Isten haragja? Végomlas-itélet?

Apokalipszis, lassu 6nkifosztas...? Nem tudom -
meglehet. De lasd, ez ellen mit tehetsz?

Itt és most, ilyen képtelen és felemds az Elet.

2005. augusztus
413



HORVATH-HOITSY EDIT: Igy éltem itt...

KISLANY - KEZEBEN VADVIRAGGAL

Fekldtem holmi csip-csup baj miatt,
magam sajnalataban elmerilve... A hegyek
kozott az 6svény és a szerteszét erek,

mik volgyek aljat flrge kiscselédként
mostak - mig locsogtak a cserfesek -,
mind ram vartak és hivtak is, hiaba.
Engem elfoglalt (j sebek fajasa; s belll,
bentebben s legbellil egy vanyadt tlicsok
hegedilt santa szonatat, mit koncert kisért:
satanzold mezben vartyogo kapella,

s mellé koromszin , kar-kar” rekviem,

és kiinn maradt a nyar, a kékség,
ametiszt-csillogas, a lomb-tanc,

az élet, fény! — s én tizenkilenc évesen
vén lettem mint a bikkosok:

szijas és riicskos aggok a gerincen.
,Milyen mas vilag az enyém s a kinti
Es nyikorgott a kettds zsalugater,
kettés homalyt 6rzott féltékenyen...

K4

...De nyilt az ajto, s ott allt a Tavasz

a kliszobon -, az ég kulldotte szépség,

fény, ifjusag, derd, életérom...

Kisleany, mezitlab, maga szedte édes,
térékeny, tarka vadvirag-csokorral.
Madonna-arcan, mit csemetekerti

munka csokolt barnara, frissen nyilt mosoly.
A szétlansaga - dallamos beszéd...

Kintrél bet(iz6 sugar font koré

- igen lattam! - attetsz6 aurat...
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Agyamhoz lépett, s parnam teleszérta,

s tomott dunndm - szétbontva kincsét -
sok vad-szelid, zsengécske szallal,

aztan kitarta ablakom, majd kicsit foldes,
kicsit saros szirom-talpan kitipegett

- oly halkan, ahogy érkezett.

Szoknyaja roppent fordultaban

és szegélyével kisbporte sértett
lelkembdl is a beteges homalyt...

...Es érzem most is - j6 félszézad multén -
a friss szell6t, mi jott vele, s a vad-

szelid, édes, felejthetetlen illatot -,

s faradt, félig-hunyt szemhéjamon at

a fényt, mi sosem hunyt ki teljesen:

az Orok Fény ifju hagat...

1950 - 2004.
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RENDELT IDONEK

Szervusz, November - vén csald!

Mondd, miért jatszol fodros, vig tavaszt -
becsapva ezzel masokat, s magad?

A szemfényvesztés nem valo!

Az égbolt cinkos, kék kacsintas -
meggyoszted 6t is, selyma Hintas?!

Hamis kartyaid kiteritve:

a bus erd6k megmaradt kincse

mind - meg-nem-sargult levelek.

Le leszel fulelve, Oreg!

Vonjon fatylat arcod elé az ég!
Halottak-napja volt, s gyaszunk elég -
a régen minket szeret6ket,

porukhoz rogot keverdket

gyaszoljuk mi — s te is: embereket,

s a kédbe t(int, malt novembereket!
Ne tégy, mint hid 6regasszony,

ki rancait ken6csokkel fedi

s kéromcipoben fajnak butykei

s bibircsdkjara hogy tapaszt ragasszon,
azon igyekszik - s lam, kinevetik!
Fakulsz Ggyis, mert beesteledik,

a hdlt halmokra lehullnak az arnyak,
sarkokban gyl a rothadd haraszt.

A krizantémok satnyulnak s elaraszt

a banat, porlaszt kovet, hantokat.

Csak a folyondar - nagy tulélg! -
bir Utlevéllel a sotétbe is;

a holtak zsirjan is megél g,
folyatva szivos, karmos agait.
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A halandé - halandéval rokon

s az vagy te is — hat

meredj el végre sirodon

s szamolj meg minden 8szirdzsat!
Az élet — baratkozas a halallal

és a halal agyasa életeknek;
reményt rejt magaban a gyaszdal
és sziletéskor sziveink remegnek.
Rendelt id6ének add meg hat magad
- id6-palank keriti sorsodat —,
ideje van vetésnek-aratasnak,
tavasznak, nyarnak, télnek...0sznek...

No, vén November, vegylk hat cipGnket
s ballagjunk el, dtadva helylinket masnak...
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SZURETKOR
I.

Megkésett hajnal dérgoéli szemét,

s mert 6szid6 van - borzong egy kicsit.
Lassan mosakszik - van harmat elég
begyéngyo6zni a fold dsvényeit.

A nap pirul. Rostelli gyongeségét —
raroskad néhany eltorétt sugarra.
Agak hegyén, elhagyva régi fészkét
tollaszkodik, mint sarga, vak madarka.

Kards hatat nyujtéztatja a dombsor,
recseg a téke, terméssel teli;

gerezd feszlil - bicskara kész -, utolszor
érzi, ahogy az inda dleli.

Vénhedt agon hullafoltos a szilva,

de husaban még él6 vér buzog.

A szivis héjat nedvével lazitja.
Elcsoppent mézen muslinca-rajok
osztozkodnak; csurog a vastag mézga:
benne nyar-illat és féreg fia.

A pdkszal rojtjan leng fekete inga

- a halott Iégy -, a melankdlia.

I1.

Széles paraszt-dal indul most a lejtén,
és siirog sok kis puttonyos alak,
hajladozik, s mar dus terhét felejton

all a karo - s még hol az alkonyat?
Surrog a prés - froccsen a draga |é -,
kadakba foly mint vér, vagy vérnarancs
leve, de mar az erjedés felé,

mert ez a Térvény, ez az Os-parancs.
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Fenn kurjongat a jokedv - a remény
csillog hasas korsdkban biztatén;
reggeltél-estig-munka - jo kemény! -
as mellre arkot, mégis, a serény

forog — habar a nap a kaptatén
magahoz tért és nyilai zizegve
csapodnak agra, gallyra, testre.

Telik a pice — s hol van még az este...?

I1I.

Magam is voltam munkas - puttonyos -,
futottam f6l - s nétara is futotta

a tetdig - s mint kimustralt, koros

zsellér jottem le vanszorogva

a tulsé lejtén - mint a tobbiek.

Nem notazok, s nem maszom tébb hegyet.
Voltam sz6l6 - véreztem a nehéz

sulyok alatt, mint itt, e bus gerezdek;
lappadtam én is, mig csécsalt a prés,

és életemmel pohos horddk teltek.

Voltam hordd - dongadm majd szétrepedt.
Vinkot érleltem, vagy fajbort, nemest...?
Nem baj: a vinko is vidamit olykor,

a kaparos, a savas-keserd(,

akar cin-serlegben az 6bor

- a biborfény, a kiralyok nektarja -,
mert kell az éranyi derl -

még akkor is, ha fejfajas az ara!

Kell a mamor, kell az elzsongulas,

mig Uj asdval Ujabb arkot as

mas szllejében — nékink - a felejtés.
...Mas borpincében tisztul mar a fejtés...
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MUNDERBAN - KOZVITEZKENT

En nem hagyom, hogy Iéprecsaljon
valamiféle csinalt nagyszer(iség,
megmaradok e szlirke poszton.

Az al-erény elorzott sarzsi,

feszes atilla keszeg mellen,
paszomany rojtja - szép, de talmi.

Nyihoraszhat bar koréttem a vagy,
agaskodhat - mint parzo paripak -

az oncél, és kisérthet fulledt nyarak
érzékcsiklandé illata;

s ha zakatol is néha éjszaka

vérem felrémld almaim miatt,

nem sirok holmi elmaradt

babérokért, szerelmekért,

masnak odaszant dijakért tobbé soha.

GyG6zott a csend bennem - legyen
bar felzajdult zonaban 6rhelyem
kijelélve — az én lombos csendem alatt
valahogy minden vidorabb,
szelidebb, szinesebb;

toltsék be bar a lég-eget

egymast tiprasok félre-rendezett,
hazug szinjatékai,

e zugbodl engem elmozditani

mar nem lehet. Szerény,

bet6ltott kicsi hivatasom

ovott: mundéros kozlegény-,

és mégis-ember formam megmarad...
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Ha jon az alkonyat - vagy virradat -,
s a valtas, és ha nyugovora
szolit kérlelhetetlen 6ra,
tdn nem meg-nem-tett vallaldsok
érdes koévére hajtom a fejem,
s tdn nem az 6nvad komisz, vasott
dardca lesz majd takarém,
s megbanas fejfam, hogyha elhagyom
e bodét és a véglegesbe térek.
Uj mundérja a kézlegénynek
talan kénny( lesz és fehér... s ha nem?
Legyen megint
Legfébb Parancs szerint
kijel6lt 6rhelyem.
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